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ROZDZIAL 10

LIBERALIZACJA INWESTYCII

ARTYKUL 10.1

Zakres stosowania
1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do srodkoéw przyjetych lub utrzymanych przez Strong,
ktére maja wptyw na zatozenie przedsigbiorstwa lub dziatalno$¢ przedsigbiorstwa objetego
niniejszg Umowa we wszystkich rodzajach dziatalnosci gospodarczej prowadzonej przez inwestora
drugiej Strony na jej terytorium.
2. Niniejszego rozdziatu nie stosuje si¢ do:

a)  ushug audiowizualnych;

b)  krajowego kabotazu morskiego!; ani

Bez uszczerbku dla zakresu dziatalnosci, ktéra moze zosta¢ uznana za kabotaz na podstawie
odpowiedniego prawodawstwa krajowego, do celow niniejszego rozdziatu pojecie ,,krajowy
kabotaz morski” obejmuje: przewozy pasazerskie lub przewozy towardw migdzy portem lub
punktem znajdujagcym si¢ w Chile lub w panstwie cztonkowskim a innym portem lub
punktem znajdujacym si¢ w Chile lub w tym samym panistwie cztonkowskim, w tym na jego
szelfie kontynentalnym, jak stanowi Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza,
oraz ruch rozpoczynajacy i konczacy si¢ w tym samym porcie lub punkcie znajdujacym si¢
w Chile lub w panstwie cztonkowskim.
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c)  wewnetrznych i migdzynarodowych przewozow lotniczych lub powigzanych ustug
wspierajacych przewozy lotnicze!, w przypadku przewozow zaréwno regularnych, jak
1 nieregularnych, oraz ustug bezposrednio zwigzanych z wykonywaniem praw

przewozowych, innych niz:

(1)  ustugi w zakresie naprawy i obstugi technicznej statku powietrznego, podczas ktérych

statek powietrzny jest wycofany z uzytku;
(i1)) sprzedaz i marketing ustug transportu lotniczego;
(i11) ushugi komputerowego systemu rezerwacji (KSR); oraz
(iv) obstuga naziemna.
3. Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do srodkoéw przyjetych lub utrzymanych przez Strong
odnoszacych si¢ do instytucji finansowych drugiej Strony, inwestorow drugiej Strony oraz

inwestycji tych inwestorow w instytucje finansowe na terytorium tej Strony w rozumieniu art. 18.2.

4.  Art. 10.5,10.6, 10.8, 10.9 1 10.10 nie majg zastosowania do zaméwien publicznych.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przewozy lotnicze lub powigzane ustugi
wspierajace przewozy lotnicze obejmuja miedzy innymi nastgpujace ushugi: transport
lotniczy; ustugi z wykorzystaniem statku powietrznego, ktorych gldéwnym celem nie jest
transport towarow lub pasazerow, takie jak: gaszenie pozarow z powietrza, loty szkoleniowe,
loty widokowe, opryski, dokonywanie pomiardw, tworzenie map, fotografowanie, skoki
spadochronowe, holowanie szybowcéw, wycinka drzew i prace budowlane z uzyciem
smiglowca, a takze inne wykonywane z powietrza ustugi rolnicze, przemystowe

1 inspekcyjne; wynajem statkow powietrznych z zalogg oraz ustugi w zakresie eksploatacji
portu lotniczego.
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5. Art. 10.5, 10.6, 10.8 1 10.10 nie maja zastosowania do subsydiow udzielanych przez Strong,

w tym pozyczek, gwarancji 1 ubezpieczen wspieranych przez wtadze publiczne.
ARTYKUL 10.2
Definicje

1. Do celow niniejszego rozdziatu oraz zalacznikow 10-A, 10-B i 10-C:

a) ,dziatalno$¢ prowadzona w zwigzku z wykonywaniem wtadzy publicznej” oznacza
dziatalnos$¢, w tym $§wiadczone ustugi, ktora nie jest prowadzona na zasadach komercyjnych
ani w ramach konkurencji z co najmniej jednym przedsi¢biorca;

b) ,uslugi w zakresie naprawy i obstugi technicznej statku powietrznego™ oznaczajg czynnos$ci
prowadzone w odniesieniu do statku powietrznego lub jego czesci w czasie, gdy jest on
wycofany z uzytku, i nie obejmujg obstugi liniowej;

c) ,ushugi komputerowego systemu rezerwacji (KSR)” oznaczajg ustugi §wiadczone przy uzyciu
systemow komputerowych zawierajacych informacje o rozktadach lotéw przewoznikow

lotniczych, dostepnosci oraz optatach i zasadach pobierania optat, za pomoca ktérych to

systemoéw mozna dokonywacé rezerwacji lub wystawiac bilety;
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d)

g)

h)

,»przedsigbiorstwo obje¢te niniejsza Umowq” oznacza przedsigbiorstwo ustanowione zgodnie
z lit. h) przez inwestora Strony na terytorium drugiej Strony, zgodnie z prawem majacym
zastosowanie, istniejagce w dniu wejscia w zycie niniejszej Umowy lub zatozone po tym dniu;
Htransgraniczne §wiadczenie ustug” oznacza §wiadczenie ustug:

(1)  zterytorium jednej Strony na terytorium drugiej Strony; lub

(1) na terytorium jednej Strony na rzecz ustugobiorcy drugiej Strony;

,»dzialalno$¢ gospodarcza” oznacza dziatalno$¢ o charakterze przemystowym, handlowym lub
zawodowym lub dzialalno$¢ rzemieslnicza, w tym $wiadczenie ustug, z wyjatkiem

dziatalnosci prowadzonej w zwigzku z wykonywaniem wtadzy publicznej;

»przedsiebiorstwo” oznacza osob¢ prawng, oddziat lub przedstawicielstwo ustanowione przez

zatozenie przedsigbiorstwa;

,.zalozenie przedsigbiorstwa” oznacza utworzenie, w tym nabycie!, przedsiebiorstwa przez

inwestora Strony na terytorium drugiej Strony;

Pojecie ,,nabycie” nalezy rozumie¢ jako obejmujace nabycie udziatu kapitalowego w osobie
prawnej w celu stworzenia lub utrzymania trwatych powigzan gospodarczych.
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)

,,obstuga naziemna” oznacza §wiadczenie w porcie lotniczym na podstawie wynagrodzenia
lub umowy takich ustug, jak: reprezentowanie przedsiebiorstw lotniczych, ustugi w zakresie
administracji i nadzoru; obstuga pasazerow; obstuga bagazu; obstuga ramp; catering,

z wyjatkiem przygotowywania zywnosci; obstuga tadunkow lotniczych i poczty lotnicze;j;
zaopatrzenie statkOw powietrznych w materiaty napedowe, obstuga oraz sprzatanie statkow
powietrznych; transport powierzchniowy; oraz operacje lotnicze, czynno$ci administracyjne
zwigzane z zatogg i planowanie lotow; obstuga naziemna nie obejmuje: wtasnej obstugi
naziemnej; ochrony; obstugi liniowej; naprawy i obstugi technicznej statku powietrznego ani
eksploatacji niezbednej scentralizowanej infrastruktury portu lotniczego, takiej jak urzadzenia
odladzajace, systemy dystrybucji paliwa, systemy obstugi bagazu i systemy transportu

wewnatrzlotniskowego, lub zarzadzania tg infrastruktura;

,inwestor Strony” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng Strony, ktéra zamierza zatozyc¢,

zaktada lub zatozyla przedsigbiorstwo zgodnie z lit. h);
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k)

,,osoba prawna Strony” oznacza':

(@)

(ii)

w przypadku Unii Europejskie;j

A)

B)

osobe prawng utworzong lub zorganizowang na mocy prawa Unii Europejskiej lub
co najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich i prowadzgca znaczace operacje

gospodarcze? na terytorium Unii Europejskiej; oraz

przedsigbiorstwa zeglugowe majace siedzibg poza Unig Europejska
1 kontrolowane przez osoby fizyczne z panstwa cztonkowskiego, ktorych statki sg

zarejestrowane w panstwie czlonkowskim i ptywaja pod jego bandera;

w przypadku Chile:

A)

B)

osobg¢ prawng utworzong lub zorganizowang na mocy prawa Chile i prowadzaca

znaczace operacje gospodarcze w Chile; oraz

przedsiebiorstwa zeglugowe majace siedzibg poza Chile i kontrolowane przez
osoby fizyczne z Chile, ktorych statki sg zarejestrowane w Chile i ptywaja pod
jego banderg;

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przedsigbiorstwa zeglugowe wspomniane

w niniejszej definicji, uznaje si¢ za osoby prawne Strony w odniesieniu do ich dziatalno$ci
zwigzanej ze $wiadczeniem ustug transportu morskiego.

Zgodnie z notyfikacjg Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska w ramach WTO (dok.
WT/REG39/1) Unia Europejska uznaje, ze pojecie ,,rzeczywistego i1 trwalego powigzania”

z gospodarka panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w art. 54 TFUE, jest rtOwnowazne

pojeciu ,,znaczacych operacji gospodarczych”.
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) ,,dziatalno$¢” oznacza prowadzenie i utrzymywanie przedsi¢biorstwa, zarzadzanie nim,
uzytkowanie go, korzystanie z niego, a takze jego sprzedaz lub rozporzadzanie nim w inny

sposoOb przez inwestora Strony na terytorium drugiej Strony;

m) ,sprzedaz i marketing ushug transportu lotniczego” oznacza mozliwos¢ swobodnej sprzedazy
1 swobodnego wprowadzania do obrotu swoich ustug transportu lotniczego przez przewoznika
lotniczego, ktéra obejmuje wszystkie aspekty marketingu, takie jak badanie rynku, reklama
i dystrybucja; dziatalno$¢ ta nie obejmuje wyceny ustug transportu lotniczego ani majacych

zastosowanie warunkOw; oraz
n) ,ushuga” oznacza kazdg ustuge w jakimkolwiek sektorze, z wyjatkiem ustug §wiadczonych

w zwigzku z wykonywaniem wtadzy publicznej;

ARTYKUL 10.3
Prawo do wprowadzania regulacji

Strony potwierdzaja prawo do wprowadzania na swoich terytoriach regulacji w celu osiggania
uzasadnionych celéw polityki, takich jak ochrona zdrowia publicznego, ustugi socjalne, edukacja,
bezpieczenstwo, ochrona srodowiska, w tym przeciwdziatanie zmianie klimatu, moralnos$¢

publiczna, ochrona socjalna lub ochrona konsumentoéw, ochrona prywatnosci i danych lub

wspieranie 1 ochrona réznorodnosci kulturowe;.
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ARTYKUL 10.4

Zwiazek z innymi rozdziatami

1. W przypadku niezgodnos$ci mig¢dzy niniejszym rozdzialem a rozdziatem 18 pierwszenstwo

w zakresie, ktorego dotyczy niezgodno$¢, ma rozdziat 18.

2. Stosowanie przez Stron¢ wobec ustugodawcy drugiej Strony wymogu ztozenia kaucji lub
innej formy zabezpieczenia finansowego jako warunku transgranicznego §wiadczenia ustugi na jej
terytorium nie oznacza samo w sobie, Ze niniejszy rozdzial ma zastosowanie do takiego
transgranicznego $wiadczenia tej ustugi. Niniejszy rozdziat ma zastosowanie do srodkow
przyjetych lub utrzymanych przez Strone odnoszacych si¢ do kaucji lub zabezpieczenia
finansowego, jezeli taka kaucja lub takie zabezpieczenie finansowe stanowig przedsigbiorstwo

objete niniejszag Umowa.
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1.

ARTYKUL 10.5

Dostep do rynku

W sektorach lub podsektorach, w ktoérych podejmowane sa zobowigzania zwigzane

z dostgpem do rynku, Strona nie przyjmuje ani nie utrzymuje, w odniesieniu do uzyskiwania

dostepu do rynku w drodze zatozenia lub prowadzenia dziatalnos$ci przedsigbiorstwa przez

inwestorow drugiej Strony lub przez przedsigbiorstwa objete niniejsza Umowa, ani na calym swoim

terytorium, ani w jednostkach podziatu administracyjnego, srodka:

a)

b)

d)

ograniczajacego liczbe przedsigbiorstw, ktore moga prowadzi¢ okreslong dziatalnosé
gospodarcza, czy to w postaci kontyngentéw okreslonych liczbowo, monopolow, praw

wylacznych, czy tez wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych;

ograniczajacego catkowita warto$¢ transakcji lub aktywow w formie kontyngentow

okreslonych liczbowo lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych;

ograniczajacego catkowita liczbe operacji lub catkowita ilo§¢ produktu wyrazong
w okreslonych jednostkach liczbowych w formie kontyngentéw lub wymogu wykonania testu

potrzeb ekonomicznych!;

wymagajacego do prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej przez inwestora drugiej Strony
okreslonych rodzajow podmiotdw prawnych lub spétek joint venture lub ograniczajacego do

nich wykonywanie tej dziatalnosci; lub

1

Ust. 1 lit. a), b) 1 ¢) nie obejmuja srodkéw wprowadzonych w celu ograniczenia produkcji
produktéw rolnych lub produktow rybotowstwa.
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e)  ograniczajacego taczng liczbe 0sob fizycznych, ktdére mogag by¢ zatrudnione w danym
sektorze lub ktore przedsiebiorstwo moze zatrudniac 1 ktore sg niezbedne do prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej 1 bezposrednio zwigzane z jej prowadzeniem, w postaci

kontyngentow liczbowych lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych.

ARTYKUL 10.6

Traktowanie narodowe

1. Kazda ze Stron przyznaje inwestorom drugiej Strony i przedsigbiorstwom objetym niniejsza
Umowg traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, wlasnym inwestorom i ich przedsigbiorstwom, w odniesieniu do zaktadania

przedsigbiorstw.

2. Kazda ze Stron przyznaje inwestorom drugiej Strony i przedsigbiorstwom objetym niniejsza
Umowg traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, wlasnym inwestorom i ich przedsigbiorstwom, w odniesieniu do prowadzenia

dziatalnosci.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przyznanie traktowania w ,,podobnych
sytuacjach” wymaga indywidualnej analizy opartej na faktach i zalezy od catoksztattu
sytuacji.
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3.  Traktowanie przyznane przez Stron¢ na podstawie ust. 1 i 2 oznacza:

a)  w odniesieniu do wtadz regionalnych lub lokalnych Chile — traktowanie nie mniej korzystne
niz najkorzystniejsze traktowanie przyznane, w podobnych sytuacjach, przez ten szczebel

administracji inwestorom z Chile oraz ich przedsigbiorstwom na jego terytorium,;

b)  w odniesieniu do rzadu panstwa cztonkowskiego lub rzadu w panstwie cztonkowskim —
traktowanie nie mniej korzystne niz najkorzystniejsze traktowanie przyznane, w podobnych
sytuacjach, przez ten rzad inwestorom tego panstwa czlonkowskiego i ich przedsigbiorstwom

na jego terytorium?.

ARTYKUL 10.7
Zamowienia publiczne

1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby przedsi¢biorstwom objetym niniejsza Umowa przyznano
traktowanie nie mniej korzystne od traktowania przyznanego, w podobnych sytuacjach, jej
wlasnym przedsi¢biorstwom, w odniesieniu do wszelkich srodkow dotyczacych zakupu towarow

lub ustug przez podmiot zamawiajacy do celéw publicznych.

2. Stosowanie obowigzku traktowania narodowego przewidzianego w niniejszym artykule nadal
podlega wyjatkom spowodowanym wzgledami bezpieczenstwa i1 wyjatkom o charakterze ogélnym

okreslonym w art. 21.3.

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze traktowanie przyznane przez rzad panstwa
cztonkowskiego lub rzad w tym panstwie cztonkowskim obejmuje, w stosownych
przypadkach, regionalny 1 lokalny szczebel administracji.
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ARTYKUL 10.8

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

1.  Kazda ze Stron przyznaje inwestorom drugiej Strony i przedsi¢gbiorstwom objetym niniejsza
Umowg traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, inwestorom panstw trzecich oraz ich przedsiebiorstwom, w odniesieniu do zaktadania

przedsigbiorstw.

2. Kazda ze Stron przyznaje inwestorom drugiej Strony 1 przedsigbiorstwom objetym niniejsza
Umowa traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, inwestorom panstw trzecich oraz ich przedsiebiorstwom, w odniesieniu do

prowadzenia dziatalnosci.

3. Ust. 112 nie nalezy rozumie¢ jako zobowiazujacych Stron¢ do rozszerzenia na inwestorow
drugiej Strony lub przedsi¢biorstwa objete niniejsza Umowa korzystniejszego traktowania
wynikajacego ze srodkow gwarantujgcych uznanie norm, w tym norm lub kryteriow dotyczacych
upowazniania, licencjonowania lub certyfikacji osoby fizycznej lub przedsigbiorstwa do

prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, lub uznanie $rodkoéw ostroznosci.

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przyznanie traktowania w ,,podobnych
sytuacjach” wymaga indywidualnej analizy opartej na faktach i zalezy od catoksztattu
sytuacji.
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4.  Dla wigkszej pewnos$ci nalezy wyjasni¢, ze traktowanie, o ktorym mowa w ust. 112, nie
obejmuje procedur ani mechanizméw rozstrzygania sporéw inwestycyjnych przewidzianych

w innych migdzynarodowych umowach inwestycyjnych i innych umowach handlowych.
Postanowienia prawa materialnego zawarte w innych mi¢dzynarodowych umowach inwestycyjnych
lub umowach handlowych nie stanowig same w sobie ,,traktowania”, o ktorym mowa w ust. 112,

a tym samym nie mogg stanowi¢ naruszenia niniejszego artykutu, w przypadku braku srodkow
przyjetych lub utrzymanych przez Strone. Srodki Strony stosowane na podstawie takich
postanowien prawa materialnego moga natomiast stanowic ,,traktowanie” w rozumieniu niniejszego

artykutu, a tym samym mogg stanowi¢ naruszenie niniejszego artykutu.
ARTYKUL 10.9

Wymogi dotyczace wynikow
1. Strona nie naklada ani nie egzekwuje zadnego wymogu ani nie egzekwuje zadnego
zobowigzania ani przedsiewzi¢cia w zwigzku z zalozeniem przedsigbiorstwa lub dziatalnoscia
jakiegokolwiek przedsiebiorstwa Strony lub panstwa trzeciego na jej terytorium dotyczacego:
a)  wywozu okreslonego poziomu lub odsetka towaréw lub ustug;
b)  osiggniecia okreslonego poziomu lub odsetka zawartos$ci krajowe;;
c) nabywania lub wykorzystywania towarow produkowanych lub ustug §wiadczonych na jej

terytorium lub przyznania preferencji takim towarom lub ustugom, lub tez nabywania

towaréw lub ustug od 0s6b fizycznych lub przedsigbiorstw na jej terytorium;
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d)

)

h)

)

powiazania w jakikolwiek sposdb wolumenu lub warto$ci przywozu z wolumenem lub
wartoscig wywozu lub z kwota wptywow w walucie obcej zwigzanych z danym
przedsigbiorstwem;

ograniczenia na jej terytorium sprzedazy towardéw lub ustug, ktore sa produkowane lub
$wiadczone przez takie przedsigbiorstwo, poprzez powigzanie tej sprzedazy w jakikolwiek

sposob z wolumenem lub wartoscig jego wywozu lub dochodoéw w walucie obcej;

przekazania technologii, procesu produkcji lub innej prawnie zastrzezonej wiedzy na rzecz

osoby fizycznej lub przedsigbiorstwa na jej terytorium;

dostarczania wylgcznie z terytorium tej Strony towaréw wyprodukowanych lub ustug

swiadczonych przez dane przedsigbiorstwo na okreslony rynek regionalny lub swiatowy;

zlokalizowania siedziby gldwnej tego inwestora na dany region $wiata, ktdry jest szerszy niz

terytorium Strony, lub na rynek §wiatowy na jej terytorium;

zatrudniania okre$lonej liczby lub okreslonego odsetka swoich obywateli;

ograniczenia wywozu lub sprzedazy na wywoz; lub
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k)

2.

w odniesieniu do wszelkich uméw licencyjnych obowiazujacych w czasie, kiedy wymog ten
jest naktadany lub egzekwowany lub gdy egzekwowane jest zobowigzanie lub
przedsigwziecie, lub w odniesieniu do wszelkich przysztych umow licencyjnych zawartych
dobrowolnie migdzy inwestorem a osobg fizyczng lub prawng lub tez dowolnym innym
podmiotem na terytorium Strony, pod warunkiem ze wymog jest naktadany lub zobowigzanie
lub przedsigwziecie jest egzekwowane w sposob, ktory stanowi bezposrednig ingerencje w te

umowe licencyjng przez wykonywanie pozasgdowej wtadzy publicznej Strony, przyjecia:

(1)  okreslonej stawki lub kwoty optaty licencyjnej ponizej okreslonego poziomu na

podstawie umowy licencyjnej; lub

(i) okreslonego okresu obowigzywania umowy licencyjne;j.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze lit. k) nie ma zastosowania, gdy umowa licencyjna

zostata zawarta migdzy inwestorem a Strong.

3.

Strona nie uzaleznia otrzymania lub dalszego otrzymywania korzysci, ktore sg zwigzane

z zatozeniem przedsiebiorstwa lub dziatalno$cig przedsigbiorstwa Strony lub panstwa trzeciego na

jej terytorium, od wywigzania si¢ z ktéregokolwiek z ponizszych wymogow:

a)

b)

osiggniecia okreslonego poziomu lub odsetka zawartosci krajowe;;
nabywania lub wykorzystywania towaré6w produkowanych lub ustug §wiadczonych na jej

terytorium lub przyznania preferencji takim towarom lub ustugom, lub tez nabywania

towarow lub ustug od 0so6b fizycznych lub przedsigbiorstw na jej terytorium;
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d)

e)

4.

powiazania w jakikolwiek sposdb wolumenu lub warto$ci przywozu z wolumenem lub
wartoscig wywozu lub z kwota wptywow w walucie obcej zwigzanych z danym

przedsigbiorstwem;

ograniczenia na jej terytorium sprzedazy towardéw lub ustug, ktore sa produkowane lub
$wiadczone przez takie przedsigbiorstwo, poprzez powigzanie tej sprzedazy w jakikolwiek
sposob z wolumenem lub wartoscig jego wywozu lub dochodow w walucie obcej; lub

ograniczenia wywozu lub sprzedazy na wywoz.

Ust. 3 nie nalezy rozumie¢ si¢ jako uniemozliwiajacego Stronie uzaleznienie otrzymania lub

dalszego otrzymywania korzysci zwigzanych z zatozeniem przedsi¢biorstwa lub prowadzeniem

dziatalno$ci przedsigbiorstwa na jej terytorium przez inwestora Strony lub panstwa trzeciego od

spetniania wymogu lokalizacji produkcji, §wiadczenia ustug, szkolenia lub zatrudnienia

pracownikow, budowy lub rozbudowy poszczegolnych zaktadow lub prowadzenia prac badawczo-

rozwojowych na jej terytorium.

Ust. 1 lit. f) 1 k) nie maja zastosowania, jezeli:

Strona zezwala na korzystanie z prawa wlasnosci intelektualnej zgodnie z art. 31 lub
art. 31bis porozumienia TRIPS lub przyjmuje lub utrzymuje srodki wymagajace ujawnienia
danych lub innych informacji prawnie zastrzezonych, ktoére wchodza w zakres art. 39 ust. 3

porozumienia TRIPS i sg z nim zgodne; lub
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b) jezeli wymog ten jest naktadany lub zobowigzanie lub przedsiewziecie jest egzekwowane
przez sad, sad administracyjny lub organ ochrony konkurencji, aby zaradzi¢ praktyce uznane;j
w wyniku postepowania sadowego lub administracyjnego za naruszenie prawa konkurencji

obowigzujacego na terytorium Strony.

6.  Ust. 1 1it. a), b) i ¢) oraz ust. 3 lit. a) 1 b) nie majg zastosowania do wymogdow dotyczacych
kwalifikacji towaréw lub ustug w zwiazku z uczestnictwem w programach wspierania wywozu

1 pomocy zagraniczne;.

7. Ust. 3 lit. a) 1 b) nie maja zastosowania do wymogdéw natozonych przez Stron¢ dokonujaca
przywozu dotyczacych sktadu towar6w wymaganego, aby towar ten kwalifikowat si¢ do objecia go

preferencyjna stawka celng lub preferencyjnym kontyngentem.

8.  Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze niniejszego artykutu nie nalezy rozumie¢ jako
wymagajacego od Strony zezwolenia na §wiadczenie okreslonej ustugi w wymiarze
transgranicznym, w przypadku gdy Strona ta przyjmuje lub utrzymuje ograniczenia lub zakazy
dotyczace swiadczenia takich ustug, ktore sa zgodne z zastrzezeniami, warunkami lub
kwalifikacjami okreslonymi w odniesieniu do sektora, podsektora lub rodzajow dziatalno$ci

wymienionych w zatacznikach 10-A, 10-B i 10-C.

9. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan Strony wynikajacych

z porozumienia WTO.
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ARTYKUL 10.10
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Strona nie wymaga, aby przedsi¢biorstwo objete niniejszag Umowg powotywato na cztonkow
zarzadu lub na stanowiska w kadrze kierowniczej najwyzszego szczebla, takie jak cztonkowie
kadry zarzadzajacej lub kierowniczej, osoby fizyczne posiadajace okreslone obywatelstwo.

ARTYKUL 10.11

Srodki niespehiajace wymogow
1. Art. 10.6,10.8, 10.9 1 10.10 nie majg zastosowania do:
a)  zadnego istniejacego srodka niespeiniajgcego wymogow utrzymywanego przez:
(1)  w przypadku Unii Europejskiej:
A) Unig¢ Europejska, jak okreslono w dodatku 10-A-1;

B) administracj¢ centralng panstwa cztonkowskiego, jak okreslono w dodatku 10-A-

1;
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C) regionalny szczebel administracji panstwa cztlonkowskiego, jak okre§lono

w dodatku 10-A-1; lub

D) lokalny szczebel administracji; oraz

(i1)) w przypadku Chile:

A) administracje centralng, jak okreslono w dodatku 10-A-2;

B) regionalny szczebel administracji, jak okreslono w dodatku 10-A-2; lub

C) lokalny szczebel administracji;,

b)  dalszego stosowania lub szybkiego przedtuzenia obowiagzywania wszelkich srodkoéw

niespelniajagcych wymogow, o ktorych mowa w lit. a); ani

c)  modyfikacji jakiegokolwiek $rodka niespetniajacego wymogow, o ktorym mowa w lit. a)
niniejszego ustepu, w zakresie, w jakim ta modyfikacja nie zmniejsza zgodnosci srodka —
w brzmieniu obowigzujacym bezposrednio przed modyfikacja — z art. 10.6, 10.8, 10.9
lub 10.10.

2. Art. 10.6, 10.8, 10.9 1 10.10 nie maja zastosowania do srodkéw Strony w odniesieniu do

sektorow, podsektorow lub rodzajow dziatalno$ci okres§lonych w wykazie tej Strony w zataczniku

10-B (Przyszte srodki).
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3. Strona nie wymaga, na podstawie jakiegokolwiek $rodka przyjetego po dniu wejscia w zycie
niniejszej Umowy 1 objetego zastrzezeniami wymienionymi w zatgczniku 10-B, aby inwestor
drugiej Strony ze wzgledu na swoje obywatelstwo sprzedat lub zbyt w inny sposéb

przedsigbiorstwo objete niniejsza Umowa istniejace w chwili, gdy ten $rodek wchodzi w zycie.

4. Art. 10.5 nie ma zastosowania do zadnego $rodka Strony, ktory jest zgodny z zobowigzaniami

okreslonymi w zalgczniku 10-C.

5. Art. 10.6 1 10.8 nie maja zastosowania do zadnego $rodka Strony, ktory stanowi wyjatek lub
odstepstwo od art. 3 lub 4 porozumienia TRIPS, jak szczegétowo okreslono w art. 3—5 tego

porozumienia.

6.  Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze art. 10.6 1 10.8 nie nalezy rozumie¢ jako

uniemozliwiajacych Stronie okre§lenie wymogoéw informacyjnych, w tym do celow statystycznych,
w zwigzku z zalozeniem przedsigbiorstwa lub prowadzeniem dziatalno$ci przez inwestorow drugie;j
Strony lub przedsiebiorstw objetych niniejsza Umowa, pod warunkiem ze nie stanowi to sposobu na

obejscie obowigzkow tej Strony wynikajacych z tych artykulow.
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ARTYKUL 10.12

Odmowa przyznania korzysci

Strona moze odmowi¢ przyznania korzysci ptynacych z niniejszego rozdzialu inwestorowi drugiej
Strony lub przedsiebiorstwu objetemu niniejszg Umowa, jezeli Strona odmawiajaca przyjmuje lub
utrzymuje $rodki zwigzane z utrzymaniem mi¢dzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa, w tym

ochrony praw czlowieka, ktore:

a)  zakazuja prowadzenia transakcji z tym inwestorem lub przedsigbiorstwem objetym niniejsza

Umowg; lub

b)  zostalyby naruszone lub omini¢te, gdyby przyznano temu inwestorowi lub przedsigbiorstwu
objetemu niniejsza Umowa korzys$ci wynikajace z niniejszego rozdziatu, w tym w przypadku
gdy $rodki te zakazuja dokonywania transakcji z osobg fizyczna lub prawna, ktora jest
wlascicielem inwestora lub przedsigbiorstwa objetego niniejszg Umowa lub sprawuje kontrole

nad tym inwestorem lub przedsiebiorstwem.

ARTYKUL 10.13
Podkomitet ds. Uslug i Inwestycji
Podkomitet ds. Ustug 1 Inwestycji (,,Podkomitet) ustanawia si¢ na podstawie art. 33.4 ust. 1. Przy

rozpatrywaniu kwestii zwigzanych z inwestycjami Podkomitet monitoruje 1 zapewnia wiasciwe

wdrozenie niniejszego rozdziatu oraz zatacznikow 10-A, 10-B 1 10-C.
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ROZDZIAL 11

TRANSGRANICZNY HANDEL USLUGAMI

ARTYKUL 11.1

Zakres stosowania
1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do srodkéw Strony, ktére maja wptyw na transgraniczny
handel ustugami §wiadczonymi przez ustugodawcoéw drugiej Strony. Takie $§rodki obejmuja
dziatania, ktore maja wptyw na:
a)  produkcje, dystrybucje, marketing, sprzedaz i dostarczanie ustugi;
b)  zakup ustugi, korzystanie z niej lub jej optacanie;
c) dostgp do ustug i korzystanie, w zwigzku ze §wiadczeniem ustugi, z ustug, co do ktorych

istnieje okreslony przez Strony wymdg oferowania ich publicznie, w tym z sieci dystrybucji,

transportu lub sieci telekomunikacyjnych; oraz

d)  zlozenie kaucji lub innej formy zabezpieczenia finansowego jako warunku §wiadczenia

ushugi.
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d)

Niniejszego rozdziatu nie stosuje si¢ do:

ushug finansowych w rozumieniu art. 18.2;

ustug audiowizualnych;

krajowego kabotazu morskiego!;

wewnetrznych 1 migdzynarodowych przewozow lotniczych lub powigzanych ustug
wspierajgcych przewozy lotnicze?, w przypadku przewozow zarowno regularnych, jak
1 nieregularnych, oraz ustug bezposrednio zwigzanych z wykonywaniem praw

przewozowych, innych niz:

(1) ushugi w zakresie naprawy 1 obstugi technicznej statku powietrznego, podczas ktérych

statek powietrzny jest wycofany z uzytku;

Bez uszczerbku dla zakresu dziatalnos$ci, ktora moze zosta¢ uznana za kabotaz na podstawie
odpowiedniego prawodawstwa krajowego, do celoéw niniejszego rozdzialu pojecie ,krajowy
kabotaz morski” obejmuje: przewozy pasazerskie lub przewozy towarow migdzy portem lub
punktem znajdujacym si¢ w Chile lub w panstwie cztonkowskim a innym portem lub
punktem znajdujgcym si¢ w Chile lub w tym samym panstwie cztonkowskim, w tym na jego
szelfie kontynentalnym, jak stanowi Konwencja Narodow Zjednoczonych o prawie morza,
oraz ruch rozpoczynajacy 1 konczacy si¢ w tym samym porcie lub punkcie znajdujacym si¢
w Chile lub w panstwie cztonkowskim.

Dla wiekszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przewozy lotnicze lub powigzane ustugi
wspierajace przewozy lotnicze obejmuja mi¢dzy innymi nast¢pujace ustugi: transport
lotniczy; ustugi z wykorzystaniem statku powietrznego, ktorych gldéwnym celem nie jest
transport towarow lub pasazerow, takie jak: gaszenie pozarow z powietrza, loty szkoleniowe,
loty widokowe, opryski, dokonywanie pomiardéw, tworzenie map, fotografowanie, skoki
spadochronowe, holowanie szybowcéw, wycinka drzew i prace budowlane z uzyciem
smiglowca, a takze inne wykonywane z powietrza ustugi rolnicze, przemystowe

1 inspekcyjne; wynajem statkow powietrznych z zaloga oraz ustugi w zakresie eksploatacji
portu lotniczego.
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(i) sprzedaz i marketing ustug transportu lotniczego;

(ii1) ustugi komputerowego systemu rezerwacji (KSR); oraz

(iv) obsluga naziemna;

e) udzielania zamowien publicznych; ani

f)  subsydiow lub dotacji udzielanych przez Strong¢ lub przedsiebiorstwo panstwowe, w tym

pozyczek, gwarancji i ubezpieczen wspieranych przez wtadze publiczne.

ARTYKUL 11.2

Definicje

Do celéw niniejszego rozdzialu oraz zatacznikow 10-A, 10-B i 10-C:

a) ,ushugi w zakresie naprawy i1 obstugi technicznej statku powietrznego” oznaczaja czynnos$ci

prowadzone w odniesieniu do statku powietrznego lub jego czes$ci w czasie, gdy jest on

wycofany z uzytku, 1 nie obejmuja obstugi liniowe;j;
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b)

d)

,»ustugi komputerowego systemu rezerwacji (KSR)” oznaczaja ustugi $wiadczone przy uzyciu
systemow komputerowych zawierajacych informacje o rozktadach lotéw przewoznikow
lotniczych, dostepnosci oraz optatach i zasadach pobierania optat, za pomoca ktérych to

systemoéw mozna dokonywac rezerwacji lub wystawiac bilety;

»transgraniczny handel ustugami” lub ,,transgraniczne $wiadczenie ustug” oznacza

$wiadczenie ustug:

(i)  zterytorium jednej Strony na terytorium drugiej Strony; lub

(i) na terytorium jednej Strony na rzecz ustugobiorcy drugiej Strony;

,,przedsigbiorstwo” oznacza osob¢ prawng, oddzial lub przedstawicielstwo ustanowione przez

zalozenie przedsi¢biorstwa;

,,obsluga naziemna” oznacza $wiadczenie w porcie lotniczym na podstawie wynagrodzenia
lub umowy takich ustug, jak: reprezentowanie przedsigbiorstw lotniczych, ustugi w zakresie
administracji 1 nadzoru; obsluga pasazerdw; obstuga bagazu; obstuga ramp; catering,

z wyjatkiem przygotowywania zywnosci; obstuga tadunkow lotniczych i poczty lotniczej;
zaopatrzenie statkow powietrznych w materialy napedowe; obstuga oraz sprzatanie statkow
powietrznych; transport powierzchniowy; oraz operacje lotnicze, czynno$ci administracyjne
zwigzane z zatogg 1 planowanie lotow; obstuga naziemna nie obejmuje: wtasnej obstugi
naziemnej; ochrony; obstugi liniowej; naprawy i obstugi technicznej statku powietrznego ani
eksploatacji niezbednej scentralizowanej infrastruktury portu lotniczego, takiej jak urzadzenia
odladzajace, systemy dystrybucji paliwa, systemy obstugi bagazu i systemy transportu

wewnatrzlotniskowego, lub zarzadzania ta infrastruktura;
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f)

,,osoba prawna Strony” oznacza':
(1)  w przypadku Unii Europejskiej
A)  osobg prawng utworzong lub zorganizowang na mocy prawa Unii Europejskiej lub
co najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich i prowadzgca znaczace operacje
gospodarcze? na terytorium Unii Europejskiej; oraz
B) przedsiebiorstwa zeglugowe majace siedzibe poza Unig Europejska
i kontrolowane przez osoby fizyczne z panstwa cztonkowskiego, ktorych statki sg
zarejestrowane w panstwie czlonkowskim i ptywaja pod jego bandera;

(i) w przypadku Chile:

A)  osobe prawng utworzong lub zorganizowang na mocy prawa Chile i prowadzaca

znaczace operacje gospodarcze w Chile; oraz

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przedsigbiorstwa zeglugowe wspomniane

w niniejszej definicji, uznaje si¢ za osoby prawne Strony w odniesieniu do ich dziatalno$ci
zwigzanej ze $wiadczeniem ustug transportu morskiego.

Zgodnie z notyfikacjg Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska w ramach WTO (dok.
WT/REG39/1) Unia Europejska uznaje, ze pojecie ,,rzeczywistego i1 trwalego powigzania”

z gospodarka panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w art. 54 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, jest rtOwnowazne pojeciu ,,znaczacych operacji gospodarczych”.
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g)

h)

)

B) przedsigbiorstwa zeglugowe majace siedzibg poza Chile i kontrolowane przez
osoby fizyczne z Chile, ktorych statki sg zarejestrowane w Chile 1 ptywaja pod
jego banderg;

,»sprzedaz i marketing ustug transportu lotniczego” oznacza mozliwo$¢ swobodnej sprzedazy

1 swobodnego wprowadzania do obrotu swoich ustug transportu lotniczego przez przewoznika
lotniczego, ktéra obejmuje wszystkie aspekty marketingu, takie jak badanie rynku, reklama

i dystrybucja; dziatalno$¢ ta nie obejmuje wyceny ustug transportu lotniczego ani majacych

zastosowanie warunkow;

,ustuga” oznacza kazda ustuge w jakimkolwiek sektorze, z wyjatkiem ustug $wiadczonych

w zwigzku z wykonywaniem wtadzy publicznej;
,ustuga §wiadczona w zwigzku z wykonywaniem wiladzy publicznej” oznacza dowolng
ustuge, ktora nie jest prowadzona na zasadach komercyjnych ani w ramach konkurencji z co

najmniej jednym ustugodawcy. oraz

,ustugodawca Strony” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna Strony, ktéra zamierza

Swiadczy¢ lub §wiadczy ustugi.
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ARTYKUL 11.3
Prawo do wprowadzania regulacji

Strony potwierdzaja prawo do wprowadzania na swoich terytoriach regulacji w celu osiggania
uzasadnionych celow polityki, takich jak ochrona zdrowia publicznego, ustugi socjalne, edukacja,
bezpieczenstwo, ochrona srodowiska, w tym przeciwdziatanie zmianie klimatu, moralnos$¢
publiczna, ochrona socjalna lub ochrona konsumentéw, ochrona prywatnosci i danych lub
wspieranie i ochrona r6znorodnosci kulturowe;.

ARTYKUL 11.4

Traktowanie narodowe

1.  Kazda ze Stron przyznaje ustugom i ustugodawcom drugiej Strony traktowanie nie mniej

korzystne od tego, jakie przyznaje w podobnych sytuacjach wlasnym ustugom i ustugodawcom.
2. Traktowanie przyznane przez Strong na podstawie ust. 1 oznacza:
a)  w odniesieniu do wtadz regionalnych lub lokalnych Chile — traktowanie nie mniej korzystne

niz najkorzystniejsze traktowanie przyznane, w podobnych sytuacjach, przez ten szczebel

administracji jego wtasnym ustugom i ustugodawcom;
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b)  w odniesieniu do rzadu panstwa cztonkowskiego lub rzadu w panstwie cztonkowskim —
traktowanie nie mniej korzystne niz najkorzystniejsze traktowanie przyznane, w podobnych

sytuacjach, przez ten rzad jego wtasnym ustugom i ustugodawcom.

3. Strona moze spetnia¢ wymog ust. 1 przez przyznanie ustugom i ustugodawcom drugiej Strony
traktowania identycznego z formalnego punktu widzenia z tym, ktore stosuje wobec wiasnych ustug

1 ustugodawcow, albo od niego réznego z formalnego punktu widzenia.
4.  Identyczne lub rézne z formalnego punktu widzenia traktowanie uznaje si¢ za mniej
korzystne, jezeli zmienia ono warunki konkurencji na korzys$¢ ustug lub ustugodawcow dane;j
Strony w pordwnaniu z ustugodawcami drugiej Strony.
5. Zadne z postanowien niniejszego artykulu nie moze by¢ interpretowane jako wymagajace
od Strony rekompensaty za nieodtaczne niekorzystne czynniki konkurencji, ktore wynikaja z faktu,
ze odnos$ne ustugi lub ustugodawcy pochodza z zagranicy.

ARTYKUL 11.5

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

1. Kazda ze Stron przyznaje ustugom i ustugodawcom drugiej Strony traktowanie nie mniej

korzystne od tego, jakie przyznaje w podobnych sytuacjach ustugom i ushugodawcom pochodzacym

Z panstwa trzeciego.
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2. Ust. 1 nie nalezy rozumie¢ jako zobowigzujacego Stron¢ do rozszerzenia na ustugi

1 ustugodawcow drugiej Strony korzystniejszego traktowania wynikajacego ze srodkow
gwarantujgcych uznanie norm, w tym norm lub kryteriéw dotyczacych upowazniania,
licencjonowania lub certyfikacji osoby fizycznej lub przedsiebiorstwa do prowadzenia dziatalnosci

gospodarczej lub srodkéw ostroznosci.

3.  Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze traktowanie, o ktorym mowa w ust. 1, nie
obejmuje procedur ani mechanizméw rozstrzygania sporéw przewidzianych w innych umowach
mi¢dzynarodowych lub umowach handlowych. Postanowienia prawa materialnego zawarte

w innych umowach miedzynarodowych lub umowach handlowych nie stanowig same w sobie
traktowania, o ktorym mowa w ust. 1, a tym samym nie mogg stanowi¢ naruszenia niniejszego
artykutu, w przypadku braku $rodkow przyjetych lub utrzymanych przez Strong. Srodki Strony
stosowane na podstawie takich postanowien prawa materialnego moga natomiast stanowié
»traktowanie” w rozumieniu niniejszego artykutu, a tym samym mogg stanowi¢ naruszenie

niniejszego artykutu.

ARTYKUL 11.6

Obecno$¢ lokalna

Strona nie wymaga od ustugodawcy drugiej Strony — jako warunku transgranicznego swiadczenia

ustugi — zalozenia ani utrzymania przedsigbiorstwa na terytorium Strony, ani bycia jej rezydentem.
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ARTYKUL 11.7

Dostep do rynku

W sektorach lub podsektorach, w ktérych podejmowane sg zobowigzania zwigzane z dostepem do
rynku, Strona nie przyjmuje ani nie utrzymuje na catym swoim terytorium ani w jednostkach

podziatu regionalnego srodkow, ktore:

a)  nakladajg ograniczenia odnoszace si¢ do:

(1) liczby ustugodawcow, czy to w postaci kontyngentéw liczbowych, monopolow,
ustlugodawcow na zasadzie wytacznosci, czy tez wymogu wykonania testu potrzeb

ekonomicznych;

(i) catkowitej warto$ci transakcji ustugowych lub aktywow, w postaci kontyngentow

liczbowych lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych;

(i) catkowitej liczby transakcji ustugowych lub catkowitego wolumenu wykonanych ustug
wyrazonych jako okreslone jednostki liczbowe, w postaci kontyngentow lub wymogu

wykonania testu potrzeb ekonomicznych?; lub

1 Niniejszy podpunkt nie obejmuje srodkéw Strony ograniczajacych naktady na dostawy ustug.
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(iv) catkowitej liczby osob fizycznych, ktore moga by¢ zatrudnione w danym sektorze lub
ktore ustugodawca moze zatrudniac i ktore sg niezbedne do $§wiadczenia okreslone;j
ushugi i bezposrednio zwigzane z jej Swiadczeniem, w postaci kontyngentow
liczbowych lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych; lub

b)  nakladajg ograniczenia lub wymagania dotyczace tego, za posrednictwem jakich konkretnych
rodzajéw podmiotow prawnych lub wspdlnych przedsigwzie¢ ustugodawca moze s§wiadczy¢ ushuge.
ARTYKUL 11.8
Srodki niespehiajace wymogow

1. Art.11.4,11.51 11.6 nie maja zastosowania do:
a)  zadnego istniejacego srodka niespeiniajgcego wymogow utrzymywanego przez:
(1)  w przypadku Unii Europejskiej

A) Unig¢ Europejska, jak okreslono w dodatku 10-A-1;

B) administracj¢ centralng panstwa cztonkowskiego, jak okreslono w dodatku 10-A-

1;
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C) regionalny szczebel administracji panstwa cztlonkowskiego, jak okre§lono

w dodatku 10-A-1; lub

D) lokalny szczebel administracji; oraz

(i1)) w przypadku Chile:

A) administracje centralng, jak okreslono w dodatku 10-A-2;

B) regionalny szczebel administracji, jak okreslono w dodatku 10-A-2; lub

C) lokalny szczebel administracji;,

b)  dalszego stosowania lub szybkiego przedtuzenia obowiagzywania wszelkich srodkoéw

niespelniajagcych wymogow, o ktorych mowa w lit. a); ani

c) jakiejkolwiek zmiany jakiegokolwiek srodka niespetniajacego wymogow, o ktérym mowa
w lit. a) niniejszego ustepu, w zakresie, w jakim zmiana ta nie zmniejsza stopnia zgodnosci
danego srodka z postanowieniami art. 11.4, 11.5 1 11.6 w stosunku do zgodnoSci istniejace;j

bezposrednio przed wprowadzeniem zmiany.

2. Art.11.4,11.51 11.6 nie maja zastosowania do zadnego ze $srodkéw Strony w odniesieniu do

sektorow, podsektorow lub rodzajow dziatalnosci okre§lonych w zalaczniku 10-B.
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3. Art. 11.7 nie ma zastosowania do zadnego $rodka Strony, ktory jest zgodny z zobowigzaniami
okreslonymi w zalgczniku 10-C.
ARTYKUL 11.9
Odmowa przyznania korzysci
Strona moze odmowi¢ ustugodawcy drugiej Strony przyznania korzysci wynikajacych z niniejszego
rozdziatu, jezeli Strona odmawiajaca przyjmuje lub utrzymuje $rodki zwigzane z utrzymaniem

mig¢dzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa, w tym ochrony praw cztowieka, ktore:

a)  zakazuja transakcji z tym uslugodawca lub z osoba, ktora jest wtascicielem tego ustugodawcy

lub sprawuje nad nim kontrolg; lub

b)  zostalyby naruszone lub omini¢te, gdyby przyznano temu ustugodawcy korzysci wynikajace

z niniejszego rozdziatu.
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ARTYKUL 11.10
Podkomitet ds. Ustug i Inwestycji
Podkomitet ds. Ustug i Inwestycji (,,Podkomitet) ustanawia si¢ na podstawie art. 33.4 ust. 1. Przy
rozpatrywaniu kwestii zwigzanych z ustugami Podkomitet monitoruje i zapewnia wtasciwe
wdrozenie rozdziatow 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 1 19 oraz zatgcznikéw 10-A, 10-B, 10-C, 12-A, 12-
B, 12-C, 14-A i 14-B.

ROZDZIAL 12

CZASOWY POBYT OSOB FIZYCZNYCH ODBYWAJACYCH WIZYTY SEUZBOWE

ARTYKUL 12.1
Zakres stosowania

1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do srodkéw Strony dotyczacych prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej w zwigzku z wjazdem i pobytem czasowym na jej terytorium osob
fizycznych drugiej Strony, ktére s3 osobami odbywajacymi wizyte stuzbowa w celu zatozenia
przedsigbiorstwa, inwestorami, osobami przeniesionymi wewnatrz przedsi¢biorstwa, osobami
odbywajacymi krotkoterminowa wizyte stuzbowa, ustugodawcami umownymi i osobami

wykonujacymi wolny zawod.
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2. Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do sektorow, o ktorych mowa w art. 11.1 ust. 2 lit. b),

0)id).

3. Niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do §rodkow Strony odnoszacych si¢ do 0sob
fizycznych drugiej Strony starajacych si¢ o dostep do jej rynku pracy ani do §rodkéw dotyczacych

obywatelstwa, narodowosci, statego pobytu lub stalego zatrudnienia.

4.  Zadne z postanowief niniejszej Umowy nie uniemozliwia Stronie stosowania §rodkow
regulujacych wjazd lub pobyt czasowy 0sob fizycznych drugiej Strony na jej terytorium, w tym
srodkow, ktore sg niezbedne do ochrony integralno$ci granic oraz zapewnienia zorganizowanego
przemieszczania si¢ 0sob fizycznych przez jej granice, pod warunkiem ze $rodki te nie sg
stosowane w sposob niweczacy lub naruszajacy korzysci przypadajace drugiej Stronie na mocy

niniejszej Umowy.

5. Samego faktu wymagania przez Stron¢ wizy od osob drugiej Strony nie uznaje si¢ za

niweczacy lub naruszajacy korzysci przypadajace drugiej Stronie na mocy niniejszej] Umowy.

6. W zakresie nieobjetym zobowigzaniami w niniejszym rozdziale nadal maja zastosowanie
wszystkie wymogi przewidziane w prawie Strony dotyczace wjazdu i pobytu czasowego osob

fizycznych, w tym przepisy ustawowe 1 wykonawcze dotyczace okresu pobytu.

7. Niezaleznie od postanowien niniejszego rozdziatu nadal majg zastosowanie wszystkie
wymogi przewidziane w prawie Strony dotyczace pracy i srodkow zabezpieczenia spotecznego,
w tym przepisy ustawowe 1 wykonawcze dotyczace placy minimalnej i uktadéw zbiorowych

w zakresie plac.
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8.

Zobowigzania objete niniejszym rozdziatem dotyczace wjazdu i pobytu czasowego 0sob

fizycznych odbywajacych wizyte stuzbowa nie majg zastosowania do przypadkoéw, w ktorych

celem lub skutkiem wjazdu 1 pobytu czasowego jest ingerowanie lub wptynigcie w inny sposob na

wynik sporu zbiorowego albo negocjacji pracowniczych lub kierowniczych, lub zatrudnienie 0sob

fizycznych uczestniczacych w takim sporze.

1.

ARTYKUL 12.2

Definicje

Do niniejszego rozdziatu oraz do zatacznikow 12-A, 12-B 1 12-C zastosowanie majg definicje

zawarte w art. 10.2 1 11.2, z wyjatkiem definicji inwestora zawartej w art. 10.2 ust. 1 lit. j).

2.

a)

b)

Do celéw niniejszego rozdzialu oraz zatagcznikow 12-A, 12-B 1 12-C:

»sprzedawcy biznesowi” oznaczaja osoby odbywajace krotkoterminowa wizyte stuzbowa,

ktore:

(i) sa przedstawicielami dostawcy ustug lub towaréw Strony do celow negocjacji
sprzedazy ushug lub towaréw lub zawarcia umowy dotyczacej sprzedazy ustug lub
towarOw w imieniu tego dostawcy, wtym: uczestnicza w spotkaniach lub
konferencjach; angazuja si¢ w konsultacje ze wspolnikami, przyjmuja zaméwienia lub

negocjuja umowy z przedsigbiorstwem znajdujacym si¢ na terytorium drugiej Strony;

(1)) nie $wiadczg ustugi na podstawie umowy zawartej] miedzy przedsigbiorstwem
niemajacym obecnosci handlowej na terytorium Strony, na ktérym przebywaja czasowo
osoby odbywajace krotkoterminowa wizyte shuzbowa, akonsumentem na tym

terytorium; oraz

(i11) nie sg posrednikami pobierajagcymi prowizje; oraz

,0s0by odbywajace wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa” oznaczajg osoby
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d)

fizyczne pracujace na wyzszym stanowisku w ramach osoby prawnej Strony, ktére sa
odpowiedzialne za zalozenie przedsi¢biorstwa takiej osoby prawnej na terytorium drugiej
Strony, ktore nie oferujg ani nie §wiadcza ustug ani nie prowadzg jakiejkolwiek dziatalnosci
gospodarczej innej niz dziatalno§¢ wymagana do celow zatozenia przedsigbiorstwa i ktére nie

otrzymuja wynagrodzenia ze zrddet znajdujacych si¢ na terytorium drugiej Strony;

,ustugodawcy umowni” oznaczajg osoby fizyczne zatrudnione przez osob¢ prawng Strony,
ktéra sama nie ma siedziby na terytorium drugiej Strony i nie jest agencja $wiadczaca ustugi
posrednictwa pracy i pozyskiwania personelu ani nie dziata za posrednictwem takiej agencji

1 zawarla umow¢ w dobrej wierze o §wiadczenie ustug na rzecz konsumenta koncowego na
terytorium drugiej Strony, wymagajaca czasowej obecnosci jej pracownikdw na terytorium tej

drugiej Strony w celu wykonania umowy o $wiadczenie ushug!;

,,0s0by wykonujace wolny zawod” oznaczaja osoby fizyczne $wiadczace ustuge i prowadzace
dziatalno$¢ na wlasny rachunek na terytorium Strony, ale nie na terytorium drugiej Strony,
ktore zawarty w dobrej wierze umowe, inng niz za posrednictwem agencji §wiadczacej ustugi
posrednictwa pracy i pozyskiwania personelu, w celu §wiadczenia ustug na rzecz konsumenta
koncowego na terytorium drugiej Strony, wymagajacych czasowej obecnos$ci tych oséb na

terytorium tej drugiej Strony?;

»instalatorzy  1osoby dokonujagce konserwacji” oznaczaja osoby odbywajace
krotkoterminowg wizyte shluzbowa, posiadajace specjalistyczng wiedze niezbedna do
wypelnienia zobowigzan umownych sprzedawcy lub leasingodawcy, $wiadczace ustugi lub
prowadzace szkolenia dla pracownikow $wiadczacych ustugi, na podstawie gwarancji lub
innej umowy o $wiadczenie ustugi zwigzanej ze sprzedaza lub leasingiem wyposazenia lub
maszyn handlowych lub przemystowych, w tym ushug informatycznych, zakupionych lub
bedacych przedmiotem leasingu od przedsiebiorstwa znajdujacego si¢ poza terytorium
Strony, do ktorej wystepuje si¢ o zezwolenie na wjazd 1 pobyt czasowy, w calym okresie

gwarancji lub umowy o swiadczenie ustug;

,,0S0by przeniesione wewnatrz przedsigbiorstwa” oznaczajg osoby fizyczne, ktore sa

Umowa o $wiadczenie uslug, o ktdrej mowa w lit. b) 1 ¢), musi by¢ zgodna z prawem Strony,
na terytorium ktorej umowa jest wykonywana.

& /pl 38



zatrudnione przez osobe prawng Strony lub sa co najmniej od roku jej partnerami i zostaja
czasowo przeniesione do przedsiebiorstwa tej osoby prawnej znajdujacego si¢ na terytorium

drugiej Strony oraz ktore nalezg do jednej z nast¢pujacych kategorii:

(i) cztonkowie kadry kierowniczej;
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g)

h)

(i) specjalisci;

(ii1)) pracownicy odbywajacy staz;

Linwestor” oznacza osobe fizyczng zakladajaca na terytorium drugiej Strony
przedsigbiorstwo, na ktore ta osoba fizyczna lub osoba prawna zatrudniajgca te osobe
fizyczng przeznaczyla znaczny kapitat lub jest w trakcie przeznaczania takiego kapitatu,
atakze rozwijajaca dziatalno$¢ tego przedsigbiorstwa lub zarzadzajagca nim w ramach

uprawnien nadzorczych lub wykonawczych;

,cztonkowie kadry kierowniczej” oznaczajg osoby fizyczne pracujace na wyzszym
stanowisku w ramach osoby prawnej Strony, ktore przede wszystkim kieruja zarzadzaniem
przedsigbiorstwem na terytorium drugiej Strony!, a przy tym podlegaja ogélnemu nadzorowi
lub otrzymuja wytyczne gldwnie od kadry zarzadzajacej wyzszego szczebla, zarzadu lub
udzialowcow przedsiebiorstwa badz os6b im rownowaznych oraz ktorych zakres obowiazkoéw

obejmuje:

(1)  kierowanie przedsigbiorstwem lub jego departamentem lub dziatem;

(1) nadzorowanie 1 kontrolowanie pracy innych pracownikdw nadzoru, pracownikow

sprawujacych funkcje specjalistyczne lub kadry kierowniczej; oraz

(iii)) osobiste upowaznienie do naboru i zwalniania pracownikéw lub do wydawania zalecen

w kwestii naboru, zwalniania pracownikéw lub innych dziatan dotyczacych personelu;

,,0s0by odbywajace krotkoterminowa wizyte stuzbowa” oznaczaja osoby fizyczne ubiegajace
si¢ o wjazd i pobyt czasowy na terytorium drugiej Strony, ktére nie prowadza sprzedazy
bezposredniej na rzecz ogdélu spoteczenstwa, nie otrzymuja wynagrodzenia ze zrodet

znajdujacych si¢ na terytorium drugiej Strony 1 nalezg do jednej z nastepujacych kategorii:

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze definicja ta nie wyklucza cztonkow kadry
kierowniczej, ktorzy, mimo ze nie wykonuja bezposrednio zadan zwigzanych z faktycznym
swiadczeniem ustug, wykonuja zadania w ramach petnienia obowigzkow opisanych w tej
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)

k)

I.

(i)  sprzedawcy biznesowi,

(i1) instalatorzy i osoby dokonujace konserwacji;

»specjalisci” oznaczajg osoby fizyczne pracujace w ramach osoby prawnej Strony posiadajgce
specjalistyczng wiedzg, ktora jest niezbedna dla obszarow dziatalnosci przedsiebiorstwa,
technik lub zarzadzania przedsigbiorstwem; przy ocenie takiej wiedzy uwzglednia si¢ nie
tylko wiedze specyficzng dla danego przedsigbiorstwa, ale réwniez to, czy dana osoba
posiada wysoki poziom kwalifikacji, w tym odpowiednie dos§wiadczenie zawodowe,
odnoszacych si¢ do rodzaju pracy lub dziatalno$ci wymagajacej szczegolnej wiedzy

technicznej, tacznie z akredytacjag w zawodzie regulowanym;
»pracownicy odbywajacy staz” oznaczajg osoby fizyczne, ktore posiadaja dyplom ukonczenia

studiow wyzszych i1 zostaja czasowo przeniesione w celu rozwoju kariery lub odbycia

szkolenia w zakresie technik lub metod biznesowych!.

ARTYKUL 12.3

Osoby przeniesione wewnatrz przedsigbiorstwa, osoby odbywajace wizyte stuzbowa w celu

zatozenia przedsigbiorstwa i inwestorzy

Z zastrzezeniem odpowiednich warunkow 1 kwalifikacji okre§lonych w zalaczniku 12-A

Strony:

a)

zezwalaja na wjazd i pobyt czasowy 0sOb przeniesionych wewnatrz przedsigbiorstwa, osob

odbywajacych wizyte stuzbowa w celu zalozenia przedsiebiorstwa i inwestorow drugie;j

definicji, ktore sg niezbedne do §wiadczenia ustug.

Na przedsigbiorstwo przyjmujace moze zosta¢ nalozony wymog przedstawienia, celem
uprzedniego zatwierdzenia, programu stazu obejmujacego okres pobytu i wskazujacego, ze
celem pobytu jest szkolenie. W przypadku AT, CZ, DE, FR, ES, HU i LT szkolenie musi by¢
zwigzane z uzyskaniem dyplomu ukonczenia studiow wyzszych.
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Strony;

b)  umozliwiajg zatrudnienie na swoim terytorium osob przeniesionych wewnatrz

przedsiebiorstwa drugiej Strony;
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d)

b)

nie utrzymujg ani nie przyjmujg ograniczen — w postaci kontyngentow liczbowych lub
wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych — catkowitej liczby osob fizycznych,
ktorym przyznaje si¢ prawo wjazdu, w konkretnym sektorze, w charakterze osob
odbywajacych wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa lub inwestorow, ani 0sob
fizycznych, ktére mozna zatrudni¢ jako osoby przeniesione wewnatrz przedsigbiorstwa, ani
w poszczegdlnych jednostkach podzialu administracyjnego, ani na calym swoim terytorium;

oraz

przyznaje osobom przeniesionym wewnatrz przedsi¢biorstwa, osobom odbywajacym wizyte
stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa i inwestorom drugiej Strony, w odniesieniu do
ich pobytu czasowego na jej terytorium, traktowanie nie mniej korzystne od tego, ktore

przyznaje, w podobnych sytuacjach, wlasnym osobom fizycznym.

Dopuszczalna dtugo$¢ pobytu jest nastepujaca:

w przypadku Chile — nie wigcej niz dwa lata, ktory to okres mozna przedtuzy¢ bez wymogu
ubiegania si¢ o pobyt staty, pod warunkiem dalszego spetniania warunkow przyznania

pobytu; oraz

w przypadku Unii Europejskiej — nie wigcej niz trzy lata w przypadku cztonkow kadry
kierowniczej 1 specjalistow; nie wiecej niz rok w przypadku pracownikow odbywajacych staz
1 inwestorow oraz nie wigcej niz 90 dni w kazdym okresie szesciu miesiecy w przypadku osob

odbywajacych wizyte stuzbowa w celu zatozenia przedsigbiorstwa.
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ARTYKUL 12.4

Osoby odbywajace krotkoterminowa wizyte stuzbowa

1.  Zzastrzezeniem wylaczen z zakresu okre§lonych w art. 10.1 ust. 2 oraz z zastrzezeniem
odpowiednich warunkoéw 1 kwalifikacji okreslonych w zataczniku 12-A Strona zezwala na wjazd

1 pobyt czasowy 0s6b odbywajacych krotkoterminowa wizyte stuzbowg, nie wymagajac zezwolenia
na prace, testu potrzeb ekonomicznych ani wezesniejszego poddania si¢ innej procedurze

o podobnym charakterze.

2. Jezeli osoby odbywajace krotkoterminowa wizytg stuzbowa Strony §wiadczg ustugi na rzecz
konsumenta na terytorium Strony, na ktorym przebywaja czasowo, Strona ta przyznaje im,

w odniesieniu do $wiadczenia tej ustugi, traktowanie nie mniej korzystne od tego, ktore przyznaje,

w podobnych sytuacjach, swoim wiasnym ustugodawcom.

3. Dopuszczalna dtugos$¢ pobytu wynosi do 90 dni w kazdym okresie 12 miesiecy.
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1.

ARTYKUL 12.5

Ustugodawcy umowni i osoby wykonujace wolny zawod

W odniesieniu do sektorow, podsektorow i rodzajow dziatalno$ci wymienionych

w zalgczniku 12-B kazda ze Stron zezwala na wjazd i pobyt czasowy na jej terytorium

uslugodawcow umownych drugiej Strony, z zastrzezeniem odpowiednich warunkoéw 1 kwalifikacji

w nim okre$lonych oraz pod warunkiem, ze:

a)

b)

takie osoby fizyczne sg zaangazowane w §wiadczenie ustug jako pracownicy osoby prawne;j,

ktéra zawarta umowe o §wiadczenie ustug na okres nieprzekraczajacy 12 miesigcy;

takie osoby fizyczne wjezdzajace na terytorium drugiej Strony byty zatrudnione jako
pracownicy osoby prawnej, o ktorej mowa w lit. a), przez okres nie krotszy niz rok
bezposrednio poprzedzajacy dat¢ zlozenia wniosku o wjazd na terytorium drugiej Strony
1 posiadaja, w chwili zlozenia wniosku o wjazd, co najmniej trzyletnie doswiadczenie
zawodowe, uzyskane po osiggni¢ciu petnoletnosci, w sektorze dziatalnosci bedace;j

przedmiotem umowy;

takie osoby fizyczne wjezdzajace na terytorium drugiej Strony posiadaja:

(i)  dyplom ukonczenia studiow wyzszych lub kwalifikacje potwierdzajace posiadanie

wiedzy na rownowaznym poziomie!; oraz

Jezeli dyplom lub kwalifikacje nie zostaly uzyskane na terytorium Strony, na ktorym
swiadczona jest ustuga, Strona ta moze ocenié, czy s3 one rownowazne z dyplomem
ukonczenia studidow wyzszych na jej terytorium.

& /pl 45



d)

2.

(i) kwalifikacje zawodowe, jezeli s3 one wymagane do prowadzenia dzialalnosci zgodnie
z przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi Strony, na terytorium ktorej $wiadczona

jest ustuga;

z tytuhu §wiadczenia ushug na terytorium drugiej Strony taka osoba fizyczna nie otrzymuje
innego wynagrodzenia niz wynagrodzenie ptacone przez osob¢ prawng zatrudniajaca te osobe

fizyczng; oraz
dostep przyznany na podstawie niniejszego artykulu odnosi si¢ wytacznie do ustug, ktore sa
przedmiotem umowy, i nie upowaznia do postugiwania si¢ tytutem zawodowym Strony, na

ktorej terytorium §wiadczona jest dana ustuga.

Kazda ze Stron zezwala na wjazd 1 pobyt czasowy na jej terytorium oséb wykonujacych

wolny zawdd drugiej Strony w odniesieniu do sektoréw, podsektorow i dzialalno$ci okreslonych

w zataczniku 12-B, z zastrzezeniem odpowiednich warunkow 1 kwalifikacji w nim okreslonych

oraz pod warunkiem, ze:

a)

b)

okres obowigzywania zawarte] umowy nie przekracza 12 miesigcy;
w dniu zlozenia wniosku o wjazd i1 pobyt czasowy takie osoby fizyczne posiadajg co najmniej

szescioletnie do§wiadczenie zawodowe w sektorze dziatalnosci, ktory jest przedmiotem

umowy.
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c) takie osoby fizyczne wjezdzajace na terytorium drugiej Strony posiadaja:

(1)  dyplom ukonczenia studiow wyzszych lub kwalifikacje potwierdzajace posiadanie

wiedzy na rownowaznym poziomie!; oraz

(i1) kwalifikacje zawodowe, jezeli sg one wymagane do prowadzenia dziatalnosci zgodnie
z przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi Strony, na terytorium ktorej $wiadczona

jest ushuga;

d)  dostep przyznany na podstawie niniejszego artykutu odnosi si¢ wytacznie do ustug, ktore sa
przedmiotem umowy; nie upowaznia on do poslugiwania si¢ tytutem zawodowym Strony, na

ktorej terytorium $wiadczona jest dana ustuga.

3. Strona nie przyjmuje ani nie utrzymuje ograniczen — w postaci kontyngentéow liczbowych lub
wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych — dotyczacych catkowitej liczby ustugodawcow
umownych lub 0s6b wykonujacych wolny zawod drugiej Strony, ktorym zezwala si¢ na wjazd

1 pobyt czasowy.

4.  Strona przyznaje ustugodawcom umownym i osobom wykonujacym wolny zawod drugiej
Strony, w odniesieniu do $wiadczenia przez te podmioty ustug na jej terytorium, traktowanie nie
mniej korzystne od tego, ktére przyznaje, w podobnych sytuacjach, swoim wiasnym

ustugodawcom.

1 Jezeli dyplom lub kwalifikacje nie zostaly uzyskane na terytorium Strony, na ktorym
$wiadczona jest ustuga, Strona ta moze ocenié, czy s3 one rownowazne z dyplomem
ukonczenia studidow wyzszych na jej terytorium.
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5. Dopuszczalna dtugo$¢ pobytu jest nastepujaca:

a)  w przypadku Unii Europejskiej — taczny okres nieprzekraczajgcy szesciu miesigcy w ciggu
kazdego 12-miesigcznego okresu lub okresu obowigzywania umowy, w zaleznos$ci od tego,
ktory z tych okresow jest krotszy; oraz

b)  w przypadku Chile — nie wiecej niz rok, ktory to okres mozna przedtuzy¢ o kolejne okresy,
pod warunkiem dalszego spelniania warunkow przyznania pobytu.

ARTYKUL 12.6
Srodki niespehiajace wymogdw

W zakresie, w jakim odpowiedni §rodek wplywa na wjazd lub pobyt czasowy 0sob fizycznych

odbywajacych wizyte stuzbowa, art. 12.3 ust. 1 lit. ¢) i d) oraz art. 12.5 ust. 3 i 4 nie majg

zastosowania do:

a)  wszelkich istniejacych srodkéw Strony niespetniajagcych wymogdéw na poziomie:

(1)  w przypadku Unii Europejskiej

A)  Unii Europejskiej, jak okreslono w dodatku 10-A-1;
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b)

B) administracji centralnej panstwa czlonkowskiego, jak okreslono w dodatku 10-A-

1;

C) wladz regionalnych panstwa cztonkowskiego, jak okres§lono w dodatku 10-A-1;

lub

D) witadz lokalnych, innych niz te, o ktérych mowa w lit. C); oraz

(i) w przypadku Chile:

A)  administracji centralnej, jak okreslono w dodatku 10-A-2;

B) jednostek podziatlu regionalnego, jak okreslono w dodatku 10-A-2; lub

C) wiladz lokalnych;

dalszego stosowania lub szybkiego przedtuzenia obowigzywania wszelkich srodkow

niespetniajgcych wymogow, o ktorych mowa w lit. a);

modyfikacji jakiegokolwiek srodka niespetniajacego wymogow, o ktérym mowa
w niniejszym artykule lit. a) 1 b), w zakresie, w jakim ta modyfikacja nie zmniejsza zgodnosci
srodka — w brzmieniu obowigzujagcym bezposrednio przed modyfikacjg — z art. 12.3 ust. 1

lit. ¢) 1d) oraz art. 12.5 ust. 3 14; ani
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d)  Zadnego srodka Strony, ktory jest zgodny z warunkami lub kwalifikacjami okre§lonymi

w zalgczniku 10-B.

ARTYKUL 12.7

Przejrzystos¢

1. Strona podaje do wiadomosci publicznej informacje dotyczace wjazdu i pobytu

czasowego 0sob fizycznych drugiej Strony, o ktorych mowa w art. 12.1 ust. 1.

2.  Informacje, o ktérych mowa w niniejszym artykule ust. 1, obejmuja, w stosownych

przypadkach, informacje na temat:

a)  kategorii wiz, pozwolen lub wszelkich podobnych rodzajéow zezwolenia w odniesieniu do

wjazdu 1 pobytu czasowego;

b)  wymaganych dokumentoéw oraz warunkow, jakie nalezy spetic;

c)  sposobu ztozenia wniosku 1 mozliwosci jego ztozenia, np. w urzgdzie konsularnym lub przez

internet;

d)  oplat za wniosek oraz orientacyjnych ram czasowych rozpatrywania wniosku;
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e)  maksymalnej dlugosci pobytu na podstawie kazdego rodzaju zezwolenia, o ktérym mowa

w lit. a) niniejszego ustepu;

f)  warunkow mozliwego przedtuzenia lub odnowienia;

g)  przepiséw dotyczacych towarzyszacych osob pozostajagcych na utrzymaniu;

h)  dostepnych procedur przegladu i odwotania; oraz

1) odpowiednich przepiséw o zasiggu ogdlnym odnoszacych si¢ do wjazdu i pobytu czasowego

0s6b fizycznych.

3. W odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w niniejszym artykule ust. 1 1 2, Strona
doktada wszelkich staran, aby bezzwlocznie poinformowac¢ druga Stron¢ o wprowadzeniu
wszelkich nowych wymogdw lub procedur lub wszelkich zmian w wymogach lub procedurach,
ktére majg wptyw na skuteczne sktadanie wnioskdéw o przyznanie prawa do wjazdu, pobytu
czasowego oraz, w stosownych przypadkach, zezwolenie na wykonywanie dziatalno$ci zarobkowej

na terytorium tej pierwszej Strony.

ARTYKUL 12.8

Niestosowanie mechanizmu rozstrzygania sporéw

Rozdziat 31 nie ma zastosowania do odmowy przyznania prawa do wjazdu i pobytu czasowego,

chyba ze sprawa dotyczy ustalonego sposobu postepowania.
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ROZDZIAL 13

REGULACJE WEWNETRZNE

ARTYKUL 13.1
Zakres stosowania i definicje
1.  Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do §rodkéw Stron dotyczacych wymogéw w zakresie
licencjonowania i procedur licencjonowania, a takze wymogow dotyczacych kwalifikacji 1 procedur
kwalifikacyjnych oraz norm technicznych! wptywajacych na:

a) transgraniczne $wiadczenie ustug;

b)  $wiadczenie ustug lub prowadzenie jakiejkolwiek innej dziatalno$ci gospodarczej przez

zatozenie przedsigbiorstwa lub dzialalno$¢ inwestycji objetej niniejsza Umowa; lub

c) S$wiadczenie uslug w ramach pobytu czasowego pewnych kategorii 0osob fizycznych Strony na

terytorium drugiej Strony, jak okreslono w art. 12.1.

2. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie wytacznie do sektoréw, w odniesieniu do ktorych Strona
podjeta szczegotowe zobowigzania okreslone w rozdziatach 10, 11 1 12, oraz w zakresie, w jakim te

szczegdtowe zobowigzania majg zastosowanie.

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnic, ze jezeli chodzi o §rodki dotyczace norm
technicznych, niniejszy rozdzial ma zastosowanie tylko do srodkéw majacych wptyw na
handel ustugami.

& /pl 52



3. Niezaleznie od ust. 2 niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do wymogow w zakresie
licencjonowania i procedur licencjonowania, wymogoéw dotyczacych kwalifikacji 1 procedur
kwalifikacyjnych oraz norm technicznych, ktére dotycza:

a)  wytwarzania podstawowych chemikaliéw i innych produktéw chemicznych;

b)  wytwarzania wyrobow z kauczuku,

c)  wytwarzania wyrobow z tworzyw sztucznych;

d)  wytwarzania silnikow elektrycznych, generatorow i transformatorow;

e)  wytwarzania akumulatoréw, baterii i baterii pierwotnych; oraz

f)  recyklingu odpadow i pozostato$ci metali i niemetali.

4.  Niezaleznie od ust. 1 niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do srodkéw Strony w zakresie,
w jakim stanowig one ograniczenia uwzglednione w wykazach na podstawie art. 10.5, 10.6,

art. 10.11 ust. 112, art. 11.4, 11.6, 11.7, art. 11.8 ust. 112, art. 12.3 ust. 1, art. 12.4 ust. 2, art. 12.5
ust. 1 1art. 12.6.
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b)

d)

Do celéw niniejszego rozdziatu:

»Zezwolenie” oznacza pozwolenie na prowadzenie ktoregokolwiek z rodzajow dziatalnosci,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), bedace wynikiem procedury, ktérej musi przestrzegad
wnioskodawca w celu wykazania zgodnos$ci z wymogami w zakresie licencjonowania,

wymogami dotyczacymi kwalifikacji lub normami technicznymi;

,wlasciwy organ” oznacza wtadze¢ lub organ administracji centralnej, regionalnej lub lokalne;j
lub podmiot pozarzadowy uczestniczacy w sprawowaniu wtadzy delegowanej przez wladze
lub organy administracji centralnej, regionalnej lub lokalnej, ktore sg uprawnione do
podejmowania decyzji dotyczacych zezwolen na §wiadczenie ustug, w tym przez zatozenie
przedsigbiorstwa, lub dotyczacych zezwolen na prowadzenie jakiejkolwiek innej dziatalnosci

gospodarczej;

»procedury licencjonowania” oznaczaja przepisy administracyjne lub proceduralne, ktérych
musi przestrzegac osoba fizyczna lub prawna ubiegajaca si¢ o zezwolenie, w tym zmian¢ lub
odnowienie zezwolenia, w celu wykazania zgodno$ci z wymogami w zakresie

licencjonowania;
,»wymogi w zakresie licencjonowania” oznaczajag wymogi materialne, inne niz wymogi

dotyczace kwalifikacji, ktére osoba fizyczna lub prawna musi spetnié, aby uzyskac¢, zmienié¢

lub odnowi¢ zezwolenie;
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e) ,procedury kwalifikacyjne” oznaczaja przepisy administracyjne lub proceduralne, ktérych
musi przestrzega¢ osoba fizyczna w celu wykazania zgodnos$ci z wymogami dotyczacymi
kwalifikacji, aby uzyska¢ zezwolenie; oraz

f)  ,,wymogi dotyczace kwalifikacji” oznaczaja wymogi materialne zwigzane z kompetencjami
osoby fizycznej do $wiadczenia ustug, ktore to wymogi osoba fizyczna musi speinié, aby

uzyskac, zmieni¢ lub odnowi¢ zezwolenie.

6. Do celow niniejszego rozdziatu stosuje si¢ rowniez definicje zawarte w art. 10.21 11.2.

ARTYKUL 13.2
Warunki dotyczace licencjonowania 1 kwalifikacji
1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby $rodki zwigzane z wymogami w zakresie licencjonowania,
procedurami licencjonowania oraz wymogami dotyczacymi kwalifikacji i procedurami
kwalifikacyjnymi byly oparte na kryteriach, ktére uniemozliwiaja wlasciwym organom
wykonywanie uprawnien do przeprowadzania oceny w sposob arbitralny.

2. Kryteria, o ktorych mowa w ust. 1, muszg by¢:

a)  jasne;
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b)  obiektywne i przejrzyste!; oraz

c) z wyprzedzeniem udostepniane publicznie i zainteresowanym osobom.

3.  Kazda ze Stron zachg¢ca swoje wlasciwe organy, aby przyjmujac normy techniczne,
przyjmowaty normy techniczne opracowane w drodze otwartych i przejrzystych procesow, a takze
zacheca organy, w tym odpowiednie organizacje miedzynarodowe?, wyznaczone do

opracowywania norm technicznych, do stosowania otwartych i przejrzystych procesow.

4.  Zezwolenie, w zalezno$ci od dostepnosci, przyznaje si¢ natychmiast po jego wydaniu
w $wietle wynikow stosownego badania stwierdzajacego, ze warunki jego uzyskania zostaty

spetnione.

5. Jezeli liczba dostepnych licencji na dang dziatalno$¢ jest ograniczona z powodu braku
dostepnych zasobow naturalnych lub mozliwos$ci technicznych, kazda ze Stron stosuje procedurg
selekcji wobec potencjalnych kandydatow, ktéra zapewnia pelne gwarancje bezstronnosci

1 przejrzystosci, w tym w szczegdlnosci odpowiednie informowanie o rozpoczeciu,

przeprowadzeniu 1 zakonczeniu procedury.

Dla wigkszej pewnoS$ci nalezy wyjasni¢, ze kryteria te moga obejmowac¢ mi¢dzy innymi
kompetencje 1 zdolno$¢ do swiadczenia ustug lub prowadzenia jakiejkolwiek innej
dziatalnos$ci gospodarczej, w tym w sposob zgodny z wymogami regulacyjnymi Strony,
takimi jak wymogi w zakresie ochrony zdrowia i srodowiska. Wtasciwe organy moga
przyznac¢ poszczegolnym kryteriom okreslong wagg.

Pojecie ,,odpowiednie organizacje mi¢dzynarodowe” odnosi si¢ do organdéw
migdzynarodowych, w ktérych cztonkostwo jest otwarte dla odpowiednich organéw obu
Stron.
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6.  Przy ustanawianiu zasad procedury wyboru kazda ze Stron moze, z zastrzezeniem ust. 5,
wzig¢ pod uwage uzasadnione cele polityki, w tym wzgledy zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony

srodowiska i zachowania dziedzictwa kulturowego.

ARTYKUL 13.3

Procedury licencjonowania i procedury kwalifikacyjne

1.  Procedury licencjonowania i procedury kwalifikacyjne oraz formalno$ci musza by¢ jasne,
udostepniane publicznie z wyprzedzeniem i nie moga same w sobie stanowi¢ ograniczenia
$wiadczenia ustug lub prowadzenia jakiejkolwiek innej dziatalno$ci gospodarczej. Kazda ze Stron
dazy do zapewnienia, aby te procedury i formalnosci byty jak najprostsze, oraz nie komplikuje ani
nie opdznia nadmiernie $wiadczenia ustug ani prowadzenia jakiejkolwiek innej dziatalno$ci

gospodarcze;.

2. Jezeli zezwolenie jest wymagane, kazda ze Stron bezzwlocznie publikuje lub w inny sposob
udostegpnia publicznie informacje niezb¢dne wnioskodawcy do spelnienia wymogow

1 przestrzegania procedur dotyczacych uzyskania, utrzymania, zmiany i odnowienia takiego
zezwolenia. Informacje te obejmuja co najmniej nastepujace elementy, o ile takie istnieja:

a)  wymagania i procedury;

b)  dane kontaktowe odpowiednich wtasciwych organow;
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g)

h)

3.

optaty;

normy techniczne;

procedury odwotawcze lub kontrolne w odniesieniu do decyzji dotyczacych wnioskows;

procedury monitorowania lub egzekwowania zgodnos$ci z warunkami licencji lub

kwalifikacji;

mozliwos$ci udzialu obywateli, na przyktad w formie wystuchania lub zgloszenia uwag; oraz

orientacyjne ramy czasowe rozpatrywania wniosku.

Kazda oplata za zezwolenie!, ktdrg mogg ponosi¢ wnioskodawcy, musi by¢ uzasadniona,

przejrzysta i nie moze sama w sobie stanowi¢ ograniczenia §wiadczenia danej ustugi lub

prowadzenia danej dziatalno$ci gospodarcze;j.

Optaty za zezwolenie nie obejmujg optat z tytutu eksploatacji zasobow naturalnych, ptatnosci
aukcyjnych, przetargowych lub innych niedyskryminujacych srodkéw dotyczacych
przyznania koncesji ani obowigzkowych skladek za swiadczenie ustugi powszechne;.
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4.  Kazda ze Stron zapewnia, aby procedury stosowane przez wlasciwy organ oraz jego decyzje
w ramach procesu udzielania zezwolen byty bezstronne wzgledem wszystkich wnioskodawcow.
Wiasciwy organ podejmuje decyzje w sposob niezalezny i nie odpowiada przed Zzadng osobg
$wiadczacg ustugi lub prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktorych wymagane

jest zezwolenie.

5. Jezeli zastosowanie majg okreslone terminy sktadania wnioskow, zapewnia si¢, aby termin
przewidziany na ztozenie wniosku przez wnioskodawce byt rozsadny. Jesli to mozliwe, wlasciwy
organ powinien akceptowa¢ wnioski w formie elektronicznej na takich samych warunkach

dotyczacych autentycznosci jak w przypadku wnioskéw w formie papierowe;.

6.  Wilasciwy organ przystepuje do rozpatrzenia wniosku bez zbgdnej zwtoki po jego
przedtozeniu. Kazda ze Stron dazy do okreslenia orientacyjnych ram czasowych rozpatrzenia
wniosku oraz, na wniosek wnioskodawcy i bez zbednej zwtoki, zapewnia, aby wlasciwy organ
udzielat informacji na temat statusu wniosku. Kazda ze Stron zapewnia, aby rozpatrzenie wniosku,
w tym podj¢cie ostatecznej decyzji, nastgpowato w rozsagdnym terminie po ztozeniu kompletnego

wniosku.

7. W przypadku gdy wiasciwy organ otrzyma wniosek, ktory uzna za niekompletny,
w rozsagdnym terminie od jego otrzymania informuje o tym wnioskodawce, w miar¢ mozliwosci
wskazujac dodatkowe informacje wymagane do uzupetnienia wniosku, 1 zapewnia mu mozliwos¢

poprawienia niedociggnigc.
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8. Wiasciwy organ akceptuje kopie dokumentow uwierzytelnione zgodnie z prawem dane;j
Strony, zamiast dokumentow oryginalnych, chyba ze wtasciwy organ wymaga oryginatow

dokumentow w celu ochrony integralnosci procesu udzielania zezwolen.

9. W przypadku gdy wlasciwy organ odrzuci wniosek, informuje si¢ o tym wnioskodawce, na
jego wniosek albo z inicjatywy wlasciwego organu, na pismie i bez zbednej zwtoki. Co do zasady
informuje si¢ wnioskodawce o przyczynach odrzucenia wniosku 1 o terminie wniesienia odwotania
od tej decyzji. Zapewnia si¢ wnioskodawcy mozliwo$¢ ponownego przediozenia wniosku

w rozsadnym terminie.

10. Kazda ze Stron zapewnia, aby zezwolenie, po jego udzieleniu, stato si¢ skuteczne bez zbgdnej

zwtoki, zgodnie z okre§lonymi w nim warunkami.

11. Jezeli wydanie zezwolenia wigze si¢ z koniecznoscia przeprowadzenia egzaminéw, wlasciwy
organ zapewnia przeprowadzanie takich egzaminéw w odpowiednich odstepach czasu oraz
przewiduje rozsadny termin umozliwiajacy wnioskodawcom ztozenie wniosku o przystapienie do

egzaminu.
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ARTYKUL 13.4

Przeglad

w przypadku gdy wejda w zycie ustalenia poczynione w ramach negocjacji zwigzanych z art. V

ust. 4 GATS, Strony dokonujg wspolnego przegladu takich ustalen. Jezeli w ramach wspdlnego

przegladu ocenig, ze wlaczenie takich ustalen do niniejszej Umowy usprawni ramy ustanowione jej

postanowieniami, Strony wspolnie ustalaja, czy nalezy wiaczy¢ takie ustalenia do niniejsze;j

Umowy.

ARTYKUL 13.5

Stosowanie srodkoéw o zasiggu ogélnym

Kazda ze Stron zapewnia racjonalne, obiektywne i bezstronne stosowanie wszystkich srodkow

o zasiegu ogolnym, ktére majg wptyw na handel ustugami.
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ARTYKUL 13.6

Odwotanie od decyzji administracyjnych

Kazda ze Stron utrzymuje lub ustanawia organy lub procedury sadowe, arbitrazowe lub
administracyjne, ktore na wniosek poszkodowanego inwestora lub ustugodawcy przeprowadzaja
bezzwloczna kontrole decyzji administracyjnych majgcych wptyw na zalozenie przedsigbiorstwa,
transgraniczne §wiadczenie ustug lub czasowy pobyt 0sob fizycznych odbywajacych wizyty
stuzbowe, a w uzasadnionych przypadkach takze odpowiednie $rodki naprawcze w odniesieniu do
takich decyzji. Jezeli takie procedury nie sg niezalezne od agencji, ktorej powierzono wydawanie

danych decyzji administracyjnych, kazda ze Stron zapewnia obiektywizm 1 bezstronno$¢ kontroli.
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ROZDZIAL 14

WZAJEMNE UZNAWANIE KWALIFIKACJI ZAWODOWYCH

ARTYKUL 14.1

Wzajemne uznawanie kwalifikacji zawodowych

1. Zadne z postanowien niniejszego rozdziatu nie uniemozliwia Stronie naktadania na osoby
fizyczne obowiazku posiadania niezb¢dnych kwalifikacji i dos§wiadczenia zawodowego

wymaganych na terytorium, na ktérym prowadzona jest dziatalno$¢, w danym sektorze dziatalnosci.

2. Kazda ze Stron zacheca organizacje zawodowe lub organy odpowiednie dla danego sektora
dzialalnosci na swoim terytorium do opracowania wspolnych zalecen dotyczacych wzajemnego
uznawania kwalifikacji zawodowych i przekazania ich Podkomitetowi ds. Ustug 1 Inwestyc;ji,

o ktéorym mowa w art. 11.10. Takie wspdlne zalecenia muszg by¢ poparte oparta na dowodach

ocena:

a)  warto$ci ekonomicznej przewidywanego porozumienia w sprawie wzajemnego uznawania

kwalifikacji zawodowych (,,porozumienie 0 wzajemnym uznawaniu’); oraz
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b)  zgodnos$ci odpowiednich systemdw, a mianowicie zakresu, w jakim wymogi stosowane przez
kazda ze Stron dotyczace zezwolen, licencjonowania, prowadzenia dziatalnosci i certyfikacji

sg ze sobg zgodne.

3. Po otrzymaniu wspdlnego zalecenia Podkomitet ds. Ustug i Inwestycji w rozsadnym terminie
przeprowadza przeglad jego spdjnosci z niniejszg Umowg. W nastepstwie takiego przegladu
Podkomitet moze opracowac decyzje w sprawie porozumienia o wzajemnym uznawaniu i zalecic¢
Radzie ds. Handlu jej przyjecie na podstawie art. 33.1 ust. 6 lit. a) w celu okreslenia lub zmiany

porozumien o wzajemnym uznawaniu okreslonych w zatgczniku 14-B!.

4.  Porozumienie, o ktérym mowa w niniejszym artykule ust. 3, zawiera warunki uznawania
kwalifikacji zawodowych zdobytych na terytorium Unii Europejskiej i kwalifikacji zawodowych

zdobytych w Chile, ktore sg zwigzane z dziatalnoscia, o ktérej mowa w rozdziatach 10, 11, 121 19.

5. Przy opracowywaniu wspolnych zalecen, o ktérych mowa w ust. 2, oraz podczas
przeprowadzanej przez Rade ds. Handlu oceny dotyczacej przyjecia porozumienia, o ktorym mowa
w ust. 3, nalezy uwzgledni¢ wytyczne dotyczace porozumien o uznawaniu kwalifikacji

zawodowych okreslone w zataczniku 14-A.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze takie porozumienia o wzajemnym uznawaniu nie
moga prowadzi¢ do automatycznego uznawania kwalifikacji zawodowych, lecz musza
okresla¢, we wspdlnym interesie Stron, warunki uznawania takich kwalifikacji przez
wlasciwe organy.
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ROZDZIAL 15

USLUGI DORECZANIA

ARTYKUL 15.1

Zakres stosowania i definicje

1. W niniejszym rozdziale okreslono zasady dotyczace ram regulacyjnych dla wszystkich ustug

dorgczania.

2. Do celow niniejszego rozdziatu:

a) ,ushugi dorgczania” oznaczajg ustugi pocztowe i ustugi kurierskie lub ustugi ekspresowe,
w tym dzialalno$¢ obejmujaca przyjmowanie, sortowanie, transport i doreczanie przesytek

pocztowych;

b) ,ustugi dorgczania ekspresowego” oznaczaja przyjmowanie, sortowanie, transport
1 dorgczanie przesytek pocztowych z wigksza szybkoscia i niezawodnos$cig oraz moga
obejmowac elementy stanowigce warto$¢ dodana, takie jak: odbieranie przesylek z miejsca
pochodzenia, dorgczenie osobiste do adresata, sledzenie, mozliwo$¢ zmiany miejsca

przeznaczenia i adresata w trakcie przewozu lub potwierdzenie odbioru;
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d)

g)

,ushugi w zakresie przesylek ekspresowych” oznaczaja ustugi migdzynarodowego dorgczania
ekspresowego swiadczone za posrednictwem Express Mail Service Cooperative (EMS
Cooperative), ktora jest organizacja spoteczng zrzeszajacg wyznaczonych operatorow

pocztowych w ramach Swiatowego Zwigzku Pocztowego (UPU);

»licencja” oznacza zezwolenie udzielane indywidualnemu podmiotowi §wiadczacemu ustugi
dorgczania przez wlasciwy organ regulacyjny, ktory okresla procedury, obowiazki i wymogi

wiasciwe dla sektora ustug doreczania;

»przesytka pocztowa” oznacza przesytke o wadze do 31,5 kg opatrzong adresem
w ostatecznej formie, ktérag ma przewozi¢ jakikolwiek podmiot §wiadczacy ustugi doreczania,
publiczny lub prywatny, i moze obejmowac takie przesylki jak list, paczka, gazeta lub

katalog;

,,monopol pocztowy” oznacza wylaczne prawo do swiadczenia okre§lonych ustug dorgczania

na terytorium Strony, zgodnie z prawem tej Strony; oraz
,»usluga powszechna” oznacza state §wiadczenie ustug dorgczania o okreslonej jakosci we

wszystkich punktach na terytorium Strony w przystgpnych cenach dla wszystkich

uzytkownikow.
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ARTYKUL 15.2
Ustuga powszechna

1.  Kazda ze Stron ma prawo do okreslenia rodzaju obowigzku $wiadczenia ustugi powszechne;j,
jaki pragnie zachowa¢. Kazda ze Stron zachowujaca obowigzek swiadczenia ustugi powszechne;j
realizuje go w sposob przejrzysty, niedyskryminujacy 1 neutralny w odniesieniu do wszystkich

podmiotoéw swiadczacych ustugi dorgczania podlegajacych temu obowiazkowi.

2. Jezeli Strona wymaga, aby ustugi w zakresie przychodzacych przesytek ekspresowych byty

$wiadczone na zasadzie ustugi powszechnej, nie moze traktowac tych ustlug w sposob

uprzywilejowany w stosunku do innych ustug migdzynarodowego doreczania ekspresowego.

ARTYKUL 15.3

Zapobieganie praktykom zaktdcajacym prawidtowe funkcjonowanie rynku

Kazda ze Stron zapewnia, aby podmiot §wiadczacy ustugi doreczania podlegajacy obowiazkowi
$wiadczenia ustugi powszechnej lub posiadajagcy monopol pocztowy nie podejmowat praktyk

zaklocajacych prawidlowe funkcjonowanie rynku, takich jak:

a)  wykorzystywanie przychodéw pochodzacych ze §wiadczenia ustugi podlegajace;j
obowigzkowi1 swiadczenia ustugi powszechnej lub z monopolu pocztowego do subsydiowania

skro$nego §wiadczenia ustugi dorgczania ekspresowego lub jakiejkolwiek ustugi dorgczania

innej niz ustuga powszechna; lub
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b)  stosowanie nieuzasadnionego rozréznienia mi¢dzy klientami, takimi jak przedsigbiorstwa,
podmioty wysylajace przesytki masowe czy konsolidatorzy w zakresie optat lub innych
warunkow $wiadczenia ustug wchodzacych w zakres obowigzku swiadczenia ustugi
powszechnej lub monopolu pocztowego.

ARTYKUL 15.4
Licencje

1. Jesli Strona wymaga licencji na $wiadczenie ustug dorg¢czania, udostepnia publicznie:

a)  wszystkie wymogi w zakresie licencjonowania oraz termin, w jakim zwykle podejmowana

jest decyzja dotyczaca wniosku o licencje; oraz

b)  warunki licencji.

2. Procedury, obowiazki i wymogi dotyczace licencji muszg by¢ przejrzyste, niedyskryminujace

1 oparte na obiektywnych kryteriach.

3. Jezeli wlasciwy organ regulacyjny odrzuci wniosek o udzielenie licencji, informuje
wnioskodawcg o przyczynach odrzucenia na pismie. Kazda ze Stron ustanawia lub utrzymuje
procedur¢ odwotawcza z udziatem organu niezaleznego od stron bioracych udzial w procedurze

wnioskowania o udzielenie licencji. Organem takim moze by¢ trybunat lub sad.
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ARTYKUL 15.5
Niezalezno$¢ organow regulacyjnych

1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby organ odpowiedzialny za regulacj¢ ustug doreczania nie
odpowiadal przed zadnym podmiotem $wiadczacym ustugi dorgczania oraz aby decyzje 1 procedury
przyjmowane przez ten organ regulacyjny byty bezstronne, niedyskryminujace i przejrzyste

w odniesieniu do wszystkich uczestnikow rynku na terytorium danej Strony.

2. Kazda ze Stron zapewnia, aby organ odpowiedzialny za regulacj¢ ustug dorgczania

wykonywat swoje zadania w sposob terminowy oraz dysponowat odpowiednimi zasobami

finansowymi i ludzkimi.
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ROZDZIAL 16

USLUGI TELEKOMUNIKACYJNE

ARTYKUL 16.1
Zakres stosowania

1. W niniejszym rozdziale okre$lono zasady ram regulacyjnych dotyczacych udostepniania sieci

telekomunikacyjnych i §wiadczenia ustug telekomunikacyjnych, zliberalizowane na podstawie

rozdziatow 101 11.

2. Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do ustug dostarczania tresci przekazywanych za

pomocy sieci i ustug telekomunikacyjnych lub sprawowania kontroli redakcyjnej nad tymi

tre§ciami.
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ARTYKUL 16.2

Definicje

Do celéw niniejszego rozdziatu:

a)

b)

,urzadzenia towarzyszace” oznaczajg ustugi, infrastrukturg fizyczng oraz inne urzadzenia
zwigzane z siecig lub ustugg telekomunikacyjna, ktore umozliwiaja lub wspieraja §wiadczenie
ustug za posrednictwem tej sieci lub ustugi lub maja potencjat w tym zakresie oraz moga
obejmowac budynki lub wejscia do budynkow, okablowanie budynkow, anteny, wieze oraz

inne konstrukcje podpierajace, przewody, kanaty kablowe, maszty, studzienki i1 szafki uliczne;

»infrastruktura podstawowa” oznacza infrastrukture publicznej sieci lub ustugi

telekomunikacyjnej, ktora:

i)  jest dostarczana wytacznie lub gtéwnie przez jednego dostawce lub ograniczong liczbe

dostawcow; oraz

(i) z przyczyn ekonomicznych lub technicznych nie jest latwa do zastagpienia w celu

Swiadczenia ustugi;

,wzajemne potgczenie” oznacza polaczenie publicznych sieci telekomunikacyjnych
wykorzystywanych przez tych samych lub r6znych dostawcow sieci lub ustug
telekomunikacyjnych celem umozliwienia uzytkownikom jednego dostawcy komunikacji

z uzytkownikami tego samego lub innego dostawcy oraz dostepu do ustug §wiadczonych
przez innych dostawcow, niezaleznie od tego, czy ustugi te $wiadczone sg przez odnosnych

dostawcow czy jakiegokolwiek innego ustugodawce majacego dostep do sieci;
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d)

)

h)

,ushugi dostepu do internetu” oznaczaja publiczne ustugi telekomunikacyjne zapewniajace
dostep do internetu na terytorium Strony, a tym samym 1aczno$¢ z niemal wszystkimi
punktami koncowymi internetu, niezaleznie od stosowanej technologii sieciowej 1 urzadzen

koncowych;

»tacza dzierzawione” oznaczajg ustugi lub urzadzenia telekomunikacyjne miedzy co najmniej
dwoma wyznaczonymi punktami, w tym o charakterze wirtualnym, ktore rezerwu;ja
przepustowos$¢ do specjalnego uzytku przez uzytkownika lub na potrzeby dostepnosci dla

uzytkownika;

,»Zlowny dostawca” oznacza dostawce sieci lub ustug telekomunikacyjnych, ktéry moze
W sposob istotny wplynaé na warunki uczestnictwa, majac na uwadze ceng i dostawy,
na wlasciwym rynku sieci lub ustug telekomunikacyjnych w wyniku jego kontroli nad

infrastruktura podstawowg lub wykorzystania swojej pozycji na tym rynku;

,elementy sieci” oznaczajg obiekty lub sprzet wykorzystywane do §wiadczenia publicznej
ustugi telekomunikacyjnej, w tym cechy, funkcje i mozliwos$ci zapewniane przez te obiekty

lub sprzet;

,mozliwos¢ przeniesienia numeru’” oznacza:

(1)  w przypadku Unii Europejskiej — mozliwos$¢ zachowania istniejagcego numeru
telefonicznego przez abonenta, ktory zgtasza taki wniosek, w tej samej lokalizacji
w przypadku abonentéw linii stacjonarnej, przy zmianie w ramach tej samej kategorii
dostawcow publicznych ustug telekomunikacyjnych, bez uszczerbku dla jakosci,

niezawodnosci 1 wygody; oraz
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)

k)

D

(i) w przypadku Chile — mozliwo$¢ zachowania istniejacego numeru telefonicznego przez
uzytkownika koncowego, ktory zgtasza taki wniosek, przy zmianie dostawcy

publicznych ushug telekomunikacyjnych, bez uszczerbku dla jako$ci, niezawodnos$ci

1 wygody;

»publiczna sie¢ telekomunikacyjna” oznacza kazdg sie¢ telekomunikacyjng wykorzystywang
catkowicie lub gtéwnie do §wiadczenia publicznych ustug telekomunikacyjnych pomig¢dzy

punktami zakonczenia sieci;

,»publiczna ustuga telekomunikacyjna” oznacza kazda ustuge telekomunikacyjnag oferowang

ogo6lowi spoleczenstwa;

»abonent” oznacza kazdg osobg fizyczng lub prawna, ktéra jest strong umowy z dostawca

publicznych ustug telekomunikacyjnych na §wiadczenie tych ustug;

»telekomunikacja” oznacza przesylanie i odbidr sygnaldw za pomoca jakichkolwiek §rodkow

elektromagnetycznych;

,»sie¢ telekomunikacyjna” oznacza systemy przesylowe oraz, w stosownych przypadkach,
urzadzenia przetaczajace lub routingowe oraz inne zasoby, w tym nieaktywne elementy sieci,
ktore umozliwiajg przesytanie 1 odbidr sygnatow przewodowo, za pomocg radia, sSrodkow

optycznych lub innych $rodkoéw elektromagnetycznych;
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p)

q)

I.

,telekomunikacyjny organ regulacyjny” oznacza organ lub organy, ktérym Strona powierza

regulacje sieci i ustug telekomunikacyjnych objetych niniejszym rozdziatem!;
,ustuga telekomunikacyjna” oznacza ustuge, ktora polega catkowicie lub gldwnie
na przesytaniu i odbiorze sygnatéw, w tym sygnatéw nadawczych, za posrednictwem sieci
telekomunikacyjnych, w tym za posrednictwem sieci uzywanych do nadawania;
,ustuga powszechna” oznacza minimalny zestaw ustug o okreslonej jako$ci, ktory musi by¢
udostepniony wszystkim uzytkownikom na terytorium Strony, niezaleznie od ich lokalizacji
geograficznej oraz po przystgpnej cenie; oraz
,»uzytkownik™ oznacza osobe fizyczng lub prawna korzystajacg z publicznych sieci lub ustug
telekomunikacyjnych.

ARTYKUL 16.3

Telekomunikacyjny organ regulacyjny

Kazda ze Stron zapewnia, aby jej telekomunikacyjny organ regulacyjny byl prawnie odrgbny

1 funkcjonalnie niezalezny od jakiegokolwiek dostawcy sieci, ustug lub urzadzen

telekomunikacyjnych oraz aby decyzje przyjmowane przez jej telekomunikacyjny organ

regulacyjny oraz stosowane przez niego procedury byty bezstronne wzgledem wszystkich

uczestnikow rynku.

Dla wiekszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze telekomunikacyjny organ regulacyjny obejmuje
kazdy organ, ktory Strona zobowigzata do egzekwowania obowiazkéw okreslonych
W niniejszym rozdziale.
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2. Strona, ktéra zachowuje wtasno$¢ lub kontrole nad dostawcami sieci, ustug lub urzadzen
telekomunikacyjnych, zapewnia skuteczny strukturalny rozdziat funkcji regulacyjnej dotyczacej

telekomunikacji od dziatan zwigzanych ze wspomniang wtasnoscig lub kontrola.

3. W celu zapewnienia niezalezno$ci i bezstronnos$ci telekomunikacyjnych organéw
regulacyjnych kazda ze Stron zapewnia, aby jej telekomunikacyjny organ regulacyjny nie posiadat
interesOw finansowych ani nie petnit funkcji operacyjnych lub zarzadczych u zadnego dostawcy

sieci, ustug lub urzadzen telekomunikacyjnych.

4.  Kazda ze Stron zapewnia, aby dostawcy sieci, ustug lub urzadzen telekomunikacyjnych nie

mieli wplywu na decyzje i procedury telekomunikacyjnego organu regulacyjnego.

5. Kazda ze Stron przyznaje swojemu telekomunikacyjnemu organowi regulacyjnemu
uprawnienia regulacyjne i nadzorcze, a takze odpowiednie zasoby finansowe i1 ludzkie

do wykonywania zadan powierzonych mu w celu egzekwowania obowiazkow okre§lonych

w niniejszym rozdziale. Uprawnienia takie sg wykonywane w sposob przejrzysty i terminowy.
Wspomniane zadania s3 podawane do wiadomosci publicznej w tatwo dostepny i zrozumiaty

sposob, zwlaszcza gdy takie zadania sa powierzone wigkszej liczbie organow.

6.  Kazda ze Stron przyznaje swojemu telekomunikacyjnemu organowi regulacyjnemu
uprawnienia do zapewniania, aby dostawcy sieci lub ustug telekomunikacyjnych dostarczali mu
bezzwlocznie na jego wniosek wszystkie informacje, w tym informacje finansowe, ktore sa
niezbedne do umozliwienia telekomunikacyjnemu organowi regulacyjnemu wykonywania jego
zadan zgodnie z niniejszym rozdziatem. Wszelkie przekazane informacje przetwarza si¢ zgodnie

z wymogami poufnosci.
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7. Kazda ze Stron zapewnia, aby uzytkownik lub dostawca sieci lub ustug telekomunikacyjnych,
ktorego dotyczy decyzja wydana przez telekomunikacyjny organ regulacyjny, miat prawo odwotaé
si¢ od tej decyzji do organu odwotawczego, ktory jest niezalezny od telekomunikacyjnego organu
regulacyjnego i innych stron, ktérych dotyczy decyzja. Do czasu zakonczenia postgpowania
odwotawczego decyzja wydana przez telekomunikacyjny organ regulacyjny pozostaje w mocy,

chyba ze zgodnie z prawem Strony zostang zastosowane $rodki przejsciowe.

ARTYKUL 16.4

Zezwolenie na udostepnianie sieci lub §wiadczenie ustug telekomunikacyjnych

1. Jezeli Strona wymaga zezwolenia na udostepnianie sieci telekomunikacyjnych lub
$wiadczenie ustug telekomunikacyjnych, okresla rozsadny termin, w ktérym telekomunikacyjny
organ regulacyjny zwykle podejmuje decyzje w sprawie wniosku o wydanie zezwolenia, w sposob
przejrzysty przekazuje wnioskodawcy informacje na temat tego terminu oraz doktada staran, aby

podejmowac¢ decyzje dotyczace wniosku w podanym terminie!.

1 Dla wigkszej pewnos$ci nalezy wyjasni¢, ze niniejszy artykut nie uniemozliwia Stronie
udzielania zezwolenia na udostepnianie sieci telekomunikacyjnych lub $wiadczenie ustug
telekomunikacyjnych na podstawie zwyklego zgloszenia, bez koniecznosci oczekiwania na
decyzje telekomunikacyjnego organu regulacyjnego.
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2. Wszelkie kryteria dotyczace zezwolenia oraz obowigzujace procedury musza by¢ jak
najprostsze, obiektywne, przejrzyste, niedyskryminujace i proporcjonalne. Wszelkie obowigzki
1 warunki naktadane w zwigzku z udzieleniem zezwolenia lub powigzane z zezwoleniem muszg by¢

niedyskryminujace, przejrzyste, proporcjonalne i zwigzane ze $wiadczong ushuga.

3.  Kazda ze Stron zapewnia, aby wnioskodawca otrzymat na pismie powody odmowy lub
cofnigcia zezwolenia lub natozenia warunkow specyficznych dla dostawcy. W przypadku odmowy
lub cofnigcia zezwolenia lub natozenia takich warunkow wnioskodawca musi mie¢ mozliwos$¢

odwotania si¢ do organu odwolawczego.

4.  Optlaty administracyjne naktadane na dostawcow, jezeli obowigzuja, musza by¢ obiektywne,
przejrzyste, niedyskryminujace i wspdtmierne do uzasadnionych kosztow administracyjnych
poniesionych w zwigzku z zarzadzaniem, kontrolg i egzekwowaniem obowigzkow okre§lonych

w niniejszym rozdziale!.

1 Optaty administracyjne nie obejmuja optat za prawa do korzystania z ograniczonych zasobow

ani obowigzkowych sktadek za swiadczenie ustugi powszechne;.
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ARTYKUL 16.5
Wzajemne potaczenie

Bez uszczerbku dla art. 16.9 kazda ze Stron zapewnia, aby dostawca publicznych sieci lub ustug
telekomunikacyjnych na jej terytorium miat prawo oraz — na wniosek innego dostawcy publicznych
sieci lub ustug telekomunikacyjnych na jej terytorium — obowigzek negocjowania wzajemnych

potaczen na potrzeby udostepniania publicznych sieci lub ustug telekomunikacyjnych na jej

terytorium.
ARTYKUL 16.6
Dostep 1 korzystanie
1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby kazdemu ustugodawcy drugiej Strony przyznano dostep

do wszelkich publicznych sieci lub ustug telekomunikacyjnych oraz umozliwiono korzystanie
z nich, na rozsadnych i niedyskryminujgcych warunkach!. Obowiazek ten stosuje sie¢ miedzy

innymi przez stosowanie ust. 2—5.

1 Do celéw niniejszego artykutu okreslenie ,,niedyskryminujacy” oznacza zasad¢ najwigkszego
uprzywilejowania 1 traktowanie narodowe w rozumieniu art. 10.6, 10.8, 11.4 1 11.5, a takze
warunki nie mniej korzystne niz warunki przyznane jakiemukolwiek innemu uzytkownikowi
podobnych publicznych sieci lub ustug telekomunikacyjnych w podobnych sytuacjach.
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2. Kazda ze Stron zapewnia, aby kazdy ustugodawca drugiej Strony miat dostep do wszelkich
publicznych ustug telekomunikacyjnych oferowanych na terytorium lub poza granicami tej Strony,
w tym do prywatnych taczy dzierzawionych, oraz mogt z nich korzysta¢, i w tym celu zapewnia,

z zastrzezeniem ust. 5, aby takiemu ustugodawcy zezwolono:

a)  na zakup lub dzierzawe 1 przytaczenie terminala lub innego sprzetu, ktory taczy sie z siecig

1 ktory jest niezbedny do $§wiadczenia przez niego ustug;

b)  na podlaczanie taczy prywatnie dzierzawionych lub stanowigcych wtasnos$¢ prywatng
do publicznych sieci telekomunikacyjnych lub do taczy dzierzawionych lub nalezacych

do innego dostawcy ustug telekomunikacyjnych; oraz

c) nakorzystanie z wybranych przez niego protokotow operacyjnych przy swiadczeniu
jakiejkolwiek ustugi, innych niz te, ktére sa niezb¢dne do zapewnienia ogdétowi spoleczenstwa

dostepnosci ustug telekomunikacyjnych.

3. Kazda ze Stron zapewnia, aby ustugodawca drugiej Strony mogt korzysta¢ z publicznych
sieci lub ustug telekomunikacyjnych w celu przekazywania informacji na terytorium tej Strony

1 poza jej granicami, w tym do komunikacji wewnatrz przedsigbiorstwa takiego ustugodawcy, oraz
w celu dostgpu do informacji zawartych w bazach danych lub przechowywanych w inny sposob

w formie nadajacej si¢ do odczytu maszynowego na terytorium ktorejkolwiek ze Stron.

4.  Niezaleznie od ust. 3 Strona moze przyja¢ takie $rodki, jakie uwaza za niezbe¢dne do
zapewnienia bezpieczenstwa 1 poufnosci informacji, z zastrzezeniem wymogu, ze srodki te nie
moga by¢ stosowane w sposob, ktory stanowitby srodek arbitralnej lub nieuzasadnione;]

dyskryminacji albo ukryte ograniczenie handlu ustugami.
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5. Kazda ze Stron zapewnia, aby na dostep do publicznych sieci lub ustug telekomunikacyjnych
oraz korzystanie z nich nie byly naktadane na jej terytorium inne warunki niz te, ktére sg niezbedne

do:

a)  zabezpieczenia obowigzkow $wiadczenia ustug publicznych przez dostawcéw publicznych
sieci lub ustug telekomunikacyjnych, w szczego6lnosci ich zdolnosci do powszechnego

udostepnienia swoich ustug; lub

b)  ochrony integralnosci technicznej publicznych sieci lub ustug telekomunikacyjnych.

ARTYKUL 16.7

Rozstrzyganie sporow w zakresie telekomunikacji

1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby w przypadku sporu powstalego miedzy dostawcami sieci lub
ustug telekomunikacyjnych w zwigzku z prawami lub obowigzkami okreslonymi w niniejszym
rozdziale oraz na wniosek ktorejkolwiek ze stron sporu telekomunikacyjny organ regulacyjny

wydal w rozsadnym terminie wigzaca decyzj¢ rozstrzygajaca spor.

2. Kazda ze Stron zapewnia, aby decyzja wydana przez telekomunikacyjny organ regulacyjny
byla podawana do wiadomosci publicznej, z zastrzezeniem wymogow dotyczacych tajemnicy
przedsigbiorstwa zgodnych z przepisami ustawowymi i wykonawczymi danej Strony.
Telekomunikacyjny organ regulacyjny przedstawia stronom sporu petne uzasadnienie decyzji.

Strony sporu maja prawo do odwotania si¢ od tej decyzji zgodnie z art. 16.3 ust. 7.
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3.  Kazda ze Stron zapewnia, aby procedura, o ktérej mowa w ust. 1 1 2, nie wykluczata
whiesienia przez ktérgkolwiek ze stron sporu skargi do organu sgdowego, zgodnie z przepisami

ustawowymi 1 wykonawczymi Strony.
ARTYKUL 16.8
Srodki ochronne w zakresie konkurencyjnosci stosowane wobec gtéwnych dostawcow
Kazda ze Stron przyjmuje lub utrzymuje wtasciwe srodki do celow zapobiegania sytuacjom,
w ktorych dostawcy sieci lub ustug telekomunikacyjnych, ktoérzy pojedynczo lub wspdlnie sa
gléwnym dostawca, rozpoczynaja lub kontynuujg stosowanie praktyk antykonkurencyjnych, takich
jak:

a)  uczestniczenie w antykonkurencyjnym subsydiowaniu skro$nym;

b)  wykorzystywanie informacji uzyskanych od konkurentéw w antykonkurencyjnych celach;

oraz
c¢) nieudostgpnianie w odpowiednim czasie dostawcom innych ustug informacji technicznych

dotyczacych infrastruktury podstawowej oraz informacji istotnych z komercyjnego punktu

widzenia niezbednych do $§wiadczenia przez nich ustug.
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1.

ARTYKUL 16.9

Wzajemne potaczenia z gtownymi dostawcami

Kazda ze Stron zapewnia, aby gléwni dostawcy publicznych sieci lub ustug

telekomunikacyjnych zapewniali wzajemne potaczenia w kazdym technicznie dostgpnym punkcie

sieci. Gléwni dostawcy zapewniajg takie wzajemne potaczenie:

a)

b)

2.

na niedyskryminujacych warunkach, w tym w odniesieniu do stawek, norm technicznych,
specyfikacji, jako$ci 1 konserwacji, oraz przy zachowaniu jakosci nie nizszej niz w przypadku
podobnych wilasnych ustug lub podobnych ustug $wiadczonych przez ich jednostki zalezne

lub inne podmioty powiazane;

bez zbednych opdznien, na takich warunkach — migdzy innymi dotyczacych stawek, norm
technicznych, specyfikacji, jakosci 1 konserwacji — ktore sg przejrzyste, rozsadne,
uwzgledniaja wykonalno$¢ ekonomiczng oraz sa w wystarczajacym stopniu rozdzielone, tak
ze dostawca nie musi ptaci¢ za elementy sieci lub infrastrukture, ktérych nie potrzebuje do

Swiadczenia ushugi; oraz
na zadanie, w punktach innych niz punkty zakofczenia sieci oferowane wigkszosci
uzytkownikow, z zastrzezeniem optat odzwierciedlajacych koszty budowy niezbedne;j

dodatkowe;j infrastruktury.

Kazda ze Stron udostepnia publicznie obowigzujace procedury dotyczace wzajemnego

polaczenia z gtéwnym dostawca.
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3.  Kazda ze Stron zapewnia, aby gldwni dostawcy podawali do wiadomosci publicznej,
odpowiednio, swoje umowy o wzajemnych polaczeniach albo swoje ramowe oferty o dostepie
telekomunikacyjnym w zakresie rozpoczynania potaczen, zakanczania potgczen oraz hurtowego

dostepu do sieci.

ARTYKUL 16.10

Dostep do infrastruktury podstawowej gtownych dostawcow

Kazda ze Stron przyznaje swojemu telekomunikacyjnemu organowi regulacyjnemu uprawnienie do
zadania, by gtéwny dostawca na jej terytorium udostepnial swoja infrastrukture podstawowa
dostawcom sieci lub ushug telekomunikacyjnych na rozsadnych i niedyskryminujgcych warunkach
w celu udostepniania sieci telekomunikacyjnych lub §wiadczenia ustug telekomunikacyjnych,

z wyjatkiem przypadkéw, gdy nie jest to konieczne do osiagniecia efektywnej konkurencji na
podstawie zebranych faktéw i oceny rynku przeprowadzonej przez telekomunikacyjny organ
regulacyjny. Infrastruktura podstawowa gléwnego dostawcy moze obejmowaé elementy sieci,

ustugi w zakresie taczy dzierzawionych i urzadzenia towarzyszace.
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ARTYKUL 16.11

Ograniczone zasoby

1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby przydzial i przyznawanie praw uzytkowania ograniczonych
zasobow, w tym widma radiowego, numerdéw i stuzebnosci przesytu, odbywaty si¢ w sposob
otwarty, obiektywny, terminowy, przejrzysty, niedyskryminujacy i proporcjonalny oraz w celach
lezacych w interesie ogdlnym. Procedury, warunki i obowigzki zwigzane z prawami uzytkowania
muszg opiera¢ si¢ na obiektywnych, przejrzystych, niedyskryminujacych i proporcjonalnych
kryteriach.

2.  Kazda ze Stron podaje do wiadomosci publicznej aktualne uzytkowanie przyznanych pasm
czestotliwosci, lecz nie wymaga si¢ szczegotowej identyfikacji widma radiowego przyznanego na

realizacje okreslonych zadan publicznych.

3. Srodkéw Strony dotyczacych przyznania i przypisania widma oraz zarzadzania
czestotliwoscia nie uznaje si¢ za $rodki same w sobie niezgodne z art. 10.51 11.7. W zwigzku z tym
kazda ze Stron zachowuje prawo do ustanowienia i stosowania srodkow zarzadzania widmem

1 czestotliwos$ciami, ktoére moga spowodowac ograniczenie liczby dostawcow ustug
telekomunikacyjnych, pod warunkiem Ze robi to zgodnie z niniejszag Umowa. Obejmuje to
mozliwos¢ przyznawania czegstotliwosci przy uwzglednieniu biezacych i1 przysztych potrzeb oraz

dostepnosci widma radiowego.
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ARTYKUL 16.12

Mozliwo$¢ przeniesienia numeru

Kazda ze Stron zapewnia, aby dostawcy publicznych ustug telekomunikacyjnych na jej terytorium

oferowali mozliwos$¢ przeniesienia numeru w sposob terminowy i na rozsgdnych warunkach.

ARTYKUL 16.13

Ustuga powszechna

1.  Kazda ze Stron ma prawo do okreslenia rodzaju obowigzku $§wiadczenia ustugi powszechnej,

ktéry chee utrzymac, oraz do decydowania o jego zakresie 1 realizacji.

2. Obowiazkow $§wiadczenia ushugi powszechnej nie bedzie uznawac si¢ za antykonkurencyjne
same w sobie, pod warunkiem ze beda one naktadane w sposob proporcjonalny, przejrzysty,
obiektywny 1 niedyskryminujacy. NaloZenie takich obowiazkdéw musi by¢ neutralne w odniesieniu
do konkurencji i nie bardziej obcigzajace niz jest to konieczne dla rodzaju ustugi powszechnej

okreslonego przez Strong.

3. Kazda ze Stron zapewnia, aby procedury wyznaczania dostawcow ustugi powszechnej byty
otwarte dla wszystkich dostawcow publicznych sieci lub ustug telekomunikacyjnych, 1 wyznacza
dostawcow ustugi powszechnej za posrednictwem skutecznego, przejrzystego

1 niedyskryminujacego mechanizmu.
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4.  Jezeli Strona zadecyduje o finansowaniu $wiadczenia ustugi powszechnej przez dostawce,
zapewnia ona, aby takie finansowanie nie przekraczato kosztow netto spowodowanych

obowigzkiem $wiadczenia ustugi powszechne;.

ARTYKUL 16.14

Poufno$¢ informacji

1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby dostawcy sieci lub ustug telekomunikacyjnych nabywajacy

W procesie negocjowania porozumien zgodnie z art. 16.5, 16.6, 16.9 i1 16.10 informacje poufne od
innego dostawcy sieci lub ustug telekomunikacyjnych mogli wykorzysta¢ takie informacje
wylacznie do celow, w ktorych zostaly one przekazane, i zawsze z poszanowaniem poufnosci tych

informacji.

2. Kazda ze Stron zapewnia poufnos¢ przekazow telekomunikacyjnych i zwigzanych z nimi
danych o ruchu przesytanych w ramach korzystania z publicznych sieci lub ustug
telekomunikacyjnych, pod warunkiem Ze zadne wprowadzone przez nig w tym celu $rodki nie sa
stosowane w sposob, ktéry moglby stanowi¢ srodek arbitralnej lub nieuzasadnionej dyskryminacji

albo ukryte ograniczenie handlu ustugami.
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ARTYKUL 16.15

Udzial podmiotow zagranicznych

Jezeli chodzi o udostgpnianie sieci telekomunikacyjnych lub §wiadczenie ustug
telekomunikacyjnych innych niz nadawanie publicznych sygnaléw radiowych, poprzez obecnos¢
handlowa, Strona nie naktada wymogdéw dotyczacych spotek joint venture ani nie ogranicza udziatu
kapitatu zagranicznego za pomoca gornych progdéw procentowych ograniczajacych udziaty
zagranicznych podmiotéw ani calkowitej warto$ci inwestycji zagranicznych w ujeciu

indywidualnym lub zbiorczym.
ARTYKUL 16.16
Otwarty 1 niedyskryminujacy dostep do internetu
1.  Kazda ze Stron przyjmuje lub utrzymuje $rodki zapewniajace, aby dostawcy ustug dostepu do
internetu umozliwiali uzytkownikom tych ushug uzyskanie dostgpu do wybranych przez nich

informacji, tresci 1 uslug oraz ich rozpowszechnianie.

2. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw ustawowych 1 wykonawczych Strony

zwigzanych z legalnoscia informacji, tresci lub ustug, o ktorych mowa we wspomnianym ustepie.
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3. Niezaleznie od ust. 1 dostawcy ustug dostepu do internetu mogg wdraza¢ niedyskryminujgce!,
rozsadne, przejrzyste 1 proporcjonalne srodki zarzadzania siecig, ktore sg spdjne z przepisami

ustawowymi 1 wykonawczymi Strony.

4.  Kazda ze Stron przyjmuje lub utrzymuje §rodki zapewniajace, aby dostawcy ustug dostepu do
internetu umozliwiali uzytkownikom tych ustug korzystanie z wybranych przez nich urzadzen, o ile
urzadzenia te nie zagrazajg bezpieczenstwu innych urzadzen, sieci lub ustug §wiadczonych za

posrednictwem sieci.
ARTYKUL 16.17

Roaming migdzynarodowy
1. Strony staraja si¢ wspotpracowaé w celu propagowania przejrzystych i rozsadnych stawek za
ustugi roamingu mi¢dzynarodowego w taki sposob, aby wspiera¢ wzrost handlu migdzy Stronami
1 zwigksza¢ dobrobyt konsumentow.
2. Kazda ze Stron moze podejmowac dziatania w celu zwigkszenia przejrzystosci 1 konkurencji
w zakresie stawek za uslugi roamingu miedzynarodowego oraz alternatywnych rozwigzan

technicznych wobec ustug roamingowych, takie jak:

a)  zapewnienie, aby informacje dotyczace stawek detalicznych byly tatwo dostepne dla ogotu

spoteczenstwa; oraz

Z zastrzezeniem wyjatkow okreslonych w przepisach ustawowych 1 wykonawczych Strony.
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b)  ograniczanie do minimum przeszkdd w korzystaniu z alternatywnych rozwigzan technicznych
wobec ustug roamingowych, tak by uzytkownicy przyjezdzajacy na terytorium Strony
z terytorium drugiej Strony mogli uzyskac dostep do ustug telekomunikacyjnych za pomoca

wybranego przez siebie urzadzenia.

ROZDZIAL 17

USLUGI MIEDZYNARODOWEGO TRANSPORTU MORSKIEGO

ARTYKUL 17.1
Zakres stosowania, definicje i1 zasady

1. W niniejszym rozdziale okre$lono zasady dotyczace liberalizacji ustug migdzynarodowego

transportu morskiego na podstawie rozdzialow 10, 111 12.

2. Do celéw niniejszego rozdziatu, a takze rozdziatéw 10, 11 1 12 oraz zatacznikéw 10-A, 10-B

110-C:
a)  ,ustugi w zakresie obstugi stacji kontenerowej 1 magazynowania” oznaczaja dziatalnos¢

polegajaca na przechowywaniu konteneréw, na terenie portu lub na ladzie, w celu ich

zapelnienia lub opréznienia, napraw i udostgpniania do zatadunku;
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b)

d)

,ustugi w zakresie odprawy celnej” lub ,,ustugi posrednikow urzedow celnych” oznaczaja
dziatalno$¢ polegajaca na przeprowadzaniu w imieniu innego podmiotu formalnos$ci celnych
dotyczacych przywozu, wywozu lub przewozu tadunkéw, bez wzgledu na to, czy ushuga ta
stanowi glowny przedmiot dziatalnosci ustugodawcy czy zwyczajowe uzupetnienie gtownego

przedmiotu jego dziatalnosci,

»transport od drzwi do drzwi lub transport multimodalny” oznacza przewo6z tadunku
odbywajacy si¢ w ramach jednolitego dokumentu przewozowego, wykorzystujacy wigcej niz

jeden rodzaj transportu i obejmujacy miedzynarodowy odcinek morski;

,»ustugi dowozowe” oznaczaja transport morski — wstgpny 1 dalszy — miedzy portami
znajdujacymi si¢ na terytorium Strony, tadunkow migdzynarodowych, zwlaszcza

kontenerowych, w drodze do miejsca przeznaczenia poza terytorium tej Strony;

,ustugi spedycyjne” oznaczaja dziatalno$¢ polegajaca na organizowaniu i monitorowaniu
operacji przewozu w imieniu przewoznikéw poprzez nabywanie ustug transportowych

1 pokrewnych, przygotowanie dokumentacji i dostarczenie informacji handlowych;
,tfadunek miedzynarodowy” oznacza tadunek przewozony miedzy portem jednej Strony

a portem drugiej Strony lub panstwa trzeciego lub migedzy portem jednego panstwa

cztonkowskiego a portem innego panstwa cztonkowskiego;
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g)

h)

,»,ushugi miedzynarodowego transportu morskiego” oznaczajg przew6z osob lub tadunku
statkiem morskim migdzy portem jednej Strony a portem drugiej Strony lub panstwa
trzeciego, obejmujacy bezposrednie zawieranie umow z podmiotami $wiadczacymi inne
ustugi transportowe, w celu zapewnienia transportu od drzwi do drzwi lub transportu
multimodalnego w ramach jednolitego dokumentu przewozowego, jednak nieobejmujacy

prawa do $wiadczenia tych innych ustug transportowych;

,ustugi agencji morskich” oznaczajg reprezentowanie, w charakterze agenta, na danym
obszarze geograficznym, interesow linii zeglugi morskiej lub przedsigbiorstwa zeglugowego

lub wigkszej liczby takich linii lub przedsigbiorstw, do nastepujacych celow:

1)  marketing i sprzedaz ustug transportu morskiego i ustug powigzanych, poczawszy od
kwotowania po fakturowanie, wystawianie konosamentow w imieniu przedsigbiorstw,
nabywanie i1 odsprzedaz niezb¢dnych ustug powigzanych, przygotowanie dokumentoéw

1 dostarczanie informacji handlowych; lub

(i) dziatanie w imieniu spotek organizujgcych zawini¢cia statku do portu lub przejecie

tadunkoéw w razie potrzeby;
,morskie uslugi pomocnicze” oznaczajg ustugi w zakresie obstugi tadunku morskiego, ustugi

w zakresie odprawy celnej, ustugi w zakresie obstugi stacji kontenerowej 1 magazynowania,

ustugi agencji morskich oraz ustugi spedycji morskiej; oraz
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)

3.

,ushugi w zakresie obstugi tadunku morskiego” oznaczaja dzialania wykonywane przez
przedsigbiorstwa zajmujace si¢ zatadunkiem i roztadunkiem, w tym przez operatorow
terminali portowych, jednak nieobejmujace dziatalnosci pracownikow portowych

w przypadkach, kiedy nie sa oni pracownikami przedsigbiorstw zajmujacych si¢ zatadunkiem
i roztadunkiem lub operatoroéw terminali portowych; do dziatan obj¢tych powyzsza definicja

zalicza si¢ organizacja 1 nadzor:

i)  zaladunku tadunku na statek lub jego wyladunku ze statku;

(i) mocowania lub odmocowywania tadunku; oraz

(ii1)) odbioru lub dostawy 1 przechowywania tadunkow przed zatadunkiem lub po

roztadunku.

Biorac pod uwagge obecny poziom liberalizacji migdzynarodowego transportu morskiego

mig¢dzy Stronami, zastosowanie maja nastgpujace zasady:

a)

b)

Strony skutecznie stosujg zasad¢ nieograniczonego dostepu do migdzynarodowych rynkéw

morskich 1 handlu morskiego na zasadach komercyjnych i niedyskryminujacych; oraz

kazda ze Stron przyznaje statkom ptywajacym pod banderg drugiej Strony lub obstugiwanym
przez ustugodawcoéw drugiej Strony traktowanie nie mniej korzystne niz traktowanie, jakie
przyznaje wiasnym statkom, w tym w zakresie dostgpu do portéw, korzystania

z infrastruktury 1 ustug portowych oraz korzystania z morskich ustug pomocniczych, a takze
w zakresie zwigzanych z tym prowizji i optat, infrastruktury celnej oraz dostepu do miejsc do

cumowania oraz sprze¢tu do zatadunku i1 roztadunku.
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4.  Stosujac zasady, o ktorych mowa w ust. 3, Strony:

a)  nie wprowadzajg uzgodnien dotyczacych dzielenia tadunku w przysztych umowach
z panstwami trzecimi dotyczacych ustug miedzynarodowego transportu morskiego, w tym
handlu towarami masowymi w postaci ptynnej i statej i tadunkéw przewozonych liniowcami,
oraz wypowiadajg w rozsagdnym terminie takie uzgodnienia w przypadkach, gdy zostaty one

zawarte we wczesniej podpisanych umowach; oraz

b)  od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy znoszg jednostronne §rodki oraz przeszkody
administracyjne, techniczne lub inne, ktére moga stanowi¢ ukryte ograniczenie lub mie¢
dyskryminujacy skutek w stosunku do swobodnego swiadczenia ustug w migdzynarodowym

transporcie morskim, i nie wprowadzaja nowych §rodkow ani przeszkdd tego rodzaju.

5. Kazda ze Stron zezwala podmiotom drugiej Strony $wiadczacym ustugi migdzynarodowego
transportu morskiego na zatozenie i prowadzenie na jej terytorium przedsigbiorstwa zgodnie
z warunkami przewidzianymi w wykazie szczegétowych zobowigzan odpowiednio w zatgcznikach

10-A, 10-Bi 10-C.

6.  Kazda ze Stron udostepnia podmiotom drugiej Strony §wiadczacym ustugi
mi¢dzynarodowego transportu morskiego, na rozsadnych i niedyskryminujacych warunkach,
nastepujace ustugi w porcie: pilotaz, holowanie 1 pomoc holownicza, zaopatrzenie, uzupetnianie
paliwa i wody, odbior odpadow 1 utylizacj¢ odpadow balastowych, ustugi kapitanatu portu, pomoc
nawigacyjna, ustugi operacyjne na nabrzezu niezbedne dla funkcjonowania statku, wiaczajac w to
ustugi komunikacyjne, dostawe wody i energii elektrycznej, ustugi naprawcze w przypadku nagtych

awarii, kotwiczenie, cumowanie 1 ustugi zwigzane z cumowaniem.

& /pl 93



7. Kazda ze Stron zezwala podmiotom §wiadczacym ustugi miedzynarodowego transportu
morskiego drugiej Strony na zmiang lokalizacji posiadanych lub dzierzawionych pustych
kontenerdw, ktore nie sg przewozone jako tadunek za optatg, migdzy portami Chile lub miedzy
portami panstwa cztonkowskiego.

ROZDZIAL 18

USLUGI FINANSOWE

ARTYKUL 18.1
Zakres stosowania

1.  Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do §rodka przyjetego lub utrzymanego przez Strong

odnoszacego si¢ do:
a)  instytucji finansowych drugiej Strony;

b) inwestorow drugiej Strony oraz instytucji finansowych tych inwestoréw na terytorium Strony;

lub

c) transgranicznego handlu ustugami finansowymi.
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b)

3.

Dla wigkszej pewno$ci nalezy wyjasnié, ze rozdzial 10 ma zastosowanie do $rodka:

zwigzanego z inwestorem Strony w przedsi¢biorstwie objetym niniejszg Umowg
w rozumieniu art. 10.2 ust. 1 lit. d), ktory nie jest instytucja finansowa, ale $wiadczy ustuge
finansowg na terytorium drugiej Strony, lub z takim przedsi¢biorstwem objetym niniejsza

Umowg; oraz
innego niz $rodek zwigzany ze $wiadczeniem ustug finansowych, zwigzanego z inwestorem
Strony lub przedsigbiorstwem objetym niniejszg Umowa zatozonym przez tego inwestora na

terytorium drugiej Strony 1 bedacym instytucja finansowa.

Postanowienia rozdziatéw 10 i 11 maja zastosowanie do $srodkow objetych zakresem

stosowania niniejszego rozdziatu wylacznie w zakresie, w jakim te postanowienia zostaja wigczone

do niniejszego rozdziatu i stanowig jego czes¢.

4.

3.

Art. 10.12 1 11.9 zostaja wlaczone do niniejszego rozdziatu i stanowig jego czgse.

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do $rodka przyjetego lub utrzymanego przez Strong

odnoszacego si¢ do:

a)

b)

dziatalnosci prowadzonej przez bank centralny lub organ ksztaltujacy polityke pienigzng lub
przez jakikolwiek inny podmiot publiczny w ramach realizacji polityki pieni¢znej lub

kursowej;

dziatalnos$ci lub ustug bedacych czescig powszechnego programu emerytalnego lub

ustawowego systemu zabezpieczenia spotecznego; lub
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c) innej dziatalno$ci prowadzonej lub ustug $wiadczonych na rachunek Strony, z gwarancja
Strony lub przy wykorzystaniu zasobow finansowych Strony, w tym jej podmiotow

publicznych,
6.  Niezaleznie od ust. 5 niniejszy rozdzial ma zastosowanie w zakresie, w jakim Strona zezwala
na to, aby ktorgkolwiek z dziatalnosci lub ustug, o ktérych mowa w ust. 5 lit. b) i ¢), prowadzity lub
swiadczyty jej wlasne instytucje finansowe w konkurencji z podmiotem publicznym lub instytucja
finansowa.
7. Art. 18.3, 18.5, 18.6, 18.7, 18.8 1 18.9 nie majg zastosowania do zamoéwien publicznych.
8. Art. 18.3,18.5, 18.6, 18.7 1 18.8 nie majg zastosowania do subsydiow udzielanych przez
Strone, w tym pozyczek, gwarancji i ubezpieczen wspieranych przez wtadze publiczne.

ARTYKUL 18.2
Definicje

Do celow niniejszego rozdziatu 1 zatgcznika 18:
a) ,transgraniczny ustugodawca finansowy Strony” oznacza osobe Strony prowadzaca

dziatalno$¢ polegajaca na $wiadczeniu ushug finansowych na terytorium Strony i zamierzajaca

swiadczy¢ lub $wiadczacg ustuge finansowa w ramach transgranicznego §wiadczenia takiej

ushugi;
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b)

d)

»transgraniczne $wiadczenie ustug finansowych” lub ,transgraniczny handel ustugami

finansowymi” oznacza $wiadczenie ustugi finansowe;:

1)  zterytorium jednej Strony na terytorium drugiej Strony; lub

(1) na terytorium Strony przez osobe¢ tej Strony na rzecz konsumenta ustug drugiej Strony;
»instytucja finansowa” oznacza ustugodawce §wiadczacego co najmniej jedng ushuge
finansowa, ktory podlega regulacji lub nadzorowi w odniesieniu do $wiadczenia tych ustug
jako instytucja finansowa na mocy prawa Strony, na ktorej terytorium si¢ znajduje, w tym
znajdujacy si¢ na terytorium Strony oddzial tego ustugodawcy finansowego, ktorego siedziba
gldwna znajduje si¢ na terytorium drugiej Strony;

,ustuga finansowa” oznacza usluge o charakterze finansowym, w tym ustugi
ubezpieczeniowe 1 zwigzane z ubezpieczeniami oraz ustugi bankowe i pozostale ustugi
finansowe (z wylaczeniem ubezpieczen). Uslugi finansowe obejmujg nastgpujace rodzaje
dziatalno$ci:

1)  ustugi ubezpieczeniowe oraz zwigzane z ubezpieczeniami;

A) ubezpieczenia bezposrednie (w tym koasekuracja):

1)  nazycie; oraz
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(i)

B)

C)

D)

2)  inne niz na zycie;

reasekuracja i retrocesja;

posrednictwo ubezpieczeniowe, takie jak ustugi brokerskie i agencyjne; oraz

pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe, takie jak doradztwo ubezpieczeniowe,

ustugi aktuarialne, ocena ryzyka oraz likwidacja szkod; oraz

ustugi bankowe 1 pozostate ustugi finansowe (z wylaczeniem ubezpieczen):

A)

B)

0)

D)

E)

przyjmowanie depozytéw i innych funduszy zwrotnych od ludnosci;

udzielanie wszelkiego rodzaju pozyczek i1 kredytow, w tym kredytow
konsumenckich i kredytow hipotecznych, faktoring oraz finansowanie transakcji
handlowych,;

leasing finansowy;

wszelkie ustugi w zakresie ptatnosci 1 transferu srodkow pieni¢znych, w tym karty

kredytowe, obcigzeniowe i debetowe, czeki podrozne oraz czeki bankierskie;

gwarancje i zobowigzania;
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F)

G)

H)

transakcje z uzyciem $rodkéw wilasnych lub na rzecz klientéw, dokonywane na

gietdzie, na rynku pozagieldowym lub w inny sposob, ktérych przedmiotem sg:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

instrumenty rynku pieni¢znego (w tym czeki, weksle lub certyfikaty
depozytowe);

waluty obce;

instrumenty pochodne, w tym kontrakty terminowe typu future i opcje;

instrumenty kursu walutowego 1 stop procentowych, wtaczajac w to

produkty takie jak swapy i1 kontrakty terminowe na stopg procentows;

zbywalne papiery wartosciowe; lub

inne instrumenty zbywalne i aktywa finansowe, w tym kruszce w sztabach;

udziat w emisji wszystkich rodzajow papierow warto§ciowych, w tym

w gwarantowaniu i inwestycjach (publicznych i1 prywatnych) w charakterze

agenta oraz Swiadczeniu ushug z tym zwigzanych;

posrednictwo na rynku pieni¢znym;
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I)  zarzadzanie aktywami, takie jak zarzadzanie ptynnos$cia lub portfelem aktywow,
wszelkie formy zarzadzania inwestycjami zbiorowymi, zarzadzanie funduszami

emerytalnymi, ustugi w zakresie przechowywania, deponowania i powiernictwa;

J)  ustugi rozliczeniowe i rozrachunkowe dotyczace aktywow finansowych, w tym
papierow wartosciowych, instrumentoéw pochodnych oraz innych instrumentow

zbywalnych,;

K) dostarczanie i przekazywanie informacji finansowych, przetwarzanie danych

finansowych oraz dostarczanie oprogramowania dotyczacego finanséw; oraz

L) doradztwo, posrednictwo i inne pomocnicze ustugi finansowe w zakresie
wszystkich rodzajow dziatalno$ci wymienionych w lit. A)-K), w tym informacje
kredytowe 1 analizy kredytowe, badania i doradztwo w zakresie inwestycji
1 portfeli inwestycyjnych oraz doradztwo w zakresie przeje¢ oraz restrukturyzacji

1 strategii przedsigbiorstw;

,uslugodawca finansowy Strony” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng Strony zamierzajaca

swiadczy¢ lub §wiadczaca ustuge finansowa, niebedaca podmiotem publicznym;

Linwestor Strony” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng Strony, ktora zamierza zatozyc¢,

zaktada lub zatozyla instytucje finansowa na terytorium drugiej Strony;
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g)

h)

,,0soba prawna Strony” oznacza:

(1)  w przypadku Unii Europejskiej

osobg¢ prawng utworzong lub zorganizowang na mocy prawa Unii Europejskiej lub co
najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich i prowadzacg znaczace operacje gospodarcze!

na terytorium Unii Europejskiej; oraz

(i) w przypadku Chile:

osobg¢ prawng utworzong lub zorganizowang na mocy prawa Chile i prowadzaca znaczace

operacje gospodarcze w Chile;

,howa ustuga finansowa” oznacza ustuge o charakterze finansowym, w tym ustugi zwigzane
z istniejacymi 1 nowymi produktami lub sposdb, w jaki produkt jest dostarczany, ktdra nie jest
swiadczona przez zadnego ustugodawce finansowego na terytorium Strony, ale ktéra

$wiadczona jest na terytorium drugiej Strony;

Zgodnie z notyfikacjg Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska w ramach WTO (dok.
WT/REG39/1) Unia Europejska uznaje, ze pojecie ,,rzeczywistego i trwalego powigzania”

z gospodarka panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, o ktorym mowa w art. 54 TFUE,
jest rtbwnowazne pojgciu ,,znaczacych operacji gospodarczych”.
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)

,»podmiot publiczny” oznacza:

(1) rzad, bank centralny lub organ ksztattujacy polityke pieni¢zng Strony lub jakikolwiek
podmiot bedacy wiasnoscig Strony lub przez nig kontrolowany, ktéry zajmuje si¢
gldwnie wykonywaniem funkcji publicznych lub dziatan do celow publicznych,

z wytaczeniem podmiotow zajmujgcych si¢ gtdwnie §wiadczeniem ustug finansowych

na warunkach komercyjnych; lub

(i) podmiot prywatny realizujacy zadania wykonywane zwykle przez bank centralny lub

organ ksztattujacy polityke pieniezng, w ramach wykonywania tych zadan; oraz

,organizacja samoregulacyjna” oznacza organ pozarzadowy, w tym gietdy lub rynki, na
ktérych prowadzony jest obrot papierami warto§ciowymi lub kontraktami terminowymi typu
future, lub inng organizacj¢ albo stowarzyszenie, ktére wykonujg uprawnienia regulacyjne lub
nadzorcze wobec uslugodawcéw finansowych lub instytucji finansowych na podstawie
ustawy lub delegowania kompetencji, w stosownych przypadkach, przez wtadze lub organy

administracji centralnej, regionalnej lub lokalne;.
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ARTYKUL 18.3

Traktowanie narodowe

1.  Kazda ze Stron przyznaje inwestorom w instytucje finansowe drugiej Strony

1 przedsiebiorstwom objetym niniejsza Umowa bedacym instytucjami finansowymi traktowanie nie
mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych sytuacjach!, wiasnym
inwestorom dokonujacym inwestycji w instytucje finansowe i ich przedsigbiorstwom bedacym

instytucjami finansowymi, w odniesieniu do zakladania przedsigbiorstw.

2. Kazda ze Stron przyznaje inwestorom dokonujacym inwestycji w instytucje finansowe
drugiej Strony i przedsiebiorstwom objetym niniejszg Umowa bedacym instytucjami finansowymi
traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, wlasnym inwestorom dokonujgcym inwestycji w instytucje finansowe i ich

przedsiebiorstwom bedacym instytucjami finansowymi, w odniesieniu do prowadzenia dziatalnosci.

3. Traktowanie przyznane przez Stron¢ na podstawie ust. 1 1 2 oznacza:

a)  w odniesieniu do wtadz regionalnych lub lokalnych Chile — traktowanie nie mniej korzystne
niz najkorzystniejsze traktowanie przyznane, w podobnych sytuacjach, przez ten szczebel
administracji inwestorom z Chile dokonujgcym inwestycji w instytucje finansowe oraz ich

przedsigbiorstwom bedacym instytucjami finansowymi na jego terytorium;

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przyznanie traktowania w ,,podobnych
sytuacjach” wymaga indywidualnej analizy opartej na faktach i zalezy od catoksztattu
sytuacji.
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b)  w odniesieniu do rzadu panstwa cztonkowskiego lub rzadu w panstwie cztonkowskim —
traktowanie nie mniej korzystne niz najkorzystniejsze traktowanie przyznane, w podobnych
sytuacjach, przez ten rzad inwestorom tego panstwa cztonkowskiego dokonujacym inwestycji
w instytucje finansowe i ich przedsi¢biorstwom bedacym instytucjami finansowymi na jego

terytorium!.

ARTYKUL 18.4
Zamowienia publiczne

1.  Kazda ze Stron zapewnia, aby instytucjom finansowym drugiej Strony ustanowionym na jej
terytorium przyznano traktowanie nie mniej korzystne od traktowania przyznanego, w podobnych
sytuacjach, jej wlasnym instytucjom finansowym w odniesieniu do wszelkich srodkéw dotyczacych

zakupu towarow lub ustug przez podmiot zamawiajacy do celow publicznych.

2. Stosowanie obowigzku traktowania narodowego przewidzianego w niniejszym artykule nadal
podlega wyjatkom spowodowanym wzgledami bezpieczenstwa i1 wyjatkom o charakterze ogélnym

okreslonym w art. 21.3.

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze traktowanie przyznane przez rzad panstwa
cztonkowskiego lub rzad w tym panstwie cztonkowskim obejmuje, w stosownych
przypadkach, regionalny 1 lokalny szczebel administracji.
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ARTYKUL 18.5

Zasada najwigkszego uprzywilejowania

1.  Kazda ze Stron przyznaje inwestorom dokonujacym inwestycji w instytucje finansowe
drugiej Strony i przedsi¢biorstwom objetym niniejsza Umowa bedacym instytucjami finansowymi
traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, inwestorom dokonujgcym inwestycji w instytucje finansowe panstwa trzeciego i ich
przedsigbiorstwom bedacym instytucjami finansowymi, w odniesieniu do zaktadania

przedsigbiorstw.

2. Kazda ze Stron przyznaje inwestorom dokonujacym inwestycji w instytucje finansowe
drugiej Strony i przedsiebiorstwom objetym niniejszg Umowa bedacym instytucjami finansowymi
traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie Strona ta przyznaje, w podobnych
sytuacjach!, inwestorom dokonujgcym inwestycji w instytucje finansowe panstwa trzeciego i ich

przedsigbiorstwom bedacym instytucjami finansowymi, w odniesieniu do prowadzenia dziatalnosci.

3. Ust. 112 nie nalezy rozumie¢ jako zobowiazujacych Strone do rozszerzenia na inwestorow
dokonujacych inwestycji w instytucje finansowe drugiej Strony lub przedsigbiorstwa objete
niniejszg Umowg bedace instytucjami finansowymi korzystniejszego traktowania wynikajacego ze
srodkow gwarantujacych uznanie norm, w tym norm lub kryteridéw dotyczacych upowazniania,
licencjonowania lub certyfikacji osoby fizycznej lub przedsigbiorstwa do prowadzenia dziatalnosci

gospodarczej, lub uznanie §rodkoéw ostroznosci.

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze przyznanie traktowania w ,,podobnych
sytuacjach” wymaga indywidualnej analizy opartej na faktach i zalezy od catoksztattu
sytuacji.
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4.  Dla wigkszej pewno$ci nalezy wyjasni¢, ze traktowanie, o ktorym mowa w ust. 11 2, nie
obejmuje procedur ani mechanizméw rozstrzygania sporéw inwestycyjnych przewidzianych

w innych migdzynarodowych umowach inwestycyjnych i innych umowach handlowych.
Postanowienia prawa materialnego zawarte w innych mi¢dzynarodowych umowach inwestycyjnych
lub umowach handlowych nie stanowig same w sobie ,,traktowania”, o ktorym mowa w ust. 112,

a tym samym nie mogg stanowi¢ naruszenia niniejszego artykutu, w przypadku braku srodkow
przyjetych lub utrzymanych przez Strone. Srodki Strony stosowane na podstawie takich
postanowien prawa materialnego moga natomiast stanowic ,,traktowanie” w rozumieniu niniejszego

artykulu, a tym samym mogg stanowi¢ naruszenie niniejszego artykutu.

ARTYKUL 18.6

Dostep do rynku

1. W sektorach lub podsektorach wymienionych w sekcji B dodatkéw 18-1 1 18-2, w ktorych
podejmowane sg zobowigzania zwigzane z dostgpem do rynku, Strona nie przyjmuje ani nie
utrzymuje, na calym swoim terytorium ani w poszczegolnych jednostkach podziatu regionalnego,
w odniesieniu do dostgpu do rynku przez zatozenie albo prowadzenie dziatalnosci instytucji

finansowych przez inwestora drugiej Strony, $rodka, ktory:
a)  ogranicza liczbg instytucji finansowych, czy to w postaci kontyngentow liczbowych,
monopoléw, ushugodawcoéw na zasadzie wytacznos$ci, czy tez wymogu wykonania testu

potrzeb ekonomicznych;

b)  ogranicza catkowitg warto$¢ transakcji dotyczacych ustug finansowych lub aktywow,

w postaci kontyngentow liczbowych lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych;
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d)

2.

ogranicza catkowitg liczbe transakcji dotyczacych ustug finansowych lub catkowity wolumen
wykonanych ustug finansowych wyrazonych jako okreslone jednostki liczbowe, w postaci

kontyngentow lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych,;

ogranicza catkowita liczbe 0s6b fizycznych, ktére moga by¢ zatrudnione w danym sektorze
ushug finansowych lub ktore instytucja finansowa moze zatrudnia¢ i ktore sg niezbedne do
swiadczenia okreslonej ustugi finansowej 1 bezposrednio zwigzane z jej $wiadczeniem,

w postaci kontyngentow liczbowych lub wymogu wykonania testu potrzeb ekonomicznych;

lub
naktada ograniczenia lub wymagania dotyczace tego, za posrednictwem jakich konkretnych
rodzajow podmiotow prawnych lub wspolnych przedsigwzigé instytucja finansowa moze

swiadczy¢ ushuge.

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze niniejszy artykut nie uniemozliwia Stronie

wymagania od instytucji finansowej $wiadczenia okreslonych ustug finansowych za posrednictwem

odrebnych 0s6b prawnych, jezeli zgodnie z prawem tej Strony zakres ustug finansowych

$wiadczonych przez instytucj¢ finansowa jest zbyt szeroki, by mogly by¢ one §wiadczone za

posrednictwem jednego podmiotu.
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ARTYKUL 18.7

Transgraniczne §wiadczenie ustug finansowych

1. Art. 11.4,11.5,11.61 11.7 zostaja wlaczone do niniejszego rozdziatu i stanowig jego czes$¢
oraz majg zastosowanie do srodkéw wptywajacych na transgranicznych ustugodawcow

finansowych, ktorzy swiadcza ustugi finansowe okreslone w sekcji A dodatkow 18-1 1 18-2.

2. Strona zezwala osobom znajdujacym si¢ na jej terytorium — oraz swoim osobom fizycznym,
niezaleznie od miejsca pobytu — na zakup ustug finansowych od znajdujacych si¢ na terytorium
drugiej Strony transgranicznych ustugodawcow finansowych drugiej Strony. Obowigzek ten nie
wymaga od Strony udzielenia takim uslugodawcom zezwolenia na prowadzenie dziatalnos$ci
gospodarczej lub sprzedazy bezposredniej na jej terytorium. Strona moze, na potrzeby niniejszego
obowigzku, zdefiniowa¢ ,,prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej™ i ,,sprzedaz bezposredniag”, pod

warunkiem ze definicje te nie sg sprzeczne z niniejszym artykulem ust. 1.

3. Bezuszczerbku dla innych §rodkdéw regulacji ostroznos$ciowej transgranicznego handlu
ustugami finansowymi Strona moze wymagac rejestracji transgranicznych ustugodawcow
finansowych drugiej Strony i instrumentéw finansowych lub uzyskania zezwolenia przez tych

uslugodawcow 1 w odniesieniu do tych instrumentow.
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ARTYKUL 18.8

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad

Strona nie wymaga, aby instytucja finansowa drugiej Strony majaca siedzibe na jej terytorium

powolywala na cztonkow zarzadu lub na stanowiska w kadrze kierowniczej najwyzszego szczebla,

takie jak cztonkowie kadry zarzadzajacej lub kierowniczej, osoby fizyczne posiadajgce okreslone

obywatelstwo.
ARTYKUL 18.9
Wymogi dotyczace wynikdéw
1. Strona nie naktada ani nie egzekwuje Zadnego wymogu ani nie egzekwuje zadnego

zobowigzania ani przedsiewzigcia w zwigzku z zalozeniem instytucji finansowej lub dziatalnos$cia

jakiejkolwiek instytucji finansowej Strony lub panstwa trzeciego na jej terytorium dotyczacego:

a)  wywozu okreslonego poziomu lub odsetka towaréw lub ustug;

b)  osiggniecia okreslonego poziomu lub odsetka zawartosci krajowe;;

c) nabywania lub wykorzystywania towaréw produkowanych lub ustug swiadczonych na jej

terytorium lub przyznania preferencji takim towarom lub ustugom, lub tez nabywania

towarow lub ustug od 0sob fizycznych lub przedsigbiorstw na jej terytorium;
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d)

)

h)

)

powiazania w jakikolwiek sposdb wolumenu lub warto$ci przywozu z wolumenem lub
wartoscig wywozu lub z kwota wptywow w walucie obcej zwigzanych z takg instytucja
finansowg;

ograniczenia na jej terytorium sprzedazy towardéw lub ustug, ktore sa produkowane lub
swiadczone przez taka instytucje finansowa, poprzez powigzanie tej sprzedazy w jakikolwiek

sposob z wolumenem lub wartoscig jej wywozu lub dochodoéw w walucie obcej;

przekazania technologii, procesu produkcji lub innej prawnie zastrzezonej wiedzy na rzecz

osoby fizycznej lub przedsigbiorstwa na jej terytorium;

dostarczania wylacznie z terytorium Strony towaréw wyprodukowanych lub ustug

swiadczonych przez dang instytucje¢ finansowa na okreslony rynek regionalny lub §wiatowy;

zlokalizowania na jej terytorium siedziby gtownej tej instytucji finansowej na dany region

Swiata, ktory jest szerszy niz terytorium Strony, lub na rynek swiatowy;

zatrudniania okreslonej liczby lub okreslonego odsetka swoich obywateli; lub

ograniczenia wywozu lub sprzedazy na wywoz.
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2.

Strona nie uzaleznia otrzymania lub dalszego otrzymywania korzysci, ktore sa zwiazane

z zatozeniem instytucji finansowej lub dziatalnoscig instytucji finansowej Strony lub panstwa

trzeciego na jej terytorium, od wywigzania si¢ z ktéregokolwiek z nastg¢pujacych wymogow:

a)

b)

d)

e)

3.

osiggnigcia okreslonego poziomu lub odsetka zawartosci krajowej;

nabywania lub wykorzystywania towaréw produkowanych lub ustug §wiadczonych na jej
terytorium lub przyznania preferencji takim towarom lub ustugom, lub tez nabywania

towarow lub ustug od 0s6b fizycznych lub przedsiebiorstw na jej terytorium;

powiazania w jakikolwiek sposdb wolumenu lub warto$ci przywozu z wolumenem lub
wartoscig wywozu lub z kwota wpltywow w walucie obcej zwigzanych z takg instytucja
finansowg;

ograniczenia na jej terytorium sprzedazy towardow lub ustug, ktore sa produkowane lub
swiadczone przez takg instytucje finansowa, poprzez powigzanie tej sprzedazy w jakikolwiek
sposob z wolumenem lub wartos$cig jej wywozu lub dochodéw w walucie obcej; lub

ograniczenia wywozu lub sprzedazy na wywoz.

Ust. 2 nie nalezy rozumie¢ si¢ jako uniemozliwiajgcego Stronie uzaleznienie otrzymania lub

dalszego otrzymywania korzysci zwigzanych z zatozeniem instytucji finansowych lub

prowadzeniem dzialalno$ci instytucji finansowych na jej terytorium przez inwestora Strony lub

panstwa trzeciego od spetniania wymogu lokalizacji produkcji, $wiadczenia ustug, szkolenia lub

zatrudnienia pracownikéw, budowy lub rozbudowy poszczegdlnych zaktadow lub prowadzenia

prac badawczo-rozwojowych na jej terytorium.
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4. Ust. 1 lit. f) nie ma zastosowania, jezeli:

a)  Strona zezwala na korzystanie z prawa wiasnos$ci intelektualnej zgodnie z art. 31 lub
art. 31bis porozumienia TRIPS lub przyjmuje lub utrzymuje $§rodki wymagajace ujawnienia
danych lub innych informacji prawnie zastrzezonych, ktére wchodza w zakres art. 39 ust. 3

porozumienia TRIPS 1 sg z nim zgodne; lub

b)  wymdg zostal natozony lub zobowigzanie zostalo wyegzekwowane przez sad, sad
administracyjny lub organ ochrony konkurencji, aby zaradzi¢ praktyce uznanej w wyniku
postgpowania sagdowego lub administracyjnego za naruszenie praw konkurencji

obowigzujacych na terytorium Strony.

6.  Ust. 11it. a), b)ic)iust. 2 lit. a) i b) nie maja zastosowania do wymogdéw dotyczacych
kwalifikacji towarow lub ustug w zwigzku z uczestnictwem w programach wspierania wywozu

1 pomocy zagranicznej.

7. Ust. 2 lit. a) i b) nie majg zastosowania do wymogdéw nalozonych przez Stron¢ dokonujaca
przywozu dotyczacych sktadu towar6w wymaganego, aby towar ten kwalifikowal si¢ do objecia go

preferencyjna stawka celng lub preferencyjnym kontyngentem.

8.  Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze niniejszego artykutu nie nalezy rozumie¢ jako
wymagajacego od Strony zezwolenia na $wiadczenie okreslonej ustugi w wymiarze
transgranicznym, w przypadku gdy Strona ta przyjmuje lub utrzymuje ograniczenia lub zakazy
dotyczace $wiadczenia takich ustug, ktore sg zgodne z zastrzezeniami, warunkami lub
kwalifikacjami okreslonymi w odniesieniu do sektora, podsektora lub rodzajow dziatalnosci

wymienionych w zataczniku 18.
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9.  Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan Strony wynikajacych

z porozumienia WTO.

ARTYKUL 18.10

Srodki niespehiajace wymogow

1.  Art. 18.3, 18.5, 18.7, 18.8 1 18.9 nie maja zastosowania do:

a)  zadnego istniejacego srodka niespeiniajagcego wymogow utrzymywanego przez:

(i)  w przypadku Unii Europejskiej

A)  Uni¢ Europejska, jak okreslono w sekcji C dodatku 18-1;

B) administracje¢ centralng panstwa cztlonkowskiego, jak okreslono w sekcji C

dodatku 18-1;

C) regionalny szczebel administracji panstwa cztonkowskiego, jak okreslono

w sekeji C dodatku 18-1; lub

D) lokalny szczebel administracji; oraz
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(i) w przypadku Chile:

A) administracj¢ centralng, jak okreslono w sekcji C dodatku 18-2;

B) regionalny szczebel administracji, jak okreslono w sekcji C dodatku 18-2; lub

C) lokalny szczebel administracji;

b)  dalszego stosowania lub szybkiego przedtuzenia obowigzywania wszelkich srodkoéw

niespelniajacych wymogow, o ktorych mowa w lit. a); ani

c)  modyfikacji jakiegokolwiek $rodka niespetniajacego wymogow, o ktorym mowa w lit. a)
niniejszego ustepu, w zakresie, w jakim ta modyfikacja nie zmniejsza zgodnosci srodka —
w brzmieniu obowigzujacym bezposrednio przed modyfikacjg — z art. 18.3, 18.5, 18.7, 18.8
lub 18.9.

2. Art. 18.3, 18.5, 18.7, 18.8 1 18.9 nie maja zastosowania do zadnego ze srodkéw Strony
w odniesieniu do sektorow, podsektoréw lub rodzajoéw dziatalnoséci okreslonych przez t¢ Strong

odpowiednio w sekcji D dodatkow 18-1 1 18-2.

3. Strona nie wymaga, na podstawie jakiegokolwiek §rodka przyjetego po dniu wejscia w zycie
niniejszej Umowy 1 objetego — odpowiednio — sekcja D dodatkéw 18-1 1 18-2, aby inwestor drugiej
Strony ze wzgledu na swoje obywatelstwo sprzedat lub zbyt w inny sposob swoja instytucje

finansowy istniejaca w chwili, gdy ten srodek wchodzi w zycie.
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4.  Art. 18.6 nie ma zastosowania do zadnego ze srodkéw Strony w odniesieniu do sektorow,
podsektorow lub rodzajow dziatalno$ci okreslonych przez t¢ Strong — odpowiednio — w sekcji B

dodatkow 18-11 18-2.
5. W przypadku gdy Strona wskazata zastrzezenie do art. 10.6, 10.8, 10.9, 10.10, 11.4 lub 11.5
w zalgczniku 10-A lub 10-B, zastrzezenie to dotyczy rowniez art. 18.3, 18.5, 18.7, 18.8 lub 18.9,
w zaleznosci od przypadku, w zakresie, w jakim §rodek, sektor, podsektor lub rodzaj dziatalnosci
okreslone w tym zastrzezeniu sg objete niniejszym rozdziatem.

ARTYKUL 18.11

Wylaczenie ze wzgledow ostroznosci

1.  Zadne z postanowief niniejszej Umowy nie uniemozliwia Stronie przyjecia lub utrzymywania

srodkow ze wzgledow ostroznosciowych, takich jak:

a)  ochrona inwestoréw, deponentéw, ubezpieczonych lub 0so6b, wzgledem ktorych ustugodawca

finansowy ma obowiazek powierniczy; lub
b)  zapewnienie integralnosci 1 stabilno$ci systemu finansowego Strony.
2. W przypadku gdy $rodki te nie sa zgodne z postanowieniami niniejszej] Umowy, nie moga one

by¢ wykorzystywane jako sposoby unikania zobowigzan lub obowigzkow Strony wynikajacych

z niniejsze] Umowy.
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ARTYKUL 18.12
Przetwarzanie informacji
Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie moze by¢ interpretowane jako naktadajace na Strone
obowigzek ujawnienia informacji odnoszacych si¢ do interesow i1 rachunkow indywidualnych
konsumentéw ani jakiejkolwiek informacji poufnej lub informacji zastrzezonej bedace;j
w posiadaniu podmiotoéw publicznych.
ARTYKUL 18.13

Regulacje wewnetrzne 1 przejrzystosé

1.  Rozdziat 13, z wyjatkiem art. 13.1 ust. 5 lit. c)—f), i rozdzial 29 nie maja zastosowania do

srodkéw Strony objetych zakresem stosowania niniejszego rozdziahu.

2. W zakresie, w jakim jest to mozliwe, 1 w sposob zgodny z jej systemem prawnym

dotyczacym przyjmowania srodkow kazda ze Stron:
a)  publikuje z wyprzedzeniem:

(1) przepisy ustawowe i wykonawcze o zasiggu ogolnym, ktérych przyjecie proponuje

w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres niniejszego rozdziatu; lub
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(i) dokumenty, ktdre zawierajg wystarczajaco szczegoétowe informacje na temat takich
ewentualnych nowych przepisow ustawowych 1 wykonawczych, aby umozliwié¢
zainteresowanym osobom 1 drugiej Stronie oceng, czy i w jaki sposdb mogg one mie¢

znaczacy wptyw na ich interesy;

b)  zapewnia zainteresowanym osobom i drugiej Stronie odpowiednig mozliwos$¢ przedstawienia
uwag na temat wszelkich proponowanych przepiséw ustawowych i wykonawczych lub

dokumentoéw opublikowanych zgodnie z lit. a);

c) rozpatruje wszelkie uwagi przedstawione zgodnie z lit. b); oraz

d)  zapewnia rozsadny czas mi¢dzy publikacjg ewentualnych przepiséw ustawowych
1 wykonawczych zgodnie z lit. a) pkt (i) a dniem, w ktorym ustugodawcy finansowi musza

zastosowac si¢ do tych przepisow.

3. Niniejszy artykutl ma zastosowanie do srodkdéw Strony dotyczacych wymogoéw w zakresie
licencjonowania i procedur licencyjnych oraz wymogow dotyczacych kwalifikacji i procedur
kwalifikacyjnych, a takze wytacznie w sektorach, w odniesieniu do ktorych Strona podjeta
szczegblowe zobowigzania w niniejszym rozdziale, oraz w zakresie, w jakim te szczegdtowe

zobowigzania majg zastosowanie.

4.  Jezeli Strona przyjmuje lub utrzymuje $rodki zwigzane z wydawaniem zezwolen na

$wiadczenie ustugi finansowej, zapewnia ona, aby:

a)  $rodki te byly oparte na obiektywnych i przejrzystych kryteriach!;

Kryteria takie moga obejmowac miedzy innymi kompetencje 1 zdolno$¢ do §wiadczenia
ustug, w tym w sposob zgodny z wymogami regulacyjnymi Strony. Wtasciwe organy moga
przyzna¢ poszczegdlnym kryteriom okreslong wagg.
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b)  procedury udzielania zezwolen byly bezstronne i odpowiednio umozliwialy wnioskodawcom

wykazanie, ze spetniajg wymogi, jezeli takie wymogi istniejg; oraz

c)  procedury udzielania zezwolen same w sobie nie stanowily przeszkody w spelnieniu

Wymogow.

5. Jezeli Strona wymaga zezwolenia! na $wiadczenie ustugi finansowej, bezzwlocznie publikuje
lub w inny sposéb udostgpnia publicznie informacje niezb¢dne wnioskodawcy do spetnienia
wymogow i przestrzegania procedur dotyczacych uzyskania, utrzymania, zmiany i odnowienia
takiego zezwolenia. Informacje te obejmuja miedzy innymi nastepujace elementy, o ile takie

istnieja:

a)  wymogi i procedury dotyczace uzyskania, utrzymania, zmiany i odnowienia takiego

zezwolenia;

b)  dane kontaktowe odpowiednich wlasciwych organows;

c)  procedury odwotawcze lub kontrolne w odniesieniu do decyzji dotyczacych wnioskow;

d)  procedury monitorowania lub egzekwowania zgodnos$ci z warunkami licencji lub

kwalifikacji; oraz

Do celow niniejszego rozdziatu ,,zezwolenie” oznacza pozwolenie na §wiadczenie ustugi
finansowej bedgce wynikiem procedury, ktorej musi przestrzega¢ wnioskodawca w celu
wykazania zgodno$ci z wymogami w zakresie licencjonowania lub wymogami dotyczacymi
kwalifikacji.
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e)  mozliwosci udzialu obywateli, na przyktad w formie wystuchania lub zgtoszenia uwag.

6. Jezeli Strona wymaga uzyskania zezwolenia na Swiadczenie ustugi finansowej, wiasciwe

organy tej Strony:

a)  w zakresie, w jakim jest to mozliwe, umozliwiaja wnioskodawcy zlozenie wniosku

w dowolnym czasie w ciggu roku!;

b)  wyznaczaja rozsadny termin na ztozenie wniosku, jezeli ustalono konkretne terminy

dotyczace wnioskow;

c)  bez zbgdnej zwloki przystepuja do rozpatrzenia wniosku;

d) podejmujg starania na rzecz akceptowania wnioskéw w formie elektronicznej na takich
samych warunkach dotyczacych autentycznosci jak w przypadku wnioskéw w formie

papierowej; oraz

e) akceptuja kopie dokumentéw uwierzytelnione zgodnie z prawem Strony zamiast dokumentow
oryginalnych, chyba ze wymagaja oryginatéw dokumentéw w celu ochrony integralnosci

procesu udzielania zezwolen.

7. Strony daza do zapewnienia, by procedury udzielania zezwolen i1 formalnosci byty jak

najprostsze, oraz nie komplikuja ani nie opdzniaja nadmiernie §wiadczenia ushugi finansowe;.

Dla wigkszej pewnos$ci nalezy wyjasni¢, ze wlasciwe organy nie sa zobowigzane do
rozpoczecia rozpatrywania wnioskow poza oficjalnymi godzinami pracy 1 dniami roboczymi.
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8.  Kazda ze Stron dazy do okres$lenia orientacyjnych ram czasowych rozpatrzenia wniosku oraz,

na wniosek wnioskodawcy i1 bez zbednej zwtoki, udziela informacji na temat statusu wniosku.

9. Jezeli whasciwy organ uzna wniosek za nickompletny do celow rozpatrzenia zgodnie
z przepisami ustawowymi i wykonawczymi Strony, w rozsagdnym terminie oraz w zakresie, w jakim

jest to mozliwe:

a) informuje wnioskodawce, ze wniosek jest nickompletny;

b)  na wniosek wnioskodawcy wskazuje dodatkowe informacje wymagane do uzupetnienia
wniosku lub w inny sposéb udziela wyjasnien, dlaczego wniosek zostat uznany za

niekompletny; oraz

¢)  zapewnia wnioskodawcy mozliwo$¢! przedtozenia dodatkowych informacji wymaganych

w celu uzupehienia wniosku;

10. Jezeli zadne z dziatan okreslonych w ust. 9 lit. a), b) lub ¢) nie jest mozliwe, w przypadku gdy
whniosek zostanie odrzucony z powodu niekompletnosci, wlasciwe organy mimo to zapewniaja

poinformowanie o tym wnioskodawcy w rozsagdnym terminie.

1 Taka mozliwo$¢ nie wymaga od wlasciwego organu przedtuzenia terminow.
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11. Kazda ze Stron zapewnia, aby jej wlasciwe organy, w odniesieniu do pobieranych przez
siebie optat za zezwolenie!, przekazywaty wnioskodawcom wykaz oplat lub informacje na temat
sposobu ich naliczania, a takze nie stosowaty tych optat jako sposoboéw na uniknigcie zobowigzan

lub obowigzkoéw przez Strong.

12.  Wilasciwy organ podejmuje decyzje w sposéb niezalezny 1 nie odpowiada przed zadng osobg

$wiadczacg ustugi, w odniesieniu do ktérych wymagane sg licencja lub zezwolenie.

13. Kazda ze Stron zapewnia, aby rozpatrzenie wniosku, w tym podj¢cie ostatecznej decyz;ji,
nastgpowato w rozsagdnym terminie po zlozeniu kompletnego wniosku i aby wnioskodawca zostat

poinformowany o decyzji dotyczacej wniosku, w miar¢ mozliwosci na pismie.

12. W przypadku gdy wlasciwy organ odrzuci wniosek, informuje si¢ o tym wnioskodawce, na
jego wniosek albo z inicjatywy wilasciwego organu, na pismie i bez zbednej zwtoki. W zakresie,
w jakim jest to mozliwe, wnioskodawce informuje si¢ o powodach wydania decyzji o odrzuceniu
wniosku 1 o terminach odwotania si¢ od tej decyzji. Wnioskodawca powinien mie¢ mozliwos¢

ponownego przedtozenia wniosku w rozsagdnym terminie.

15. Jezeli wydanie zezwolenia wigze si¢ z konieczno$cig przeprowadzenia egzaminow, wlasciwy
organ zapewnia przeprowadzanie takich egzaminé6w w odpowiednich odstgpach czasu oraz
przewiduje rozsadny termin umozliwiajacy wnioskodawcom ztozenie wniosku o przystgpienie do

egzaminu.

1 Optaty za zezwolenie nie obejmujg optat z tytutu eksploatacji zasobow naturalnych, ptatnosci
aukcyjnych, przetargowych lub innych niedyskryminujacych srodkéw dotyczacych
przyznania koncesji ani obowigzkowych sktadek za swiadczenie ustugi powszechne;.
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16. Kazda ze Stron zapewnia, aby zezwolenie, po jego udzieleniu, stato si¢ skuteczne bez zbednej

zwloki, zgodnie z okre§lonymi w nim warunkami.

ARTYKUL 18.14

Ustugi finansowe nowe na terytorium Strony

1. Strona zezwala instytucji finansowej drugiej Strony, innej niz oddziat, na §wiadczenie
wszelkich nowych ustug finansowych, na $wiadczenie ktorych Strona ta zezwolitaby swoim
wlasnym instytucjom finansowym zgodnie ze swoimi przepisami, w podobnych sytuacjach, pod
warunkiem ze §wiadczenie tych nowych ustug finansowych nie wymaga przyjecia nowych lub

zmiany istniejacych przepisow ustawowych lub wykonawczych.

2. Strona moze okresli¢ forme prawng i instytucjonalna, za posrednictwem ktorej nowa ustuga
finansowa moze by¢ §wiadczona, i moze wymagac¢ uzyskania zezwolenia na §wiadczenie tej ustugi.
Jezeli wymagane jest takie zezwolenie, decyzj¢ podejmuje si¢ w rozsagdnym terminie, a odmowa

moze nastapi¢ wylacznie ze wzgledow ostroznosciowych.

3. Niniejszy artykutl nie uniemozliwia instytucji finansowej Strony skierowania do drugie;j
Strony wniosku o rozwazenie udzielenia zezwolenia na $wiadczenie ustugi finansowej, ktora nie
jest $wiadczona na terytorium zadnej ze Stron. Wniosek taki podlega prawu Strony przyjmujace;j

whniosek 1 nie podlega obowigzkom wynikajacym z niniejszego artykutu.
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ARTYKUL 18.15

Organizacje samoregulacyjne

Jesli jedna ze Stron wymaga, aby instytucja finansowa lub transgraniczny uslugodawca finansowy
drugiej Strony byli cztonkami organizacji samoregulacyjnej, uczestniczyli w niej lub mieli do niej
dostep na potrzeby swiadczenia ustug finansowych na terytorium tej Strony, zapewnia ona, aby

organizacja samoregulacyjna spetniata obowiazki okre§lone w art. 10.6, 10.8, 11.41 11.5.

ARTYKUL 18.16

Systemy platnosci i rozliczen

Zgodnie z warunkami traktowania narodowego kazda ze Stron przyznaje instytucjom finansowym
drugiej Strony majacym siedzibe na jej terytorium dostep do systemow platnosci i rozliczen
obstugiwanych przez podmioty publiczne oraz do mozliwos$ci zwigzanych z urzedowa konsolidacja
dhugu 1 refinansowaniem, dostgpnych w ramach zwyktego prowadzenia dziatalno$ci. Niniejszy
artykut nie ma na celu przyznania dostepu do narzedzi kredytodawcy ostatniego stopnia danej

Strony.
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ARTYKUL 18.17

Podkomitet ds. Uslug Finansowych

1. W sklad Podkomitetu ds. Ustug Finansowych (,,Podkomitet”) ustanowionego na podstawie

art. 33.4 ust. 1 wchodzg przedstawiciele Stron odpowiedzialni za ustugi finansowe.

2. Podkomitet:

a) nadzoruje wykonywanie postanowien niniejszego rozdziatu;

b)  rozpatruje kwestie dotyczace ustug finansowych kierowane do niego przez Strong; oraz

c) prowadzi dialog w sprawie regulacji sektora ustug finansowych w celu poprawy wzajemne;j

wiedzy o odpowiednich systemach regulacyjnych Stron oraz wspolpracy przy opracowywaniu

norm mi¢dzynarodowych.
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ARTYKUL 18.18

Dyskusje techniczne i konsultacje

1. Strona moze wystapi¢ z wnioskiem o przeprowadzenie rozmow i konsultacji technicznych
z drugg Strong dotyczacych jakiejkolwiek kwestii wynikajgcej z niniejszej Umowy i majacej
zwigzek z ustugami finansowymi. Druga Strona przychylnie rozpatruje taki wniosek. Strony

przedstawiaja Podkomitetowi wyniki dyskus;ji i konsultacji.

2. Kazda ze Stron zapewnia, aby w trakcie tych dyskus;ji technicznych i konsultacji w sktad jej
delegacji wchodzili urzednicy posiadajacy odpowiednia wiedze fachowa w zakresie ustug

finansowych.

3.  Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze zadnego z postanowien niniejszego artykutu nie

nalezy rozumie¢ jako wymagajacego od Strony:

a)  odstepstwa od odpowiednich przepisow ustawowych i wykonawczych dotyczacych wymiany
informacji mi¢dzy finansowymi organami regulacyjnymi lub od wymogéw umowy lub

porozumienia mi¢dzy organami finansowymi Stron; lub
b) natozenia na organy regulacyjne wymogu podejmowania jakiegokolwiek dziatania, ktore

mialoby wptyw na okreslone kwestie regulacyjne, nadzorcze, administracyjne lub zwigzane

z egzekwowaniem.
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4.  Zadnego z postanowien niniejszego artykutu nie nalezy rozumieé¢ jako uniemozliwiajacego
Stronie wystepujacej do celow nadzorczych o udzielenie informacji dotyczacych instytucji
finansowej znajdujacej si¢ na terytorium drugiej Strony lub transgranicznego ustugodawcy
finansowego drugiej Strony zwrdcenie si¢ do wlasciwego organu regulacyjnego drugiej Strony

o udzielenie informacji.
5. Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla
praw i obowigzkow kazdej ze Stron wynikajacych z rozdziatu 31.
ARTYKUL 18.19

Rozstrzyganie sporow
1.  Rozdziat 31, w tym zataczniki 31-A 1 31-B, ma zastosowanie — ze zmianami wprowadzonymi
niniejszym artykutem — do rozstrzygania sporéw dotyczacych stosowania lub interpretacji
niniejszego rozdziatu.
2. Oprécz wymogo6w okreslonych w art. 31.9 cztonkowie zespotu orzekajacego posiadaja

wiedze fachowg lub doswiadczenie w zakresie prawa lub praktyki w dziedzinie ustug finansowych,

co moze obejmowac regulacje instytucji finansowych, chyba ze Strony uzgodnig inaczej.
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3. Podkomitet zaleca Komitetowi ds. Handlu sporzadzenie listy co najmniej 15 osob
spetiajacych wymogi, o ktorych mowa w ust. 2, ktére chcg 1 sg w stanie petni¢ funkcje cztonkow
zespotu orzekajacego. Komitet ds. Handlu sporzadza taka liste nie pdzniej niz po uptywie roku od
dnia wejScia w zycie niniejszej Umowy. Lista sklada si¢ z trzech czgéci:

a)  jednej czesci listy osob sporzadzonej na podstawie propozycji Unii Europejskiej;

b)  jednej czesci listy 0sOb sporzadzonej na podstawie propozycji Chile; oraz

c) jednej czgsci listy ztozonej z nazwisk osob niebgdacych obywatelami zadnej ze Stron

1 majacych pehic role przewodniczacego zespotu orzekajacego.

4.  Kazda cze$¢ listy zawiera imiona i nazwiska co najmniej pi¢ciu osoéb. Komitet ds. Handlu

zapewnia, aby na licie znajdowala si¢ zawsze co najmniej taka minimalna liczba os6b.

5. Do celow niniejszego rozdziatu lista, o ktdrej mowa w niniejszym artykule ust. 3, zastgpuje

po jej sporzadzeniu liste sporzadzong zgodnie z art. 31.8 ust. 1.
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ROZDZIAL 19

HANDEL CYFROWY

SEKCJA A

POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 19.1

Zakres stosowania

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do handlu przy uzyciu srodkoéw elektronicznych.

Niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do ustug audiowizualnych.

ARTYKUL 19.2

Definicje

Do niniejszego rozdziatu stosuje si¢ definicje zawarte w art. 10.2 1 11.2.
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b)

d)

Do celéw niniejszego rozdziatu:

,konsument” oznacza kazdg osobe¢ fizyczng lub, jezeli przewiduja to przepisy ustawowe

1 wykonawcze Strony, osobe prawna, ktore korzystaja z publicznej ustugi telekomunikacyjnej
w celach niezwigzanych z dziatalno$cig handlowa, gospodarczg lub zawodowa;
,bezposrednia komunikacja marketingowa” oznacza kazda form¢ reklamy handlowe;j, ktora
stuzy przekazywaniu przez osobg fizyczng lub prawng wiadomos$ci marketingowych
bezposrednio do uzytkownikéw koncowych poprzez publiczne ustugi telekomunikacyjne,

1 obejmuje poczte elektroniczng oraz wiadomosci tekstowe 1 multimedialne;
,uwierzytelnianie elektroniczne” oznacza proces, ktéry umozliwia potwierdzenie:

(1) identyfikacji elektronicznej osoby fizycznej lub prawnej; lub

(i) pochodzenia i integralnosci danych w formie elektroniczne;;

»pieczec elektroniczna™ oznacza dane w formie elektronicznej wykorzystywane przez osobe

prawng dotaczone do innych danych w formie elektronicznej lub logicznie z nimi powigzane

w celu zapewnienia pochodzenia 1 integralnos$ci tych innych danych;
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g)

h)

,»podpis elektroniczny” oznacza dane w formie elektronicznej dotgczone do innych danych

w formie elektronicznej lub logicznie z nimi powigzane i spetnia nastepujace wymogi:

(1) jest wykorzystywany przez osobg fizyczng do wyrazania zgody dotyczacej danych

w formie elektronicznej, do ktérych si¢ odnosi; oraz

(1))  jest powigzany z danymi w formie elektronicznej, do ktorych si¢ odnosi, w sposob

umozliwiajacy wykrycie kazdej kolejnej zmiany danych w formie elektroniczne;j;

,»ustugi zaufania” oznaczaja ustuge elektroniczna, na ktora sktada si¢ tworzenie, weryfikacja
1 walidacja podpisoéw elektronicznych, pieczgci elektronicznych, elektronicznych znacznikow
czasu, ustug rejestrowanego dorgczenia elektronicznego, ustug uwierzytelniania witryny

internetowej oraz certyfikatow powigzanych z ta ustuga;

»uzytkownik koncowy” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktore korzystaja

z publicznej ustugi telekomunikacyjnej lub wnioskuja o udostgpnienie takiej ustugi, albo jako
konsument, albo, jesli przewiduja to przepisy ustawowe i wykonawcze Strony, w celach
zwigzanych z dziatalnos$cig handlowa, gospodarcza lub zawodowa;

,dane osobowe” oznaczaja dane osobowe w rozumieniu art. 1.3 lit. u); oraz

,»publiczna ustuga telekomunikacyjna” oznacza publiczng ustuge telekomunikacyjna

w rozumieniu art. 16.2 lit. j).
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ARTYKUL 19.3
Prawo do wprowadzania regulacji

Strony potwierdzaja prawo do wprowadzania na swoich terytoriach regulacji w celu osiggania
uzasadnionych celow polityki, takich jak ochrona zdrowia publicznego, ustugi socjalne, edukacja,
bezpieczenstwo, ochrona srodowiska, w tym przeciwdziatanie zmianie klimatu, moralnos$¢
publiczna, ochrona socjalna lub ochrona konsumentéw, ochrona prywatnosci i danych lub
wspieranie i ochrona r6znorodnosci kulturowe;.

ARTYKUL 19.4

Wyjatki

Zadne z postanowien niniejszego rozdzialu nie uniemozliwia Stronom przyjmowania ani

utrzymywania §rodkow zgodnie z art. 18.11, 32.1 1 32.2 ze wzgledow interesu publicznego

okreslonych w tych postanowieniach.
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SEKCJA B

PRZEPLYW DANYCH I OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

ARTYKUL 19.5
Transgraniczny przeptyw danych
Strony sa zobowigzane do zapewnienia transgranicznego przeptywu danych, aby utatwi¢ handel
cyfrowy. W tym celu Strona nie ogranicza transgranicznego przeptywu danych migdzy Stronami
przez:
a)  wymog korzystania z systemow obliczeniowych lub elementow sieci na jej terytorium w celu
przetwarzania, w tym przez nalozenie wymogu korzystania z systemow obliczeniowych lub

elementow sieci, ktore sg certyfikowane lub zatwierdzone na terytorium tej Strony;

b)  wymdg lokalizacji danych na terytorium tej Strony do celow przechowywania lub

przetwarzania;

c)  zakaz przechowywania lub przetwarzania na terytorium drugiej Strony; lub

d)  uzaleznienie transgranicznego przekazywania danych od korzystania z systemow

obliczeniowych lub elementdéw sieci na terytorium tej Strony lub od wymogdéw dotyczacych

lokalizacji na terytorium tej Strony.
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ARTYKUL 19.6
Ochrona danych osobowych i1 prywatnos$ci
1.  Kazda ze Stron uznaje, ze ochrona danych osobowych i prywatnosci jest prawem
podstawowym oraz ze zapewnienie wysokich standardow w tym zakresie przyczynia si¢ do
zwiekszenia zaufania do gospodarki cyfrowej i do rozwoju handlu.
2. Kazda ze Stron moze przyjmowac i utrzymywac srodki, ktoére uzna za odpowiednie dla
zapewnienia ochrony danych osobowych i prywatnosci, w tym przyjmowac i stosowac przepisy
dotyczace transgranicznego przekazywania danych osobowych. Zadne z postanowien niniejszej
Umowy nie ma wptywu na ochron¢ danych osobowych i prywatno$ci zapewniang przez $rodki
Strony.
SEKCJA C
POSTANOWIENIA SZCZEGOLOWE
ARTYKUL 19.7

Optfaty celne od transmisji elektronicznych

Strona nie naktada optat celnych od transmisji elektronicznych migdzy osobg tej Strony a osoba

drugiej Strony.
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ARTYKUL 19.8
Brak wymogu uprzedniego zezwolenia

1. Strona nie wymaga uprzedniego zezwolenia wylgcznie na podstawie tego, ze ustuge Swiadczy

si¢ przez internet!, ani nie przyjmuje ani nie utrzymuje zadnego innego wymogu o skutku

roOwnowaznym.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do ustug telekomunikacyjnych, nadawczych, hazardowych, ustug
zastepstwa prawnego ani ustug notariuszy lub ustug §wiadczonych w ramach zawodoéw

roéwnorzednych w zakresie, w jakim maja one bezposredni i szczegdlny zwigzek z wykonywaniem

wladzy publiczne;.
ARTYKUL 19.9
Zawieranie umoéw drogg elektroniczng
1. Kazda ze Stron zapewnia, aby jej przepisy ustawowe i wykonawcze umozliwiaty zawieranie

umoéw droga elektroniczng 1 aby wymogi prawne dotyczace umow nie przyczynialy sie¢ do
powstawania przeszkdd w stosowaniu umow zawartych drogg elektroniczng ani nie prowadzity do

pozbawienia tych umow skutkow prawnych 1 wazno$ci na podstawie faktu, ze zostaty zawarte

droga elektroniczna.

1 Usluga jest §wiadczona przez internet, jezeli $wiadczy si¢ ja za posrednictwem srodkoéw
elektronicznych, bez jednoczesnej obecnosci zainteresowanych osob.
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2. Ust. 1 nie ma zastosowania do:

a)  ustug nadawczych, hazardowych i ustug zastepstwa prawnego;

b)  ustug notariuszy lub ustug §wiadczonych w ramach zawodow réwnorzednych majacych

bezposredni 1 szczegolny zwigzek z wykonywaniem wtadzy publicznej; oraz

c) umow ustanawiajacych lub przenoszacych prawa do nieruchomosci, uméw, w przypadku
ktérych prawo wymaga czynnosci sadéw, organow publicznych lub zawoddéw zwigzanych
z wykonywaniem wiadzy publicznej, umow poreczenia lub uméw dodatkowych zabezpieczen
zawieranych przez osoby dziatajace w celach niezwigzanych z ich dziatalno$cig handlowa,

gospodarcza lub zawodowa i do umoéw podlegajacych prawu rodzinnemu lub prawu

spadkowemu.
ARTYKUL 19.10
Ustugi zaufania i uwierzytelnianie elektroniczne
1. Strona nie kwestionuje skutkéw prawnych ani dopuszczalnos$ci jako dowodu w postepowaniu

sadowym lub administracyjnym ustugi zaufania i uwierzytelniania elektronicznego na podstawie

tego, ze maja one forme elektroniczng.
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2. Strona nie przyjmuje ani nie utrzymuje srodkow, ktore:

a)  zakazywatyby stronom transakcji elektronicznej okreslenia wzajemnie odpowiedniej metody

uwierzytelniania elektronicznego w odniesieniu do ich transakcji; lub
b)  pozbawialyby strony transakcji elektronicznej mozliwosci przedstawienia organom sgdowym
lub administracyjnym dowoddw na to, ze ich transakcja elektroniczna jest zgodna z wszelkimi

wymogami prawnymi w odniesieniu do ustug zaufania i do uwierzytelniania elektronicznego.

3. Niezaleznie od ust. 2 Strona moze wymagac, aby w odniesieniu do okres$lonej kategorii

transakcji elektronicznych metoda uwierzytelniania elektronicznego lub ustuga zaufania:
a)  byta certyfikowana przez organ akredytowany zgodnie z jej prawem; lub
b)  spelniala okre§lone normy jakosciowe, ktore musza by¢ obiektywne, przejrzyste

i niedyskryminujace oraz odnosi¢ si¢ wytacznie do szczegélnych cech danej kategorii

transakcji elektronicznych.
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ARTYKUL 19.11

Zaufanie konsumentOw w internecie

1. Strony uznajg znaczenie zwigkszenia zaufania konsumentéw do handlu cyfrowego. Kazda ze
Stron przyjmuje lub utrzymuje srodki w celu zapewnienia rzeczywistej ochrony konsumentéw

uczestniczacych w transakcjach handlu elektronicznego, w tym $rodki, ktore:

a)  zakazuja oszukanczych i podstgpnych praktyk handlowych;

b)  wymagaja od dostawcow towardéw i ustug dzialania w dobrej wierze oraz stosowania
uczciwych praktyk handlowych, w tym w drodze zakazu naktadania na konsumentéw optat za

niezamoOwione towary i ustugi;

c) wymagajg od dostawcoé6w towardow lub ustug, aby przekazywali konsumentom jasne
i doktadne informacje dotyczgce ich tozsamosci i danych kontaktowych!, jak rowniez

dotyczace towarow lub ustug, transakcji i obowigzujacych praw konsumenta; oraz

d)  zapewniaja konsumentom dostgp do srodkow prawnych umozliwiajacych im dochodzenie ich
praw, w tym prawo do $srodkéw naprawczych w przypadkach, gdy za towary lub ustugi

zaplacono 1 nie zostaty one dostarczone lub przekazane zgodnie z ustaleniami.

1 W przypadku ustugodawcow bedacych posrednikami dotyczy to rowniez informacji na temat
tozsamosci 1 danych kontaktowych faktycznego dostawcy towaru lub ustugi.
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2. Strony uznaja znaczenie wspOtpracy mi¢dzy odpowiednimi urzedami ochrony konsumentdéw
lub innymi wtasciwymi organami w zakresie dziatan zwigzanych z handlem elektronicznym w celu

zwigkszenia zaufania konsumentow.

ARTYKUL 19.12

Niezamo6wione materiaty do celow bezposredniej komunikacji marketingowe;j

1.  Kazda ze Stron zapewnia skuteczng ochron¢ uzytkownikow koncowych przed

niezamowionymi materialami do celéw bezposredniej komunikacji marketingowe;j.

2. Kazda ze Stron przyjmuje lub utrzymuje skuteczne srodki w zakresie niezamoéwionych

materialow do celow bezposredniej komunikacji marketingowej, ktore:

a)  wymagajg od dostawcoéw niezamowionych materiatow do celow bezposredniej komunikacji
marketingowej zapewnienia, aby odbiorcy byli w stanie zapobiega¢ dalszemu otrzymywaniu

tych materiatow; lub
b)  wymagaja wyrazenia przez odbiorcéw zgody na otrzymywanie materiatdéw do celow

bezposredniej komunikacji marketingowej, jak zostato to okreslone zgodnie z przepisami

ustawowymi 1 wykonawczymi Strony.
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3. Kazda ze Stron zapewnia, aby materiaty do celow bezposredniej komunikacji marketingowej
byly wyraznie rozpoznawalne jako takie, jednoznacznie informowaty o tym, w czyim imieniu sg
przekazywane, oraz zawieraly niezbedne informacje umozliwiajace uzytkownikom koncowym

bezptatne zazadanie zaprzestania ich przekazywania w dowolnym momencie.

ARTYKUL 19.13

Zakaz naktadania obowigzku przekazywania lub udostgpniania kodu zrédtowego

1. Strona nie wymaga przekazywania ani udostgpniania kodu zrodtowego oprogramowania
bedacego wlasnoscia osoby fizycznej lub prawnej drugiej Strony. Niniejszy ustep nie ma
zastosowania do dobrowolnego przekazywania lub udostepniania kodu zrédtowego na zasadach
handlowych przez osobg¢ drugiej Strony, na przyktad w kontekscie transakcji zamowienia
publicznego lub umowy podlegajacej negocjacjom. Zadne z postanowien niniejszego ustepu nie
uniemozliwia osobie Strony licencjonowania jej oprogramowania komputerowego na zasadzie

wolnego i otwartego oprogramowania.

2. Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze art. 18.11, 32.1 1 32.2 moga mie¢ zastosowanie do

srodkow Strony przyjetych lub utrzymanych w kontekscie procedury certyfikacji.

3. Zadne z postanowien niniejszego artykuhu nie wptywa na:

a)  wymagania sadu, trybunalu administracyjnego lub organu ochrony konkurencji majace

zaradzi¢ naruszeniu prawa konkurencji;
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b)  ochrong i egzekwowanie praw wlasnosci intelektualnej; ani

c) prawo Strony do wdrozenia srodkow zgodnie z art. 21.3.

ARTYKUL 19.14
Wspdlpraca w kwestiach regulacyjnych w odniesieniu do handlu cyfrowego
1. Strony wspotpracuja, prowadzac wymiang informacji dotyczacych ich odpowiedniego prawa,
jak rowniez wdrazania tego prawa, w zwigzku z kwestiami regulacyjnymi powstaltymi w kontekscie

handlu cyfrowego, w tym informacji dotyczacych nastepujacych kwestii:

a) uznawanie i utatwianie §wiadczenia interoperacyjnych transgranicznych ustug zaufania

1 ustug uwierzytelniania elektronicznego;

b) traktowanie bezposredniej komunikacji marketingowej;

c) ochrona konsumentdw w internecie; oraz

d)  wszelkie inne kwestie regulacyjne majace znaczenie dla rozwoju handlu cyfrowego.

2. Strony prowadzg dialog na podstawie wymiany informacji, o ktorej mowa w ust. 1.
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3. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do przepisow i1 srodkow Strony dotyczacych ochrony

danych osobowych oraz prywatnosci, w tym transgranicznego przekazywania danych osobowych.
ARTYKUL 19.15
Przeglad
Na wniosek kazdej ze Stron Podkomitet ds. Ustug i Inwestycji, o ktérym mowa w art. 11.10,
dokonuje przegladu wykonania postanowien niniejszego rozdziatu, w szczegdlnosci w §wietle
stosownych zmian majacych wptyw na handel cyfrowy, ktore mogg zaistnie¢ w zwigzku z nowymi

modelami biznesowymi lub technologiami. Podkomitet ds. Ustug i Inwestycji sktada sprawozdanie

ze swoich ustalen Komitetowi ds. Handlu i kieruje do niego wszelkie niezbedne zalecenia.
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ROZDZIAL 20
PRZEPLYWY KAPITALU, PLATNOSCI I TRANSFERY
ORAZ TYMCZASOWE SRODKI OCHRONNE
ARTYKUL 20.1
Cel i zakres stosowania

Celem niniejszego rozdzialu jest umozliwienie swobodnego przeptywu kapitatu 1 ptatnosci
zwigzanych z transakcjami zliberalizowanymi na podstawie niniejszej Umowy!.

ARTYKUL 20.2

Rachunek biezacy
Bez uszczerbku dla innych postanowien niniejszej Umowy kazda ze Stron zezwala, w walucie
w pelni wymienialnej oraz zgodnie z postanowieniami Umowy o Migdzynarodowym Funduszu
Walutowym zawartej w Bretton Woods w New Hampshire dnia 22 lipca 1944 r., na dokonywanie

wszelkich ptatnosci 1 transferéw w odniesieniu do transakcji na rachunku biezagcym bilansu

platniczego objetych zakresem stosowania niniejszej Umowy.

1 Dla wigkszej pewnoS$ci nalezy wyjasni¢, ze niniejszy rozdzial podlega postanowieniom
zalacznika 20.
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ARTYKUL 20.3

Przeptywy kapitatu

Bez uszczerbku dla innych postanowien niniejszej Umowy kazda ze Stron zezwala, w odniesieniu

do transakcji na rachunku kapitatowym i finansowym bilansu ptatniczego, na swobodny przeptyw

kapitatu do celéw liberalizacji inwestycji 1 innych transakeji, jak przewidziano w rozdziatach 10, 11

118.

ARTYKUL 20.4

Stosowanie przepiséw ustawowych i wykonawczych dotyczacych przeptywdw kapitatu, ptatnosci

1 transferow

1.  Art. 20.2120.3 nie nalezy rozumie¢ jako uniemozliwiajacych Stronie stosowanie jej

przepisow ustawowych i wykonawczych dotyczacych:

a)  upadtosci, niewyptacalnosci lub ochrony praw wierzycieli;

b)  emisji, obrotu lub dokonywania transakcji na instrumentach finansowych, takich jak papiery

wartosciowe, kontrakty terminowe typu future lub instrumenty pochodne;
c) sprawozdawczos$ci finansowej lub przechowywania zapiséw dotyczacych przeptywow

kapitatu, ptatnosci lub transferéw, gdy jest to konieczne do wspierania organdéw $cigania lub

finansowych organow regulacyjnych;
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d)  czynow zabronionych, praktyk podstepnych lub oszukanczych;

e)  zapewnienia zgodnos$ci z postanowieniami lub wyrokami wydanymi w postepowaniach

sagdowych lub administracyjnych; lub

f)  systemOw zabezpieczenia spotecznego, publicznych systemow emerytalnych lub

obowigzkowych programow oszczednosciowych.

2. Przepisy ustawowe i wykonawcze, o ktérych mowa niniejszym artykule ust. 1, stosuje si¢
w sposob sprawiedliwy 1 niedyskryminujacy oraz nie w sposob stanowigcy ukryte ograniczenie

w przeptywie kapitatu, ptatnoSciach lub transferach.
ARTYKUL 20.5
Tymczasowe $rodki ochronne
W wyjatkowych okolicznosciach powaznych trudno$ci w funkcjonowaniu unii gospodarcze;j
1 walutowej Unii Europejskiej lub groZzby ich wystapienia Unia Europejska moze przyja¢ lub
utrzymac¢ $rodki ochronne w odniesieniu do przeptywu kapitatu, ptatnosci lub transferow przez

okres nieprzekraczajacy szesciu miesiecy. Srodki te musza by¢ ograniczone do zakresu, jaki jest

absolutnie niezbedny.
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ARTYKUL 20.6

Ograniczenia w przypadku trudnosci zwigzanych z bilansem platniczym i finansami zagranicznymi

1.

Jezeli Strona do$wiadcza powaznych trudnosci w zakresie bilansu ptatniczego lub finanséw

zagranicznych, lub grozby wystapienia takich trudnosci, moze przyjac¢ lub utrzymac srodki

ograniczajgce w odniesieniu do przeptywu kapitatu, ptatno$ci lub transferow!.

b)

d)

Srodki, o ktorych mowa w niniejszym artykule ust. 1:

sg zgodne, w stosownych przypadkach, z postanowieniami Umowy o Migdzynarodowym

Funduszu Walutowym;

nie przekraczajg §rodkow niezbednych do zaradzenia sytuacji wskazanej w niniejszym

artykule ust. 1;

majg charakter tymczasowy i s3, w miar¢ poprawy sytuacji okreslonej w niniejszym artykule

ust. 1, stopniowo usuwane;

nie prowadzg do zbednych szkod dla handlowych, gospodarczych lub finansowych intereséw

drugiej Strony; oraz

Dla wigkszej pewnos$ci nalezy wyjasni¢, ze powazne trudno$ci w zakresie bilansu ptatniczego
lub finans6w zagranicznych, lub zaistnienie grozby ich wystgpienia, mogg by¢ spowodowane
miedzy innymi powaznymi problemami zwigzanymi z polityka pieni¢zng lub kursowa, lub
zaistnieniem grozby wystgpienia takich trudnosci.
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e)  maja charakter niedyskryminujacy w pordwnaniu z panstwami trzecimi w podobnych

sytuacjach.

3. W przypadku handlu towarami Strona moze przyjac lub utrzymac¢ $rodki ograniczajace
stuzace zabezpieczeniu jej pozycji w zakresie finansow zagranicznych lub jej bilansu ptatniczego.
Srodki te musza byé zgodne z postanowieniami GATT 1994 i Uzgodnienia w sprawie postanowien

dotyczacych bilansu platniczego w Uktadzie ogdélnym w sprawie taryf celnych 1 handlu 1994.

4. W przypadku handlu ustugami Strona moze przyjac lub utrzymac $rodki ograniczajace
shuzace zabezpieczeniu jej pozycji w zakresie finanséw zagranicznych lub jej bilansu platniczego.

Srodki takie musza by¢ zgodne z art. XII GATS.

5. Strona przyjmujaca lub utrzymujaca srodki, o ktorych mowa w niniejszym artykule ust. 11 2,

bezzwlocznie powiadamia o nich druga Strong.

6.  Jezeli na podstawie niniejszego artykutu przyjmuje si¢ lub utrzymuje srodki ograniczajace,
Strony bezzwlocznie odbywaja konsultacje na forum Podkomitetu ds. Ustug i Inwestycji, chyba ze
konsultacje takie odbywajg si¢ na innych forach, ktorych czlonkami sg obie Strony. W toku
konsultacji dokonuje si¢ oceny trudno$ci w zakresie bilansu ptatniczego lub finanséw
zagranicznych, ktoére doprowadzity do wprowadzenia takich srodkéw, uwzgledniajac migdzy

innymi czynniki takie, jak:

a)  charakter i zakres trudnosci;
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b)  zewngtrzne warunki gospodarcze i handlowe; oraz

c) ewentualne dost¢pne alternatywne $rodki naprawcze.

7. W ramach konsultacji odbywanych zgodnie z ust. 6 omawia si¢ zgodno$¢ srodkow
ograniczajacych z postanowieniami niniejszego artykutu ust. 1 1 2. Konsultacje te opierajg si¢ na
wszelkich odpowiednich ustaleniach statystycznych lub faktycznych przedstawionych przez
Migdzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW), jesli sa one dostepne, a we wnioskach uwzglednia
si¢ dokonang przez MFW oceng bilansu ptatniczego i sytuacji w zakresie finanséw zagranicznych

danej Strony.
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ROZDZIAL 21

ZAMOWIENIA PUBLICZNE

ARTYKUL 21.1

Definicje

Do celow niniejszego rozdziatu oraz zatacznikow 21-A 1 21-B:

a) ,towary lub uslugi komercyjne” oznaczaja towary lub ustugi zwykle sprzedawane lub
oferowane do sprzedazy na rynku komercyjnym nabywcom niepublicznym i przez takich

nabywcow zwykle nabywane do celow niepublicznych;

b) ,usluga budowlana” oznacza ustuge, ktorej celem jest realizacja, za pomoca dowolnych

srodkéw, robot inzynieryjnych lub budowlanych, zgodnie z dzialem 51 CPC;

c) ,aukcja elektroniczna” oznacza powtarzalny proces realizowany z wykorzystaniem srodkow
elektronicznych stuzacy do przedstawienia przez dostawcoOw nowych cen lub nowych
warto$ci w przypadku wymiernych elementow oferty innych niz cena i zwigzanych
z kryteriami oceny, lub obu tych elementéw, w wyniku ktérego powstaje ranking ofert lub

zmiana kolejnosci ofert w rankingu;
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d)

)

h)

)

,»ha pismie” lub ,,pisemne” oznacza kazde wyrazenie stowne lub liczbowe, ktore mozna
odczytac, powieli¢, a nastepnie przekazac¢; moze obejmowac informacje przesytane

1 przechowywane w formie elektronicznej;

,przetarg bezposredni” oznacza metode udzielania zamowienia, zgodnie z ktdrg podmiot
zamawiajacy kontaktuje si¢ z wybranym przez siebie dostawcg lub wybranymi przez siebie

dostawcami;

,»srodek” oznacza wszelkie ustawy, rozporzadzenia, procedury, wytyczne lub praktyki
administracyjne badz wszelkie dziatania podmiotu zamawiajacego dotyczace zamowienia

objetego niniejszag Umowa;

,Wykaz przeznaczony do wielokrotnego wykorzystania” oznacza wykaz dostawcow uznanych
przez podmiot zamawiajacy za spetniajacych warunki wpisania do tego wykazu, z ktérego

podmiot zamawiajacy zamierza skorzysta¢ wiecej niz jeden raz;

,»ogloszenie o zamiarze udzielenia zamowienia” oznacza ogloszenie opublikowane przez
podmiot zamawiajacy, w ktorym zaprasza on zainteresowanych dostawcow do ztozenia

wniosku o dopuszczenie do udziatu albo zlozenia oferty, badz obu tych dokumentow;

,»Zobowigzania offsetowe” oznaczajg wszelkie warunki lub zobowigzania, ktore wspieraja
rozwoj lokalny lub poprawiaja bilans platniczy Strony, takie jak korzystanie z zawartosci
krajowej, licencje na technologie, inwestycje, handel wymienny i podobne dziatania lub

wymogi;

,przetarg otwarty” oznacza metod¢ udzielania zamdwienia, zgodnie z ktérg kazdy

zainteresowany dostawca moze zlozy¢ oferte;
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k)

D

p)

,podmiot zamawiajacy” oznacza podmiot objety sekcja A, B lub C zalacznika 21-A lub 21-B;

kwalifikujacy si¢ dostawca” oznacza dostawce uznanego przez podmiot zamawiajacy za

spetniajgcego warunki dopuszczenia do udziatu;

»przetarg selektywny” oznacza metode¢ udzielania zamowienia, zgodnie z ktorg podmiot

zamawiajacy zaprasza do sktadania ofert jedynie kwalifikujacych si¢ dostawcow;

,ustugi” obejmuja ustugi budowlane, o ile nie okre$lono inaczej;

,horma” oznacza dokument zatwierdzony przez uznang jednostke, ustalajacy, do
powszechnego i wielokrotnego stosowania, zasady, wytyczne lub cechy charakterystyczne
towarow lub ustug badz zwigzanych z nimi procesoéw 1 metod produkcji, ktorych
przestrzeganie nie jest obowigzkowe; dokument ten moze ponadto zawiera¢ wylacznie
terminologi¢, symbole, wymagania dotyczace opakowania, znakowania lub etykietowania
odnoszace si¢ do towaru, ustugi, procesu lub metody produkcji bagdz moze dotyczy¢

wylacznie tych kwestii;

,»dostawca” oznacza osobe lub grupe osob, ktore dostarczajg lub moga dostarczaé towary lub

ushugi; oraz
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qQ) ..specyfikacja techniczna” oznacza wymog w postgpowaniu przetargowym, w ramach

ktorego:

(i)  okreslono charakterystyke:

A) towardéw bedacych przedmiotem zamowienia, w tym jakos$¢, wydajnoscé,

bezpieczenstwo i wymiary lub procedury i metody ich wytworzenia; lub

B)  ustug bedacych przedmiotem zamdwienia, w tym jako$¢, wydajnosc,

bezpieczenstwo lub procedury lub metody ich §wiadczenia; lub

(i) wskazano warunki dotyczace terminologii, symboli, opakowania, oznakowania lub

etykietowania w odniesieniu do towaru lub ustugi.

ARTYKUL 21.2

Zakres

1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do wszelkich srodkow dotyczacych zamowien objetych

niniejszg Umowa, bez wzgledu na to, czy udzielane sg one wytacznie lub cze$ciowo za pomoca

srodkow elektronicznych.
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2.

Na potrzeby niniejszego rozdziatu ,,zamdéwienie obje¢te niniejsza Umowa” oznacza

zamoOwienie do celow publicznych:

a)

b)

d)

na towar, ustuge lub dowolng ich kombinacje:

(1)  okreslone w zalaczniku 21-A lub 21-B; oraz

(i1) udzielane w celach innych niz komercyjna sprzedaz lub odsprzedaz badz wykorzystanie
do produkcji lub dostawy towaru lub ustugi przeznaczonych do komercyjnej sprzedazy

lub odsprzedazy;

realizowane za pomocg dowolnych srodkéw umownych, w tym: zakupu, leasingu oraz najmu

lub sprzedazy ratalnej z opcja zakupu lub bez tej opcji;

ktérego warto$¢ w chwili publikacji ogloszenia zgodnie z art. 21.6, oszacowana zgodnie

z ust. 68, jest co najmniej rowna odpowiedniemu progowi okreslonemu w zataczniku 21-A
lub 21-B;

sktadane przez podmiot zamawiajacy; oraz

ktorego nie wytagczono w inny sposob z zakresu stosowania na podstawie niniejszego artykutu

ust. 3 lub zatacznika 21-A lub 21-B.
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b)

d)

O ile zatacznik 21-A lub 21-B nie stanowi inaczej, niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do:

nabycia lub dzierzawy gruntéw, istniejagcych budynkow lub innych nieruchomosci albo praw

do nich;

porozumien pozaumownych lub innych form wsparcia, ktore zapewnia Strona, w tym
porozumien o wspotpracy, dotacji, pozyczek, subsydiow, udziatow kapitatowych, gwarancji
i ulg podatkowych;

zamoéwienia lub nabycia ustug agencji fiskalnych lub instytucji depozytowych, ustug
likwidacji 1 zarzadzania na potrzeby regulowanych instytucji finansowych badz ustug

w zakresie sprzedazy, umorzenia i dystrybucji dlugu publicznego, facznie z pozyczkami

i obligacjami panstwowymi, wekslami i innymi papierami warto§ciowymi;

umow o prace w sektorze publicznym;

zamdwien udzielanych:

(1)  w celu zapewnienia migdzynarodowego wsparcia, w tym pomocy rozwojowej;
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(i1) zgodnie ze szczegodlng procedurg lub warunkami umowy migdzynarodowej dotyczace;j

stacjonowania wojsk lub wspodlnej realizacji projektu przez panstwa-sygnatariuszy; lub
(ii1)) zgodnie ze szczegodlng procedurg lub warunkami organizacji migdzynarodowej albo
w ramach finansowania poprzez mi¢dzynarodowe dotacje, pozyczki lub inny rodzaj
wsparcia, jezeli stosowna procedura lub warunki bytyby niezgodne z niniejszym
rozdzialem; lub
f)  ushug finansowych.
4.  Zamodwieniem podlegajacym postanowieniom niniejszego rozdzialu jest kazde zamowienie
objete zatgcznikiem 21-A lub 21-B, w ktorych zobowigzania kazdej ze Stron okreslono, jak

nastepuje:

a)  wsekcji A zatacznikow 21-A 1 21-B — podmioty administracji centralnej, ktérych zamowienia

s objete niniejszym rozdziatem;

b)  wsekeji B zalacznikow 21-A 1 21-B — podmioty administracji ponizej szczebla centralnego,

ktérych zamowienia sg objete niniejszym rozdziatem;

c)  wsekcji C zalagcznikow 21-A 121-B — wszelkie inne podmioty, ktorych zamowienia sg objete

niniejszym rozdziatem;

d)  wsekcji D zatacznikow 21-A 1 21-B — towary objete niniejszym rozdziatem;
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e)  wsekcji E zalacznikow 21-A 1 21-B — ustugi, z wyjatkiem ustug budowlanych, objete

niniejszym rozdziatem;

f)  wsekcji F zatagcznikow 21-A i 21-B — ustugi budowlane objg¢te niniejszym rozdziatem;

g)  wsekcji G zatgcznikéw 21-A 1 21-B — koncesje na roboty budowlane objete niniejszym

rozdzialem;

h)  wsekeji H zatacznikow 21-A 1 21-B — wszelkie uwagi ogolne;

1)  wsekcji I zalacznikéw 21-A 1 21-B — media, w ktorych Strona publikuje swoje ogloszenia
o zaméwieniach, ogloszenia o udzieleniu zamowienia oraz inne informacje zwigzane z jej

systemem udzielania zamdwien publicznych okre§lone w niniejszym rozdziale;

J) w sekcji J zatacznika 21-B — kurs wymiany, ktory ma by¢ stosowany w odniesieniu do wartosci

progowych.

5. Jezeli podmiot zamawiajacy wymaga w kontekscie zamdwienia objgtego niniejsza Umowa,
aby osoba nieobjeta zatagcznikiem 21-A lub 21-B uczestniczyla w przetargach zgodnie

z okreslonymi wymogami, do tego rodzaju wymogow stosuje si¢ odpowiednio art. 21.4.

6.  Szacujac wartos¢ zamowienia w celu ustalenia, czy jest to zamowienie objete niniejsza

Umowa, podmiot zamawiajacy:
a)  nie dzieli zamowienia na oddzielne zamowienia ani nie wybiera i nie stosuje okreslonej

metody wyceny w celu oszacowania warto$ci zamowienia z zamiarem czgsciowego lub

catkowitego wylaczenia go z zakresu stosowania niniejszego rozdziatu; oraz
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b)

7.

uwzglednia szacunkowa maksymalng catkowita warto§¢ zamoéwienia dla catego okresu
obowigzywania umowy, bez wzgledu na to, czy jest ono udzielane jednemu dostawcy czy
wiekszej liczbie dostawcow, biorac pod uwage wszystkie rodzaje wynagrodzenia, w tym:

(1)  skfadki, optaty, prowizje i odsetki; oraz

(i) jezeli w zamoOwieniu przewidziano mozliwos¢ wykorzystania opcji, catkowitg wartos¢

takich opcji.

Jezeli indywidualne wymaganie zamdwienia skutkuje zawarciem wigcej niz jednej umowy

lub zawarciem odrebnych uméw na poszczegélne czesci (,,powtarzajace si¢ umowy”), podstawa

obliczenia szacunkowej maksymalnej catkowitej warto$ci zamowienia jest:

a)

b)

warto§¢ powtarzajacych sie umow na towary lub ushugi tego samego typu zawartych w ciggu
poprzednich 12 miesigcy lub w poprzednim roku budzetowym podmiotu zamawiajacego,
dostosowana, w miar¢ mozliwosci, by uwzgledni¢ przewidywane zmiany w ilosci lub

w wartosci towarow lub ustug zamawianych w okresie kolejnych 12 miesigcy; lub
szacunkowa warto$¢ powtarzajacych si¢ uméw na towary lub ustugi tego samego typu, ktore

maja zosta¢ zawarte w ciggu 12 miesigcy nastepujacych po udzieleniu pierwszego

zamoOwienia lub w ciggu roku budzetowego podmiotu zamawiajacego.
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8. W przypadku zamowien w postaci dzierzawy, wynajmu, lub sprzedazy ratalnej towarow lub

ushug, badz zamodwien, w przypadku ktorych nie okreslono catkowitej ceny, podstawg wyceny jest:
a)  w przypadku uméw w sprawie zamdéwien na czas okreslony:

(1)  jezeli okres obowigzywania umowy wynosi nie wi¢cej niz 12 miesigcy — szacunkowa

catkowita warto$¢ maksymalna zamdwienia w okresie obowigzywania umowy;

(i) jezeli okres obowigzywania umowy przekracza 12 miesiecy — szacunkowa catkowita

warto$§¢ maksymalna zaméwienia, lacznie z szacunkowg wartoscig koncowa;

b) umoéw w sprawie zamowien na czas nieokreslony — szacowana miesi¢czna optata pomnozona

przez 48;
c)  wprzypadku gdy nie jest pewne, czy umowa zostanie zawarta na czas okreslony, stosuje si¢

lit. b).

ARTYKUL 21.3
Wyjatki spowodowane wzgledami bezpieczenstwa 1 wyjatki o charakterze ogélnym

1.  Zadne z postanowief niniejszego rozdzialu nie moze by¢ interpretowane jako
uniemozliwiajace ktorejkolwiek ze Stron podejmowanie dziatan lub nieujawnianie informacji, ktore
Strona ta uznaje za konieczne do ochrony podstawowych interesoéw bezpieczenstwa zwigzanych

z zakupem broni, amunicji lub materialdéw wojennych badz z zakupami niezb¢dnymi do

zagwarantowania bezpieczenstwa narodowego lub na potrzeby obrony narodowe;.
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2. Pod warunkiem, ze §rodkéw takich nie stosuje si¢ w sposob stanowigcy arbitralng lub
nieuzasadniong dyskryminacj¢ miedzy Stronami, w ktérych wystepuja takie same warunki, lub
ukryte ograniczenie w handlu mi¢dzynarodowym, zadne z postanowien niniejszego rozdzialu nie
moze by¢ interpretowane jako uniemozliwiajgce Stronom wprowadzenie lub egzekwowanie
srodkow:

a)  niezbednych do ochrony moralnos$ci, porzadku lub bezpieczenstwa publicznego;

b)  niezbednych do ochrony zycia lub zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin;

c) niezbednych do ochrony wtasnosci intelektualnej; lub

d)  dotyczacych towardow lub ustug pochodzacych z pracy 0sob niepetnosprawnych, instytucji
charytatywnych lub pracy wig¢zniow.

3. Strony rozumieja, ze ust. 2 lit. b) obejmuje srodki ochrony srodowiska niezbedne do ochrony

zycia lub zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin.
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ARTYKUL 21.4

Ogolne zasady

Niedyskryminacja

1. W odniesieniu do wszelkich srodkéw dotyczacych wszelkich zaméwien objetych niniejszg
Umowga kazda ze Stron, tacznie z jej podmiotami zamawiajacymi, zapewnia natychmiast

1 bezwarunkowo towarom i ustugom drugiej Strony oraz dostawcom drugiej Strony oferujacym
towary lub ustugi ktérejkolwiek ze Stron traktowanie nie mniej korzystne od traktowania, jakie
Strona ta, facznie z jej podmiotami zamawiajacymi, przyznaje swoim wlasnym towarom, ustugom

1 dostawcom.

2. W odniesieniu do wszelkich srodkow dotyczacych zamowien objetych niniejsza Umowa

Strona, lacznie z jej podmiotami zamawiajacymi, nie moze:

a) traktowac jednego lokalnie utworzonego dostawcy mniej korzystnie niz innego miejscowego

dostawcy ze wzgledu na wysoko$¢ zagranicznego udziatu lub wlasnosci; ani
b)  dyskryminowac¢ lokalnie utworzonego dostawcy ze wzgledu na to, ze towary lub ustugi

oferowane przez tego dostawce w zwigzku z danym zamowieniem sg towarami lub ustugami

drugiej Strony.
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Wykorzystanie srodkéw elektronicznych

3.  Strony zapewniaja, aby wszelka komunikacja i wymiana informacji w zakresie zamowien
objetych niniejsza Umowa odbywata si¢ z wykorzystaniem srodkéw elektronicznych, w tym

w odniesieniu do publikacji informacji dotyczacych zamowien, ogloszen i dokumentacji
przetargowej oraz do odbioru ofert. W przypadku prowadzenia postepowania o udzielenie
zamoOwienia objetego niniejszg Umowa z wykorzystaniem srodkow elektronicznych podmiot

zamawiajacy:

a)  zapewnia, aby proces udzielania zamowienia zostat przeprowadzony z wykorzystaniem takich
systemOw 1 programow informatycznych — w tym dotyczacych uwierzytelniania i kodowania
informacji — ktore sg powszechnie dostepne i interoperacyjne w potaczeniu z innymi

powszechnie dostgpnymi systemami i programami informatycznymi;

b)  ustanawia i utrzymuje mechanizmy zapewniajace integralno$¢ wnioskéw o dopuszczenie do
udziatlu oraz ofert, w tym okreslenie godziny wptywu, a takze zapobieganie nieuprawnionemu

dostepowi; oraz
c)  wykorzystuje elektroniczne $rodki informacji i komunikacji do publikacji ogloszen

1 dokumentacji przetargowej w procedurach udzielania zamowien oraz, w najszerszym

mozliwym zakresie, do celow skladania ofert.
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Procedura udzielania zamowien

4.  Podmiot zamawiajacy prowadzi postgpowanie o udzielenie zamoéwienia objgtego niniejsza

Umowa w sposob przejrzysty i bezstronny, ktory:

a) jest zgodny z niniejszym rozdziatem 1 opiera si¢ na stosowaniu metod takich jak przetarg

otwarty, przetarg selektywny i przetarg bezposredni; oraz

b)  zapobiega konfliktom interesoOw i1 praktykom korupcyjnym, zgodnie z odpowiednimi

prawami.
Reguty pochodzenia
5. Do celow zamowien publicznych objetych niniejszym rozdziatem Strona nie moze stosowac

w odniesieniu do towar6w przywozonych z terytorium drugiej Strony regul pochodzenia r6zniacych
si¢ od regul pochodzenia, jakie Strona ta stosuje w ramach zwyktej wymiany handlowej

w odniesieniu do przywozu tych samych towarow.

Zobowigzania offsetowe

6. W odniesieniu do zamowien objetych niniejszg Umowag Strona, w tym jej podmioty

zamawiajace, na zadnym etapie zamowienia nie dazy do zadnego zobowiazania offsetowego, nie

uwzglednia, nie narzuca ani nie egzekwuje zadnego takiego zobowigzania.
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Srodki, ktore nie s3 specyficzne dla zamoéwien

7. Ust. 112 nie stosuje si¢ do naleznosci celnych oraz innych nalezno$ci naktadanych na
przywoz lub w zwigzku z nim; sposobu pobierania takich nalezno$ci celnych i optat; pozostatych
przepisow lub formalno$ci przywozowych oraz srodkéw wptywajacych na §wiadczenie ustug,

innych niz $rodki dotyczace zamowien objetych niniejsza Umowa.
Srodki antykorupcyjne

8.  Kazda ze Stron zapewnia wprowadzenie odpowiednich §rodkow w celu przeciwdzialania
korupcji w jej zaméwieniach publicznych i zapobiegania takiej korupcji. Srodki takie moga
obejmowac procedury uniemozliwiajgce uczestnictwo w zamoéwieniach Strony, przez czas
nieokres$lony albo okreslony, dostawcow, ktdrych organy sadowe Strony uznaty w drodze
ostatecznej decyzji za zaangazowanych w tapownictwo, naduzycie finansowe lub inne nielegalne
dziatania zwigzane z zamowieniami publicznymi na terytorium tej Strony. Kazda ze Stron zapewnia
réwniez wprowadzenie polityki i procedur majacych na celu wyeliminowanie w mozliwym zakresie
wszelkich potencjalnych konfliktéw intereséw ze strony os6b zaangazowanych w zamowienia lub

majacych na nie wptyw oraz zarzadzanie takimi konfliktami interesow.
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b)

b)

ARTYKUL 21.5
Informacje na temat systemu udzielania zamowien

Kazda ze Stron:
bezzwlocznie publikuje wszelkie ustawy, rozporzadzenia, orzeczenia sagdowe, zarzadzenia
administracyjne o zasiegu og6lnym, standardowe klauzule umowne umocowane ustawg lub
rozporzadzeniem oraz wlaczone poprzez odpowiednie odniesienie do ogloszen lub
dokumentacji przetargowej, a takze procedury dotyczace zamowien objetych niniejsza
Umowa oraz wszelkie zmiany do nich w odpowiednich mediach elektronicznych lub
papierowych wyznaczonych urzedowo na szczeblu krajowym, ktore sg szeroko
rozpowszechnione i tatwo dostepne dla odbiorcow; oraz
na zadanie drugiej Strony zapewnia ich wyjasnienie.

Kazda ze Stron wskazuje odpowiednio w sekcji I zalacznika 21-A lub 21-B:

wykaz mediow elektronicznych lub papierowych, w ktorych Strona publikuje informacje

okreslone w ust. 1;

wykaz mediow elektronicznych lub papierowych, w ktorych Strona publikuje ogloszenia,

o ktérych mowa w art. 21.6, art. 21.8 ust. 9 1 art. 21.17 ust. 2; oraz
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c)  adres lub adresy stron internetowych, na ktérych Strona publikuje:

(1) swoje statystyki dotyczace zamowien, zgodnie z art. 21.17 ust. 4; lub

(i) swoje ogloszenia o udzielonych zamowieniach, zgodnie z art. 21.17 ust. 5.

3.  Kazda ze Stron bezzwlocznie powiadamia Podkomitet, o ktorym mowa w art. 21.21,

o wszelkich zmianach dotyczacych informacji podanych przez Strone, wskazanych odpowiednio

w sekcji I zatacznika 21-A lub 21-B.

ARTYKUL 21.6

Ogtoszenia

Ogloszenie o zamiarze udzielenia zamoéwienia

1. W odniesieniu do kazdego zamdwienia objetego niniejsza Umowa podmiot zamawiajacy

publikuje ogloszenie o zamiarze udzielenia zamdwienia, z wyjatkiem okolicznosci, o ktérych mowa

w art. 21.14.
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2.

O ile w niniejszym rozdziale nie przewidziano inaczej, kazde ogloszenie o zamiarze

udzielenia zamdwienia zawiera nastepujace informacje:

a)

b)

)

nazwe oraz adres podmiotu zamawiajacego i inne informacje niezb¢dne do skontaktowania
si¢ z podmiotem zamawiajacym oraz uzyskania wszelkich istotnych dokumentoéw zwigzanych

z zamoOwieniem, oraz ich koszt 1 warunki ptatnosci, jezeli takie istnieja;

opis zamoéwienia, w tym charakter i ilos¢ towarow lub ustug, ktorych dotyczy zamowienie,

lub — w przypadku, gdy ilos¢ nie jest znana — ilo$¢ szacowana;

w przypadku powtarzajacych si¢ umow, w miare mozliwos$ci, szacunkowy harmonogram

kolejnych ogloszen o zamiarze udzielenia zamowienia;

opis wszelkich opcji;

harmonogram dostawy towarow lub ustug badz czas trwania umowy;

metode¢ udzielania zamdwienia, ktora zostanie zastosowana, oraz informacjg, czy bedzie ona

obejmowata negocjacje lub aukcje elektroniczna;

w stosownych przypadkach, adres 1 wszelkie ostateczne terminy sktadania wnioskow

o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;
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h)

)

k)

D

adres 1 ostateczny termin sktadania ofert;

jezyk lub jezyki, w ktorych mogg by¢ sktadane oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu,
jezeli moga by¢ sktadane w jezyku innym niz j¢zyk urzedowy Strony, w ktdrej miesci si¢

siedziba podmiotu zamawiajacego;

wykaz 1 krotki opis wszelkich warunkow dopuszczenia do udziatu dostawcoéw, w tym
wszelkich wymagan dotyczacych szczegdlnych dokumentéw lub za§wiadczen, ktdre miatyby
by¢ dostarczone przez dostawcow w zwigzku z takim udzialem, chyba ze takie wymagania
zostaty zawarte w dokumentacji przetargowej udostepnionej wszystkim zainteresowanym

dostawcom w tym samym czasie co ogloszenie o zamiarze udzielenia zamdwienia;

jezeli, zgodnie z art. 21.8, podmiot zamawiajacy zamierza wybra¢ ograniczong liczbe
kwalifikujacych si¢ dostawcow, ktdrzy zostang zaproszeni do przetargu, kryteria stosowane
w celu dokonania tego wyboru oraz, w stosownych przypadkach, wszelkie ograniczenia

liczby dostawcow, ktorzy zostang dopuszczeni do przetargu; oraz

wskazanie, ze zamOwienie to jest obj¢te niniejszym rozdziatem.
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Skrécone ogloszenie

3. W przypadku kazdego planowanego zamowienia podmiot zamawiajacy publikuje, w jednym
z jezykow urzedowych WTO skrocone ogloszenie, ktore jest tatwo dostepne, jednoczesnie
z publikacja ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienial. Skrocone ogloszenie zawiera co

najmniej nastgpujace informacje:

a)  przedmiot zamdwienia;

b)  ostateczny termin sktadania ofert lub, w stosownych przypadkach, ostateczny termin
sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub

o wpisanie do wykazu przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania; oraz

c) adres, pod ktory mozna zwrdci¢ sie¢ o udostepnienie dokumentoéw dotyczacych zamowienia.

Ogloszenie o planowanych zamdéwieniach

4.  Zachgca si¢ podmioty zamawiajace do publikowania jak najwczes$niej w kazdym roku
podatkowym ogtoszenia dotyczacego planowanych przysztych zamowien (,,ogtoszenie

o planowanych zamowieniach”). Ogloszenie o planowanych zamowieniach powinno zawiera¢
przedmiot zamowienia oraz planowang dat¢ publikacji ogloszenia o zamiarze udzielenia

zamOwienia.

Dla wigkszej pewnos$ci nalezy wyjasni¢, ze jezykami urzgdowymi WTO sg angielski,
hiszpanski 1 francuski.

& Ipl 167



5. Podmiot zamawiajacy objety sekcja B lub C zatacznika 21-A lub 21-B moze wykorzystaé

ogtoszenie o planowanych zaméwieniach jako ogloszenie o zamiarze udzielenia zamowienia, pod
warunkiem ze ogloszenie o planowanych zaméwieniach zawiera wszystkie dostepne podmiotowi
informacje okre$lone w niniejszym artykule ust. 2 oraz stwierdzenie, ze zainteresowani dostawcy

powinni poinformowaé¢ podmiot zamawiajacy o swoim zainteresowaniu zaméwieniem.

Przepisy wspolne dotyczace ogloszen

6.  Ogloszenie o zamiarze udzielenia zamdwienia, skrécone ogloszenie i ogloszenie

o planowanych zamdwieniach muszg by¢ bezposrednio dostepne za pomoca srodkdéw
elektronicznych, bezptatnie, za posrednictwem pojedynczego punktu dostepu w internecie. Ponadto
ogloszenia mogg by¢ rowniez publikowane w odpowiednim medium papierowym, ktore jest
szeroko rozpowszechnione i fatwo dostepne dla odbiorcow, co najmniej do uptywu terminu

wskazanego w ogloszeniu.

Kazda ze Stron wskazuje wlasciwe medium papierowe lub elektroniczne odpowiednio w sekcji I

zatgcznikow 21-A lub 21-B.
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7. Niezaleznie od wymogo6w okreslonych w ust. 6 dotyczacych dostepnosci ogloszen o zamiarze
udzielenia zamdwienia, skroconych ogloszen i ogloszen o planowanych zamowieniach za pomoca
srodkow elektronicznych, bezptatnie 1 za posrednictwem pojedynczego punktu dostepu Chile od
dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy i na okres przejsciowy trzech lat do czasu petnego
wdrozenia pojedynczego punktu dostgpu ustanawia — jako tymczasowg alternatywe dla
pojedynczego punktu dostepu — portal ktéry powinien by¢ dostepny bezptatnie 1 zawiera¢ linki do
platform lub stron internetowych, na ktérych publikuje si¢ ogloszenia. Portal ten musi zawiera¢

linki do co najwyzej czterech stron internetowych, ktorymi sa:

a)  Mercado publico;

b)  Ministerio de Obras Publicas;

c)  Direccion General de Concesiones; oraz

d)  Diario Oficial.

8. Strony przewiduja okresowy przeglad niniejszego artykutu ust. 7, w tym dyskusje na forum

Podkomitetu, o ktorym mowa w art. 21.21, w szczegodlnosci na temat statusu wdrazania

pojedynczego punktu dostepu.
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ARTYKUL 21.7
Warunki dopuszczenia do udziatu
1.  Podmiot zamawiajacy okres§la wylgcznie takie warunki dopuszczenia do udzialu w procedurze
udzielania zamdwien, ktére sg niezbedne do zapewnienia, aby dostawca posiadat zdolnosci prawne
1 finansowe oraz mozliwo$ci handlowe i techniczne potrzebne do przyjecia odno$nego zamowienia.

2. Ustalajac warunki dopuszczenia do udzialu, podmiot zamawiajacy:

a)  nie narzuca warunku, zgodnie z ktérym dostawca, aby mogt uczestniczy¢ w przetargu, musiat

w przeszto$ci otrzymac przynajmniej jedno zaméwienie od podmiotu zamawiajacego Strony;

b) moze wymaga¢ odpowiedniego doswiadczenia, gdy jest to niezbedne do spelnienia warunkéw

zamoOwienia; oraz

c)  nie wymaga, aby warunkiem udzielenia zamowienia byto wczesniejsze doswiadczenie na

terytorium Strony.
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3. Oceniajac, czy dostawca spetnia warunki dopuszczenia do udzialu, podmiot zamawiajacy:
a)  ocenia zdolnosci finansowe oraz mozliwosci handlowe i techniczne dostawcy na podstawie
jego dziatalnosci gospodarczej, zard6wno na terytorium Strony podmiotu zamawiajacego, jak

1 poza tym terytorium; oraz

b)  opiera swoja ocen¢ na warunkach, ktore ten podmiot zamawiajgcy wczesniej okreslit

w ogloszeniach lub w dokumentacji przetargowe;.
4.  Jezeli istniejg dowody potwierdzajace zaistnienie takiej sytuacji 1 pod warunkiem, Ze nie
wykorzystuje si¢ ich w sposob, ktory stanowitby srodek arbitralnej lub nieuzasadnionej
dyskryminacji migdzy Stronami, Strona, w tym jej podmioty zamawiajace, moze wykluczy¢
dostawce z powodu:
a)  upadlosci;

b)  falszywych o§wiadczen;

c)  powaznych lub utrzymujacych si¢ uchybien w wypeianiu jakichkolwiek wymogow

materialnych lub obowiazkoéw na podstawie wczesniejszej umowy lub umoéw;

d)  skazania prawomocnym wyrokiem sadu za powazne przestgpstwo lub inny powazny czyn

zabroniony;
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e) powaznego przewinienia zawodowego lub dziatan badz zaniechan negatywnie wptywajacych

na uczciwo$¢ handlowa dostawcy; lub

f)  zaleglo$ci podatkowych.

ARTYKUL 21.8

Kwalifikacja dostawcow

Systemy rejestracji 1 procedury kwalifikacyjne

1. Strona, tacznie z jej podmiotami zamawiajacymi, moze utrzymywac system rejestracji
dostawcow, w ramach ktorego zainteresowani dostawcy muszg si¢ rejestrowac 1 podawac okreslone
informacje. W takim przypadku Strona zapewnia, aby informacje dotyczace systemu rejestracji
dostawcow byly dostepne za pomoca srodkdéw elektronicznych oraz aby mogli oni w dowolnym
czasie ztozy¢ wniosek o rejestracje. Whasciwy organ informuje ich w rozsadnym terminie o decyzji
dotyczacej pozytywnego rozpatrzenia lub odrzucenia tego wniosku. W przypadku odrzucenia

wniosku decyzja musi by¢ nalezycie uzasadniona.

2. Kazda ze Stron zapewnia, aby:

a) jej podmioty zamawiajace doktadaty staraf, by zminimalizowa¢ r6znice migdzy ich

procedurami kwalifikacyjnymi; oraz
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b)  w przypadku gdy jej podmioty zamawiajace prowadza systemy rejestracji, podmioty

zamawiajace doktadaty staran, by zminimalizowa¢ réznice mi¢dzy tymi systemami rejestracji.

3. Strona, tacznie z jej podmiotami zamawiajacymi, nie przyjmuje ani nie stosuje zadnego
systemu rejestracji ani procedury kwalifikacyjnej, ktore w sposob zamierzony lub niezamierzony
utrudniajg niepotrzebnie udziat dostawcow pochodzacych z terytorium drugiej Strony w jej

postepowaniu o udzielenie zaméwienia.

Przetarg selektywny

4.  Jezeli podmiot zamawiajacy zamierza zastosowac procedure przetargu selektywnego,

wowczas:

a)  wogloszeniu o zamiarze udzielenia zamoéwienia uwzglgdnia co najmniej informacje
okreslone w art. 21.6 ust. 2 lit. a), b), 1), g), j), k) 11) oraz zaprasza dostawcoéw do sktadania

wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postgpowaniu; oraz

b)  przed rozpoczeciem okresu przewidzianego na skladanie ofert przekazuje kwalifikujagcym sie
dostawcom, ktorych powiadamia zgodnie z art. 21.12 ust. 3 lit. b), co najmniej informacje

okreslone w art. 21.6 ust. 2 lit. ¢), d), e), h) oraz 1).

5. Podmiot zamawiajacy zezwala wszystkim kwalifikujacym si¢ dostawcom na udziat

w postgpowaniu o udzielenie zamoéwienia, o ile podmiot zamawiajacy nie okresli w ogloszeniu

o zamiarze udzielenia zamowienia ograniczen co do liczby dostawcow, ktorzy zostang dopuszczeni
do ztozenia oferty, oraz kryteridéw lub uzasadnienia wyboru tej ograniczonej liczby dostawcow.
Zaproszenie do skladania ofert jest kierowane do takiej liczby dostawcow, ktora jest niezbedna do

zapewnienia konkurencji.
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6.  Jezeli dokumentacja przetargowa nie jest publicznie dost¢pna od dnia publikacji ogloszenia,

o ktorym mowa w ust. 4, podmiot zamawiajacy zapewnia, by dokumentacja ta zostata udost¢gpniona
rownoczes$nie wszystkim kwalifikujgcym si¢ dostawcom wybranym zgodnie z ust. 5.

Wykazy przeznaczone do wielokrotnego wykorzystania

7.  Podmiot zamawiajgcy moze prowadzi¢ wykaz dostawcow przeznaczony do wielokrotnego
wykorzystania, pod warunkiem zZe skierowane do dostawcow ogloszenie o mozliwosci sktadania
wnioskow o wiaczenie do tego wykazu jest:

a)  publikowane corocznie; oraz

b)  w przypadku ogloszen w formie elektronicznej — stale dostgpne za posrednictwem

odpowiedniego medium wymienionego w sekcji I zatagcznikow 21-A 1 21-B.

8. Ogloszenie, o ktorym mowa w ust. 7, zawiera:

a)  opis towardéw lub ustug, lub ich kategorii, do ktérych wykaz si¢ stosuje;

b)  warunki dopuszczenia do udziatu, ktére musza spetnia¢ dostawcy, by znalez¢ si¢ w wykazie,
oraz metody, za pomocg ktorych podmiot zamawiajacy sprawdzi, czy dostawca spetnia te

warunki;

c) nazwe oraz adres podmiotu zamawiajacego 1 inne informacje niezbgdne do skontaktowania

si¢ z podmiotem oraz uzyskania wszelkich istotnych dokumentow zwigzanych z wykazem;
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d)

9.

okres waznosci wykazu oraz sposoby jego przedtuzenia lub zakonczenia lub, w przypadku
gdy okres waznosci nie zostat podany, informacje na temat sposobu powiadamiania

o zakonczeniu stosowania wykazu; oraz

informacje¢, ze wykaz moze zosta¢ wykorzystany na potrzeby zamdwienia objgtego

niniejszym rozdziatem.

Niezaleznie od ust. 7, w przypadku gdy wykaz przeznaczony do wielokrotnego wykorzystania

obowigzuje przez trzy lata lub krécej, podmiot zamawiajacy moze opublikowaé ogtoszenie,

o ktéorym mowa w ust. 7, tylko raz, na poczatku okresu obowigzywania wykazu, pod warunkiem,

Ze:

a)

b)

10.

w ogloszeniu podano okres waznosci oraz informacje, ze nie beda publikowane kolejne

ogloszenia; oraz

ogloszenie jest publikowane za pomocg srodkow elektronicznych i jest stale dostepne przez

okres jego waznosci.

Podmiot zamawiajacy zezwala dostawcom na zlozenie wniosku o wpisanie do wykazu

przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania w kazdej chwili oraz wpisuje do wykazu

wszystkich kwalifikujacych si¢ dostawcow w rozsadnie krotkim czasie.

& Ipl 175



11. Jezeli dostawca nieuwzgledniony w wykazie przeznaczonym do wielokrotnego
wykorzystania sktada wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia
w oparciu o wykaz przeznaczony do wielokrotnego wykorzystania wraz ze wszystkimi
wymaganymi dokumentami w przedziale czasu okreslonym w art. 21.10 ust. 2, podmiot
zamawiajacy rozpatruje taki wniosek. Podmiot zamawiajacy nie moze wykluczy¢ dostawcy

z procesu wyboru, uzasadniajac to niewystarczajgcg iloscig czasu na rozpatrzenie wniosku, chyba
ze, w wyjatkowych przypadkach, z powodu zlozono$ci zamowienia, podmiot nie jest w stanie

zakonczy¢ rozpatrywania wniosku w przedziale czasu przewidzianym na skladanie ofert.

Podmioty wymienione w sekcjach B 1 C zatacznika 21-A lub 21-B

12.  Podmiot zamawiajacy objety sekcja B lub C zalacznika 21-A lub 21-B moze wykorzystaé
skierowane do dostawcow ogloszenie o mozliwosci sktadania wnioskéw o wiaczenie do wykazu
przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania jako ogloszenie o zamiarze udzielenia

zamoOwienia, pod warunkiem ze:

a)  ogloszenie jest publikowane zgodnie z niniejszym artykutem ust. 7 i zawiera informacje
wymagane zgodnie z niniejszym artykutem ust. 8, wszystkie dostgpne informacje wymagane
zgodnie z art. 21.6 ust. 2 oraz o$wiadczenie, Ze stanowi ono ogloszenie o zamiarze udzielenia
zamoOwienia lub ze wylacznie dostawcy znajdujacy si¢ w wykazie przeznaczonym do
wielokrotnego wykorzystania otrzymajg dalsze zawiadomienia o zamowieniu objetym

wykazem przeznaczonym do wielokrotnego wykorzystania; oraz

b)  podmiot bezzwtocznie przekaze dostawcom, ktorzy wyrazili zainteresowanie danym
zamoOwieniem, wystarczajgce informacje umozliwiajgce im zweryfikowanie zainteresowania
zamowieniem, w tym wszystkie pozostate informacje wymagane zgodnie z art. 21.6 ust. 2,

o ile informacje te sg dostepne.

& Ipl 176



13.  Podmiot zamawiajacy objety sekcja B lub C zalacznika 21-A lub 21-B moze wyrazi¢ zgode,
aby dostawca, ktory zgodnie z niniejszym artykutem ust. 10 ztozyt wniosek o wilgczenie do wykazu
przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania, ztozyl oferte w ramach danej procedury
udzielania zamowien, w przypadku gdy podmiot zamawiajacy ma wystarczajaco duzo czasu na

ustalenie, czy dostawca spetnia warunki dopuszczenia do udziatu.

Informacje dotyczace decyzji podejmowanych przez podmiot zamawiajacy

14. Podmiot zamawiajacy bezzwlocznie informuje kazdego dostawce, ktory ztozyt wniosek
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia lub o wpisanie do wykazu

przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania, o swojej decyzji w sprawie wniosku.

15. W przypadku gdy podmiot zamawiajacy odrzuci wniosek dostawcy o dopuszczenie do
udzialu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub o wpisanie do wykazu przeznaczonego do
wielokrotnego wykorzystania, przestanie uznawac dostawce za kwalifikujacego si¢ lub usunie go
z wykazu przeznaczonego do wielokrotnego wykorzystania, podmiot bezzwlocznie informuje
dostawce o tym fakcie i na jego wniosek bezzwlocznie przekazuje dostawcy pisemne uzasadnienie

swojej decyzji.

ARTYKUL 21.9

Specyfikacje techniczne

1.  Podmiot zamawiajacy nie opracowuje, nie przyjmuje ani nie stosuje zadnej specyfikacji

technicznej ani nie ustanawia procedur oceny zgodnosci, ktore w sposdb zamierzony lub

niezamierzony utrudnialyby niepotrzebnie migdzynarodowa wymian¢ handlowa.
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2. Ustanawiajac specyfikacje techniczne dla zamawianych towaréw lub ustug, w stosownych

przypadkach podmiot zamawiajacy:

a)  okresla specyfikacje techniczng na podstawie wynikow oraz wymogoéw w zakresie

funkcjonalnosci, a nie charakterystyki konstrukcyjnej lub opisowej; oraz

b)  opiera specyfikacj¢ techniczng na normach miedzynarodowych, jezeli takie istnieja,
a w pozostatych przypadkach — na krajowych przepisach technicznych, uznanych normach

krajowych lub przepisach budowlanych.

3. Jezeli w specyfikacjach technicznych okreslona jest charakterystyka konstrukcyjna lub
opisowa, podmiot zamawiajacy powinien okresli¢, w stosownych przypadkach, ze uwzgledni oferty
dotyczace towarow lub ustlug ekwiwalentnych, ktore wyraznie spetniajg wymogi zamoéwienia,

poprzez dodanie w dokumentacji przetargowej takich stow jak ,,lub rownowazny”.

4.  Podmiot zamawiajacy nie narzuca specyfikacji technicznych, ktére wymagaja konkretnego
znaku towarowego lub fabrycznego, patentu, praw autorskich, wzoru lub typu, konkretnego
pochodzenia, producenta lub dostawcy lub si¢ do nich odwotuja, chyba Ze nie istnieje inna metoda
wystarczajaco doktadnego lub zrozumialego opisu wymogdéw zamowienia i pod warunkiem, ze

w takich przypadkach w dokumentacji przetargowej podmiot dodat stowa takie jak ,,lub

roOwnowazny’’.

5. Podmiot zamawiajacy nie zwraca si¢, w sposob naruszajacy zasady konkurencji, o porady,
ktore moglyby zosta¢ wykorzystane podczas przygotowywania lub przyjmowania specyfikacji
technicznej dla konkretnego zamowienia, ani nie przyjmuje takich porad, od 0s6b mogacych mie¢

interes gospodarczy zwigzany z tym zamowieniem.
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6.  Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze Strony, facznie ze swoimi podmiotami
zamawiajacymi, moga zgodnie z niniejszym artykutem przygotowac, przyjac lub zastosowac

specyfikacje techniczne wspierajgce ochrong zasobdéw naturalnych lub ochrone srodowiska.

ARTYKUL 21.10

Dokumentacja przetargowa

1.  Podmiot zamawiajacy udostepnia dostawcom dokumentacj¢ przetargowa zawierajaca
wszelkie informacje niezbedne do celow przygotowania i zlozenia dopuszczalnej oferty. O ile
w ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia nie zawarto juz takiego opisu, dokumentacja ta

zawiera pelny opis:

a)  zamodwienia, w tym charakter i ilo$¢ towarow oraz ustug, ktérych ma dotyczy¢ zamdwienie,
lub — jezeli ilo$¢ nie jest znana — szacowang ilo$¢ 1 wszelkie wymogi, jakie muszg zostac
spetlnione, w tym wszelkie specyfikacje techniczne, zaswiadczenie o ocenie zgodnosci, plany,

rysunki lub materiaty instruktazowe;

b)  wszelkich warunkéw dopuszczenia do udzialu, w tym wykaz informacji i dokumentow,
ktorych dostarczenia wymaga si¢ od dostawcoéw w zwigzku z warunkami dopuszczenia do

udziatu;
c)  wszelkich kryteriow oceny, ktore podmiot bedzie stosowat na etapie udzielania zamodwienia,

oraz — z wyjatkiem przypadkow, gdy wylacznym kryterium jest cena — relatywnego znaczenia

tych kryteriow;
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d)

)

h)

2.

jezeli podmiot zamawiajacy bedzie prowadzit procedure udzielania zamdwienia za pomoca
srodkow elektronicznych — opis wszelkich wymogoéw dotyczacych uwierzytelniania oraz
szyfrowania lub innych wymogdéw zwigzanych z przekazywaniem informacji za pomoca

srodkow elektronicznych;
jezeli podmiot zamawiajacy przeprowadzi aukcj¢ elektroniczng — opis zasad, w tym
okreslenie elementow przetargu zwigzanych z kryteriami oceny, na podstawie ktorych aukcja

zostanie przeprowadzona;

jezeli odbedzie sie publiczne otwarcie ofert — podanie daty, terminu oraz miejsca otwarcia

oraz — w stosownych przypadkach — osob, ktore s3 upowaznione do obecnosci;

wszelkich innych warunkéw, w tym warunkow ptatnosci, oraz wszelkich ograniczen odnosnie
do $rodkow, za pomocg ktérych oferty mogg by¢ sktadane — np. w formie dokumentoéw
papierowych lub za pomocg srodkdéw elektronicznych; oraz

wszelkich termindéw dostawy towarow lub realizacji ustug.

Okreslajac kazda date dostawy zamawianych towarow lub §wiadczenia zamawianych ustug,

podmiot zamawiajacy uwzglednia takie czynniki, jak stopien ztlozono$ci zamodwienia,

przewidywany zakres udziatu podwykonawcdéw oraz realistycznie okreslony czas konieczny do

wyprodukowania towardw, uruchomienia zapaséw 1 przetransportowania z punktu dostawy

towaroéw lub punktu realizacji ustugi.

3.

Kryteria oceny okreslone w ogtoszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia lub

w dokumentacji przetargowej moga obejmowacé migdzy innymi ceng i inne czynniki kosztowe,

jakos$¢, warto$¢ techniczna, aspekty srodowiskowe oraz warunki dostawy.
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4.  Podmiot zamawiajacy bezzwlocznie:

a)  udostepnia dokumentacj¢ przetargowa, tak by zapewni¢ zainteresowanym dostawcom

wystarczajaco duzo czasu na ztozenie dopuszczalnych ofert;

b)  przekazuje, na wniosek, dokumentacje przetargowg kazdemu zainteresowanemu dostawcy;

oraz

c)  w okresie przewidzianym w ustawodawstwie kazdej ze Stron odpowiada na wszelkie
uzasadnione wnioski o istotne informacje zlozone przez dowolnego zainteresowanego
dostawce lub dostawce biorgcego udziat w procedurze udzielania zaméwien, pod warunkiem

ze takie informacje nie zapewniajg temu dostawcy przewagi nad innymi.

Zmiany

5. Jezeli podmiot zamawiajacy zmieni kryteria lub wymogi okreslone w ogtoszeniu o zamiarze
udzielenia zamowienia lub w dokumentacji przetargowej przekazanej dostawcom biorgcym udziat
w procedurze udzielania zamowien lub jezeli wprowadzi zmiany do ogloszenia lub do
dokumentacji przetargowej badz opublikuje je ponownie, przekazuje wszelkie tego rodzaju
modyfikacje lub zmienione badZ ponownie opublikowane ogloszenie lub dokumentacje

przetargowa na pismie:

a)  wszystkim dostawcom biorgcym udziat w procedurze w czasie, gdy wprowadzono zmiang lub
poprawke badz dokonano ponownej publikacji, jezeli tacy dostawcy sg znani podmiotowi, 1
we wszystkich pozostatych przypadkach, w ten sam sposéb, w jaki udostepniono pierwotne

informacje; oraz
b)  w odpowiednim czasie, biorgc pod uwage charakter i ztozono$¢ zamédwienia, tak aby

umozliwi¢ takim dostawcom zmiang¢ 1 ponowne ztozenie zmienionych ofert, stosownie do

sytuacji.

& /pl 181



ARTYKUL 21.11
Kwestie srodowiskowe 1 spoteczne

1.  Strona moze zezwoli¢ podmiotom zamawiajagcym na wykorzystanie srodkow dotyczacych
kwestii sSrodowiskowych i spotecznych w trakcie procedury udzielania zaméwien, pod warunkiem
ze sg one niedyskryminujace, spojne z zakazem dotyczacym zobowigzan offsetowych zgodnie

z art. 21.4 ust. 6 1 zwigzane z przedmiotem danego zamowienia.
2. Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze srodki dotyczace kwestii srodowiskowych
1 spotecznych nie mogg by¢ opracowywane, przyjmowane ani stosowane w sposob, ktory stanowi
$rodek arbitralnej lub nieuzasadnionej dyskryminacji miedzy Stronami lub ukryte ograniczenie
handlu migedzy Stronami.

ARTYKUL 21.12

Terminy

1.  Podmiot zamawiajacy, zgodnie ze swoimi wlasnymi uzasadnionymi potrzebami, zapewnia
dostawcom wystarczajgco duzo czasu, by mogli przygotowac i ztozy¢ wnioski o dopuszczenie do

udziatu w postgpowaniu o udzielenie zamowienia oraz dopuszczalne oferty, uwzgledniajac takie

czynniki, jak:

a)  charakter i zlozono$¢ zamowienia;
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b)  przewidywany zakres udziatu podwykonawcow; oraz

c) czas konieczny na dostarczenie ofert droga nieelektroniczng z punktéw za granicg i w kraju,

w przypadku gdy $rodki elektroniczne nie sg stosowane.

Terminy te, tacznie z ich ewentualnym przedtuzeniem, sg jednakowe dla wszystkich

zainteresowanych lub bioracych udziat w procedurze dostawcow.

2. Podmiot zamawiajacy, ktory korzysta z procedury przetargu selektywnego, okresla, ze termin
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu nie jest — co do zasady — wczesniejszy niz 25 dni od
dnia opublikowania ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienia. Jezeli odpowiednio uzasadniony
przez podmiot zamawiajacy stan naglej potrzeby powoduje, ze termin ten jest nierealny, mozna

skroci¢ ten termin, jednak nie moze by¢ on krétszy niz 10 dni.

3.  Z wyjatkiem postanowien zawartych w ust. 4, 5, 7 1 8 podmiot zamawiajacy ustala, ze termin

koncowy skladania ofert nie jest wczesniejszy niz 40 dni od dnia, w ktdérym:

a)  w przypadku przetargu otwartego — opublikowano ogloszenie o zamiarze udzielenia

zamoOwienia; lub
b)  w przypadku przetargu selektywnego — podmiot ten zawiadomit dostawcow, ze zostang

zaproszeni do sktadania ofert, niezaleznie od tego, czy w odniesieniu do przetargu

selektywnego zastosowany zostanie wykaz przeznaczony do wielokrotnego wykorzystania.
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Z ust.

b)

Podmiot zamawiajacy moze skréci¢ czas trwania procedury przetargowej okreslony zgodnie

3 — z zastrzezeniem, ze nie moze by¢ on krétszy niz 10 dni — w przypadku gdy:

podmiot zamawiajacy opublikowat ogtoszenie o planowanych zamoéwieniach zgodnie

z art. 21.6 ust. 4 nie mniej niz 40 dni 1 nie wigcej niz 12 miesigcy przed dniem publikacji
ogloszenia o zamiarze udzielenia zamdwienia, za$ ogloszenie o planowanych zamowieniach
obejmuje:

(i) opis zamoOwienia;

(i1)) przyblizone terminy sktadania ofert lub wnioskow o dopuszczenie do udziatu;

(ii1)) oswiadczenie, zgodnie z ktérym zainteresowani dostawcy powinni zglosi¢ swoje

zainteresowanie zamowieniem podmiotowi zamawiajacemu;

(iv) adres, pod ktorym mozna uzyska¢ dokumenty dotyczace zamowienia; oraz

(v) wszelkie dostgpne informacje wymagane zgodnie z art. 21.6 ust. 2 w odniesieniu do

ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienia,
w przypadku zamdwien o powtarzajacym si¢ charakterze podmiot zamawiajacy wskazuje

w pierwszym ogloszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia, ze w kolejnych ogloszeniach

okresli terminy sktadania ofert w oparciu o niniejszy ustep; lub

& Ipl 184



c) odpowiednio uzasadniony przez podmiot zamawiajacy stan naglej potrzeby powoduje, ze

termin sktadania ofert okreslony zgodnie z ust. 3 staje si¢ nierealny.

5. Podmiot zamawiajacy moze skréci¢ termin sktadania ofert okreslony zgodnie z ust. 3 o pie¢

dni w przypadku kazdej z nast¢pujacych okolicznos$ci:

a)  ogloszenie o zamiarze udzielenia zamowienia jest opublikowane za pomocg srodkow

elektronicznych;

b)  wszelka dokumentacja przetargowa jest dostepna za pomoca srodkdéw elektronicznych od

dnia opublikowania ogloszenia o zamiarze udzielenia zamowienia; oraz

c) podmiot przyjmuje oferty droga elektroniczng.

6.  Stosowanie ust. 5 w zwigzku z ust. 4 w zadnym wypadku nie powoduje skrocenia terminu
sktadania ofert ustanowionego zgodnie z ust. 3 do mniej niz 10 dni, liczac od dnia, w ktérym

opublikowano ogloszenie o zamiarze udzielenia zamdwienia.

7. Niezaleznie od innych postanowien niniejszego artykutu, jezeli podmiot zamawiajacy nabywa
towary lub ustugi komercyjne lub jakiekolwiek ich potaczenie, moze skroci¢ termin sktadania ofert
okreslony zgodnie z ust. 3, jednak do nie mniej niz 13 dni, pod warunkiem ze jednocze$nie
opublikuje za pomoca srodkow elektronicznych zaréwno ogloszenie o zamiarze udzielenia
zamowienia, jak 1 dokumentacj¢ przetargowa. Ponadto, jezeli podmiot przyjmuje oferty towarow
lub ustug komercyjnych sktadane za pomocg srodkow elektronicznych, moze skrocic¢ termin

okreslony zgodnie z ust. 3, jednak do nie mniej niz 10 dni.
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8.  Jezeli podmiot zamawiajacy objety sekcja B lub C zatacznika 21-A lub 21-B wybrat
wszystkich kwalifikujacych si¢ dostawcodw lub ich ograniczong liczbe, termin sktadania ofert
mozna ustali¢ w drodze dwustronnej umowy mi¢dzy podmiotem zamawiajacym a wybranymi

dostawcami. W przypadku braku umowy termin ten nie moze by¢ krétszy niz 10 dni.

ARTYKUL 21.13

Negocjacje

1. Strona moze umocowac¢ swoje podmioty zamawiajace do prowadzenia negocjacji

z dostawcami w konteks$cie zamowien objetych niniejszg Umowa:

a)  w przypadku gdy podmiot ten wskazat zamiar prowadzenia negocjacji w ogloszeniu

o zamiarze udzielenia zamowienia wymaganym na podstawie art. 21.6 ust. 2; lub
b)  w przypadku gdy z oceny ofert wynika, ze zadna oferta nie jest wyraznie najlepsza

w konteks$cie szczegolowych kryteriow oceny okreslonych w ogloszeniu o zamiarze

udzielenia zamowienia lub w dokumentacji przetargowe;.
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2. Podmiot zamawiajacy:
a)  zapewnia, aby kazdy przypadek wykluczenia dostawcy uczestniczacego w negocjacjach byt
zgodny z kryteriami oceny okreslonymi w ogtoszeniu o zamiarze udzielenia zamowienia lub
w dokumentacji przetargowej; oraz
b)  po zakonczeniu negocjacji wyznacza wspolny termin dla pozostatych uczestniczacych
dostawcow na zlozenie nowych lub skorygowanych ofert.
ARTYKUL 21.14
Przetarg bezposredni
1. O ile podmiot zamawiajacy nie wykorzystuje niniejszego postanowienia do uniknigcia
konkurencji miedzy dostawcami lub w sposéb dyskryminujacy dostawcow drugiej Strony badz
chronigcy krajowych dostawcow, moze on skorzystaé z przetargu bezposredniego i zrezygnowaé ze
stosowania art. 21.6, 21.7, 21.8, 21.10 oraz art. 21.12, 21.13, 21.151 21.16 w kazde;j
Z nastgpujacych sytuacji:

a) jezeli:

(i) nie zlozono ofert lub dostawcy nie wnioskowali o dopuszczenie do udziatu;
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b)

(i) zadna ze ztozonych ofert nie jest zgodna z zasadniczymi wymogami okreslonymi

w dokumentacji przetargowej;

(ii1)) zaden z dostawcow nie spetniat warunkow dopuszczenia do udziatu; lub

(iv) wlasciwy organ uznat ztozone oferty za zmowe przetargowa, pod warunkiem, ze nie
zmodyfikowano w znacznym stopniu wymogow okreslonych w dokumentacji

przetargowej;

w przypadku gdy towary lub uslugi mogg zosta¢ dostarczone jedynie przez okreslonego
dostawce 1 nie istnieja rozsadne rozwigzania alternatywne ani tez towary czy ushugi

substytucyjne, z ktéregokolwiek z nastepujacych powodow:

(1) wymog dotyczy dzieta sztuki;

(i) ze wzgledu na ochrong wynikajaca z patentu, praw autorskich lub innych praw

wyltacznych; lub

(ii1)  brak jest konkurencji z przyczyn technicznych;

w przypadku dodatkowych dostaw zapewnianych przez pierwotnego dostawce towardéw lub
ustug, ktére nie zostaty uwzglednione w pierwotnym zamowieniu, jezeli zmiana dostawcy na

potrzeby dostawy takich dodatkowych towarow lub ustug:

1) jest niemozliwa z powoddéw ekonomicznych lub technicznych, takich jak wymogi
dotyczace zamiennos$ci lub interoperacyjnos$ci z istniejagcym sprzegtem,
oprogramowaniem, uslugami lub instalacjami zamdéwionymi w ramach pierwotnego

zamoOwienia; oraz
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d)

)

(1) spowodowataby istotng niedogodno$¢ lub znaczne zwigkszenie kosztow dla podmiotu

zamawiajacego;

w zakresie, w jakim jest to absolutnie niezbedne, jezeli ze wzgledu na nadzwyczaj pilny
charakter sprawy w wyniku zaistnienia okolicznos$ci niemozliwych do przewidzenia przez
podmiot zamawiajacy towary lub ustugi nie mogly zosta¢ pozyskane w terminie w drodze

przetargu otwartego lub selektywnego;

w przypadku towaréw nabywanych na rynku towarowym;

jezeli podmiot zamawiajacy zamawia prototyp lub pierwszy towar lub ustuge opracowane na
jego zlecenie w trakcie trwania i na potrzeby danej umowy na realizacj¢ badan,
eksperymentu, studium lub oryginalnego opracowania; oryginalne opracowanie pierwszego
towaru lub ustugi moze obejmowac ograniczony zakres produkcji towaru lub §wiadczenia
ustugi w celu wigczenia wynikow testow praktycznych i wykazania, ze towar lub usluga
nadaje si¢ do seryjnej produkeji lub seryjnego swiadczenia z zachowaniem akceptowalnych
norm jakos$ci, jednak nie obejmuje produkcji seryjnej lub seryjnego §wiadczenia ushug
majacych na celu osiggnigcie rentownosci rynkowej lub zamortyzowanie kosztéw badan

1 rozwoju;

w przypadku zakupéw dokonywanych na wyjatkowo korzystnych warunkach pojawiajacych
si¢ tylko w bardzo krétkim czasie 1 wynikajacych ze szczegdlnych okoliczno$ci zbywania
towarow, takich jak likwidacja, przejscie pod zarzad komisaryczny lub w stan upadtosci, lecz

nie w przypadku rutynowych zakupow od statych dostawcow; lub
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h)  jezeli zamowienie zostaje przyznane zwyci¢zcy konkursu na projekt, pod warunkiem Ze:

(1)  konkurs zostal zorganizowany w sposob zgodny z zasadami niniejszego rozdziahu,
w szczegdlnosci w odniesieniu do publikacji ogloszenia o zamiarze udzielenia

zamoOwienia; oraz

(i1)) uczestnikow konkursu ocenia niezalezne jury, ktérego celem jest przyznanie zwyciezcy

zamdwienia na projekt.

2. Podmiot zamawiajacy opracowuje pisemne sprawozdanie na temat kazdego zamowienia
udzielonego na podstawie ust. 1. Sprawozdanie zawiera nazwe podmiotu zamawiajacego, wartos¢
i rodzaj zamawianych towarow lub ustug oraz oswiadczenie wskazujace okolicznos$ci i warunki

okreslone w ust. 1, ktore uzasadniajg zastosowane procedury przetargu bezposredniego.
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ARTYKUL 21.15
Aukcje elektroniczne

Jezeli podmiot zamawiajacy zamierza przeprowadzi¢ postepowanie o udzielenie zamowienia
objetego niniejszag Umowa w drodze aukcji elektronicznej, przed rozpoczeciem aukceji podmiot ten
udostepnia kazdemu uczestnikowi:
a)  metod¢ automatycznej oceny wraz ze wzorem matematycznym, ktory zostal opracowany na

podstawie kryteriow oceny okreslonych w dokumentacji przetargowej i ktory zostanie

wykorzystany do utworzenia automatycznego rankingu ofert lub zmiany kolejnosci ofert

w rankingu podczas aukc;ji;

b)  wyniki wstepnej oceny poszczegdlnych elementdw oferty, jezeli zamowienie ma zostac

udzielone na podstawie najkorzystniejszej oferty; oraz

c) inne istotne informacje dotyczace sposobu przeprowadzenia aukcji.
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ARTYKUL 21.16

Rozpatrywanie ofert oraz udzielanie zamowien

Rozpatrywanie ofert

1.  Podmiot zamawiajacy przyjmuje, otwiera i rozpatruje wszystkie oferty zgodnie z procedurami
gwarantujgcymi uczciwy i bezstronny przebieg procedury udzielania zamowien oraz poufno$¢

ofert.

2. Podmiot zamawiajacy nie moze ukara¢ dostawcy, ktorego oferta zostata ztozona po terminie

sktadania ofert, jezeli op6znienie miato miejsce wytacznie z winy podmiotu zamawiajacego.

3. Jezeli podmiot zamawiajacy zapewnia dostawcy mozliwo$¢ poprawienia niezamierzonych
btedow formalnych w okresie miedzy otwarciem ofert a udzieleniem zaméwienia, podmiot
zamawiajacy zapewnia takg samg mozliwo$¢ wszystkim dostawcom bioragcym udziat w procedurze

przetargowe;j.

Udzielanie zaméwien

4.  Na potrzeby udzielenia zamdwienia rozpatruje si¢ jedynie oferty ztozone na pismie, ktore
w momencie otwarcia ofert spetniaja zasadnicze wymagania zawarte w ogloszeniach

1 w dokumentacji przetargowej i1 ktore pochodza od dostawcy spetniajacego warunki dopuszczenia

do udziatu.
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5. Z wyjatkiem sytuacji, gdy podmiot zamawiajacy stwierdza, ze udzielenie zamo6wienia nie lezy
w interesie publicznym, podmiot udziela zaméwienia dostawcy, ktory zgodnie z jego ustaleniami
ma mozliwos¢ spetnienia warunkow zamoéwienia i ktory, wytgcznie na podstawie oceny kryteriow

okreslonych w ogloszeniach i dokumentacji przetargowej:

a)  przedstawil najkorzystniejszg oferte; lub

b)  zaoferowal najnizsza ceng, w przypadku gdy cena stanowi jedyne kryterium.

6. Jezeli podmiot zamawiajacy otrzymuje oferte zawierajacg cene, ktdra jest niewspotmiernie
niska w poréwnaniu z cenami w innych ztozonych ofertach, moze skonsultowac si¢ z dostawca, aby
sprawdzi¢, czy dostawca spetnia warunki dopuszczenia do udziatu i czy jest zdolny do wypetnienia

warunkow umowy.

7.  Podmiot zamawiajacy nie wykorzystuje ofert wariantowych, nie uniewaznia procedur
przetargowych dotyczacych zamowien ani nie zmienia zawartych juz umow w sposob stanowiacy

obejscie obowigzkow spoczywajacych na nim zgodnie z niniejszym rozdzialem.

8.  Kazda ze Stron doktada wszelkich staran, aby przewidzie¢, co do zasady, okres zawieszenia
migdzy udzieleniem zamowienia a zawarciem umowy w celu zapewnienia oferentom, ktérym nie
udzielono zamoéwienia, wystarczajacego czasu na odwolanie si¢ 1 zakwestionowanie decyzji

0 udzieleniu zamdOwienia.
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ARTYKUL 21.17

Przejrzystos¢ informacji dotyczacych zaméwien

Informacje przekazywane dostawcom

1.  Podmiot zamawiajacy bezzwtocznie informuje dostawcéw bioracych udzial w procedurze
przetargowej o decyzji podmiotu o udzieleniu zamdwienia, a na wniosek dostawcy udziela takiej
informacji na pismie. Z zastrzezeniem art. 21.18 ust. 2 1 3 podmiot zamawiajacy, na wniosek,
zapewnia dostawcom, ktorym nie udzielono zamowienia, wyjasnienie powodow, dla ktorych ich
oferty nie zostaly wybrane przez podmiot, oraz informuje ich o czynnikach przemawiajacych na

korzy$¢ oferty wybranego dostawcy.

Publikowanie informacji o przyznaniu zamowienia

2. W terminie nie dluzszym niz 72 dni po udzieleniu kazdego zamowienia objetego niniejszym
rozdziatem podmiot zamawiajacy publikuje ogloszenie we wlasciwym papierowym lub
elektronicznym medium wymienionym w sekcji I zalgcznikow 21-A 1 21-B. W przypadku
wykorzystania wylacznie medium elektronicznego informacje pozostaja dostepne przez
odpowiednio dlugi okres. Ogloszenie zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a)  opis zamawianych towaréw lub ustug;

b)  nazwg oraz adres podmiotu zamawiajacego;
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nazwe dostawcy, ktorego oferta zostata przyjeta;

wartos¢ oferty, ktora zostata przyjeta, lub najwyzszg 1 najnizszg ofert¢ brang pod uwage przy

udzielaniu zamowienia;
date udzielenia zamdwienia; oraz
zastosowany tryb udzielania zamowien, a w przypadku zastosowania procedury przetargu

bezposredniego zgodnie z art. 21.14 — opis okolicznos$ci uzasadniajacych wybor tej

procedury.

Przechowywanie dokumentacji i sprawozdan oraz zapewnianie mozliwosci $ledzenia przebiegu

procedury droga elektroniczng

3. Przez co najmniej trzy lata od dnia udzielenia zamowienia podmiot zamawiajacy

przechowuje:

a)  dokumentacj¢ i sprawozdania z procedur przetargowych i udzielenia zamoéwienia w zwiazku
z zamOwieniem objetym niniejszg Umowa, w tym sprawozdania wymagane na podstawie
art. 21.14; oraz

b)  dane zapewniajace mozliwos¢ przesledzenia przebiegu postgpowania o udzielenie

zaméwienia objetego niniejszg Umowg prowadzonego drogg elektroniczng.
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Wymiana danych statystycznych

4.  Na wniosek drugiej Strony i w celu przeprowadzenia dyskusji na forum Podkomitetu,

o ktéorym mowa w art. 21.21, kazda ze Stron udostgpnia drugiej Stronie dane statystyczne dotyczace
zamoOwien objetych niniejszag Umowa na towary, ustugi i ustugi budowlane, w tym — w zakresie,

w jakim to mozliwe — dane statystyczne dotyczace koncesji na roboty budowlane. Zgodnie

z art. 21.23 Strony wspotpracuja w celu lepszego zrozumienia danych statystycznych drugiej Strony

dotyczacych zamdwien publicznych.

5. Jezeli Strona wymaga, aby zgodnie z ust. 2 ogloszenia dotyczace udzielonych zamowien byly
publikowane drogg elektroniczna, 1 jezeli takie ogltoszenia sg dostgpne dla odbiorcow za
posrednictwem jednej bazy danych w formie umozliwiajacej analize zamowien objetych niniejsza
Umowa, Strona moze zamiast powiadamiania Podkomitetu, o ktorym mowa w art. 21.21,
udostepni¢ link do tej strony internetowej wraz z wszelkimi instrukcjami potrzebnymi do uzyskania

dostepu do takich danych i korzystania z nich.
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ARTYKUL 21.18

Ujawnianie informacji

Przekazywanie informacji Stronom

1. Strona, na wniosek drugiej Strony, bezzwtocznie udziela wszelkich informacji niezbednych
do ustalenia, czy postepowanie o udzielenie zamowienia zostato przeprowadzone w sposob
sprawiedliwy, bezstronny i zgodny z niniejszym rozdzialem, w tym informacji na temat cech
charakterystycznych oraz wzglednych zalet przemawiajacych na korzy$¢ wybranej oferty.

W przypadkach gdy ujawnienie informacji mogloby zakléci¢ konkurencj¢ w ramach kolejnych
przetargdw, Strona otrzymujaca informacje nie ujawnia ich zadnym dostawcom bez zasi¢gnigcia

opinii i uzyskania zgody Strony, ktora przekazata informacje.

Nieujawnianie informacji

2. Niezaleznie od innych postanowien niniejszego rozdzialu Strona, lgcznie z jej podmiotami
zamawiajacymi, nie ujawnia, poza zakresem wymaganym na mocy prawa lub za pisemnym
zezwoleniem dostawcy, ktory przekazal informacje, informacji, ktore narazityby na uszczerbek
uzasadnione interesy handlowe okreslonego dostawcy lub ktore mogtyby zakidci¢ uczciwg

konkurencje miedzy dostawcami.
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3. Zadne z postanowien niniejszego rozdziatu nie moze by¢ interpretowane w sposob, ktory
wymagatby od Strony, w tym jej podmiotdw zamawiajacych, wtadz i organow odwotawczych,
ujawnienia informacji poufnych, jezeli ich ujawnienie:

a)  utrudnitoby egzekwowanie prawa;

b)  mogtoby zaktoci¢ uczciwg konkurencje miedzy dostawcami;

c) narazitoby na uszczerbek uzasadnione interesy handlowe okreslonych oséb, w tym

przystugujaca im ochrong praw witasnosci intelektualnej; lub

d)  byloby w inny sposoéb sprzeczne z interesem publicznym.

ARTYKUL 21.19
Wewnetrzne procedury odwotawcze
1.  Kazda ze Stron zapewnia sprawna, skuteczna, przejrzysta i niedyskryminujacg procedure
odwotawczg na drodze administracyjnej lub sadowej, w ramach ktorej dostawca moze wnies¢
odwotanie w zwiazku z nastepujacymi kwestiami zaistnialymi w kontek$cie zamowienia objetego

niniejszg Umowa, ktére stanowi lub stanowilo przedmiot zainteresowania dostawcy:

a)  naruszeniem postanowien niniejszego rozdziatu; lub
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b)  brakiem zgodnosci ze srodkami Strony stuzacymi wdrozeniu postanowien niniejszego
rozdziatu, w przypadku gdy dostawca nie ma prawa do wniesienia bezposredniego odwotania

z tytulu naruszenia postanowien niniejszego rozdziatu na podstawie praw Strony.

Przepisy proceduralne dotyczace wszystkich odwotan sg sporzadzane na pismie i powszechnie

dostepne.

2. W przypadku skargi dostawcy ztozonej w zwigzku z zamowieniem obj¢tym niniejsza
Umowa, w ktorym dostawca ma lub mial interes, i dotyczacej naruszenia lub nieprzestrzegania
postanowief, o ktdrym mowa w ust. 1, Strona podmiotu zamawiajacego udzielajagcego zamowienia
zacheca podmiot oraz dostawce do rozstrzygniecia skargi w drodze konsultacji. Podmiot w sposdb
bezstronny i bez zbednej zwloki rozpatruje wszelkie tego rodzaju skargi, tak aby nie utrudni¢
dostawcy udziatu w biezacym lub przysztym zamdwieniu oraz nie naruszy¢ jego prawa do

ubiegania si¢ o Srodki naprawcze w ramach administracyjnej lub sadowej procedury odwolawcze;.

3. Kazdemu dostawcy zapewnia si¢ wystarczajaco duzo czasu na przygotowanie i ztozenie
odwotania, w kazdym wypadku nie mniej niz 10 dni od momentu, kiedy dowiedziat si¢ lub

powinien si¢ dowiedzie¢ o okoliczno$ciach bedacych podstawa odwotania.
4.  Kazda ze Stron powotuje lub wyznacza co najmniej jeden bezstronny organ administracyjny

lub sadowy, niezalezny od jego podmiotéw zamawiajacych, ktdry przyjmuje i rozpatruje odwotanie

ztozone przez dostawce w konteks$cie zamowienia objetego niniejsza Umowa.
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5. Jezeli odwolanie zostaje wstepnie rozpatrzone przez podmiot inny niz organ, o ktérym mowa
w ust. 4, Strona zapewnia, aby dostawca miatl prawo zlozy¢ odwotanie od pierwotnej decyzji do
bezstronnego organu administracyjnego lub sagdowego, niezaleznego od podmiotu zamawiajacego,

ktérego zamowienie stanowi przedmiot odwolania.

6. Kazda ze Stron zapewnia, by decyzje organu odwotawczego innego niz sagd poddawane byty

kontroli sadowej badz by stosowatl on procedury, dzigki ktérym:

a) podmiot zamawiajacy udziela pisemnej odpowiedzi na odwotanie i przekazuje wszystkie

istotne dokumenty organowi odwotawczemu;

b)  uczestnicy postepowania (,,uczestnicy”’) maja prawo do bycia wyshuchanymi, zanim organ

odwotawczy podejmie decyzj¢ w sprawie odwotlania;

c) uczestnicy maja prawo do zastgpstwa procesowego i pomocy prawnej;

d) uczestnicy majg prawo do udziatu w catym postepowaniu,

e) uczestnicy majg prawo do ztoZzenia wniosku o jawnos$¢ postgpowania oraz o dopuszczenie

obecnosci swiadkow; oraz

f)  organ odwotawczy przedstawia swoje decyzje lub zalecenia bez zbgdnej zwtoki i na pismie,

wraz z wyjasnieniem podstawy kazdej decyzji lub zalecenia.
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b)

1.

Kazda ze Stron przyjmuje lub utrzymuje procedury dotyczace:

szybkich srodkow tymczasowych stuzacych zapewnieniu dostawcy mozliwos$ci udziatu

w procedurze udzielania zamowien; takie srodki tymczasowe mogg skutkowaé zawieszeniem
procedury udzielania zaméwien; procedury mogg jednak przewidywac, ze przy
podejmowaniu decyzji o tym, czy $rodki te powinny zosta¢ zastosowane, mozna wzig¢ pod
uwage nadrzedne negatywne skutki dla odno$nych interesow, w tym dla interesu publicznego;

uzasadnienie braku dziatan przedstawia si¢ na piSmie; oraz
w przypadku gdy organ odwotawczy ustalit, Ze doszto do naruszenia lub nieprzestrzegania
postanowien, o ktorym mowa w ust. 1, dziatan naprawczych lub odszkodowan za poniesione
straty lub szkody, ktére moga by¢ ograniczone albo do kosztow poniesionych w trakcie
przygotowania oferty, albo do kosztow zwigzanych z odwotaniem, albo do obu tych rodzajow
kosztow.

ARTYKUL 21.20

Zmiany i korekty zakresu stosowania

Unia Europejska moze zmieni¢ lub sprostowac zatgcznik 21-A, a Chile moze zmieni¢ lub

sprostowac zalacznik 21-B.
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Zmiany

2. Jezeli Strona zamierza zmieni¢ swoj zalacznik, o ktorym mowa w ust. 1, wéwczas:

a)  powiadamia o tym drugg Stron¢ na piSmie; oraz

b)  do powiadomienia dotgcza wniosek dotyczacy odpowiednich wyréwnan na rzecz drugiej
Strony, aby zakres stosowania pozostat na poziomie porownywalnym z poziomem przed

wprowadzeniem zmiany.

3. Niezaleznie od niniejszego artykulu ust. 2 lit. b) Strona nie musi zapewni¢ wyrdéwnan, jezeli
zmiana dotyczy podmiotu, nad ktérym Strona skutecznie zniosta swoja kontrolg lub na ktéry Strona
nie wywiera juz wptywu. Domniemywa si¢, ze kontrola rzadu nad zamoéwieniem obj¢tym niniejsza
Umowa badz wplyw rzadu na to zamdwienie w przypadku podmiotoéw wymienionych w sekcji A,
B lub C zalacznika 21-A lub 21-B zostaly skutecznie wyeliminowane, jezeli chodzi o zamo6wienie
podmiotu, w przypadku gdy podmiot ten podlega konkurencji na rynkach, do ktérych dostep nie

jest ograniczony.

4. W przypadku gdy Strona powiadamia drugg Stron¢ o zamierzonej zmianie swojego

zalagcznika zgodnie z ust. 2, druga Strona zglasza sprzeciw na pismie, jezeli kwestionuje fakt, ze:

a)  wyrOwnanie zaproponowane na podstawie ust. 2 lit. b) jest odpowiednie do tego, aby

utrzymac¢ porownywalny poziom wspolnie uzgodnionego zakresu; lub
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b)  zmiana obejmuje podmiot, nad ktorym Strona skutecznie zniosta swoja kontrole lub na ktory

nie wywiera juz wptywu zgodnie z ust. 3.
Druga Strona zgtasza ewentualny pisemny sprzeciw na podstawie niniejszego ustgpu w terminie 45
dni od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2 lit. a), a w przeciwnym razie uznaje sig,
ze akceptuje wyréwnanie lub zmiang, w tym do celow rozdziatu 31.
Korekty
5. Strony uznaja nast¢pujace zmiany odpowiednio w zatgczniku 21-A lub 21-B za korekte
o charakterze czysto formalnym, pod warunkiem ze nie majg one wptywu na wspolnie uzgodniony
zakres przewidziany w niniejszym rozdziale:

a)  zmiana nazwy podmiotu;

b)  potaczenie co najmniej dwoch podmiotow wymienionych w sekcjach A, B 1 C zatacznika 21-

A lub 21-B;
c) podziat podmiotu wymienionego w sekcjach A, B i C zalacznika 21-A lub 21-B na co
najmniej dwa podmioty, przy czym kazdy z tych podmiotéw dodaje si¢ do wykazu

podmiotow wymienionych w tej samej sekcji zatacznika 21-A lub 21-B.

6.  Jezeli Strona proponuje korekte — odpowiednio — zatacznika 21-A lub 21-B, powiadamia

drugg Strong co dwa lata od dnia wejsScia w zycie niniejszej Umowy.
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7. Strona moze powiadomi¢ drugg Strone o sprzeciwie wobec proponowanej korekty w ciggu 45
dni od otrzymania powiadomienia. Jezeli Strona zgtasza sprzeciw, wyjasnia, dlaczego uwaza, ze
proponowana korekta nie jest zmiang przewidziang w ust. 5, oraz opisuje wplyw proponowane;j
korekty na wspdlnie uzgodniony zakres przewidziany w niniejszym rozdziale. Jezeli zaden
sprzeciw na pismie nie zostanie zgltoszony w terminie 45 dni po otrzymaniu powiadomienia, uznaje

si¢, ze Strona zgadza si¢ na proponowang korekte.

Konsultacje i rozstrzyganie sporow.

8. Jezeli druga Strona zglosi sprzeciw wobec planowanej zmiany lub korekty w ciagu 45 dni,
Strony po otrzymaniu powiadomienia daza do rozstrzygnigcia tej kwestii w drodze konsultacji.
Jezeli w okresie 60 dni po otrzymaniu sprzeciwu Strony nie 0siggng porozumienia, Strona
zamierzajaca dokona¢ zmiany lub korekty swojego zatacznika moze skorzysta¢ z procedury
rozstrzygania sporow okreslonej w niniejszej Umowie. Proponowana zmiana lub korekta zacznie
obowigzywac¢ dopiero po osiagnigciu porozumienia przez obie Strony lub na podstawie ostatecznej

decyzji podjetej zgodnie z procedurg przewidziang w rozdziale 31.
9. Nieosiagnigcie porozumienia w ramach procedury konsultacji, o ktérej mowa w niniejszym

artykule ust. 8, nie zwalnia Stron z obowiazku przeprowadzenia konsultacji zgodnie z rozdziatem

31.
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ARTYKUL 21.21
Podkomitet ds. Zaméwien Publicznych
Na wniosek Strony Podkomitet ds. Zamowien Publicznych (,,Podkomitet’’) ustanowiony na
podstawie art. 33.4 ust. 1 zbiera si¢ w celu rozpatrzenia kwestii zwigzanych z wdrazaniem
1 stosowaniem postanowien niniejszego rozdziatu, takich jak:

a)  kwestie dotyczace udzielania zamowien publicznych kierowane do niego przez Strong;

b)  monitorowanie dziatan w zakresie wspotpracy podejmowanych przez Strony zgodnie

z art. 21.23;

c) ulatwianie matym i §rednim przedsigbiorstwom uczestnictwa w zamowieniach objetych

niniejsza Umowa zgodnie z art. 21.22; oraz

d)  dyskusja dotyczaca statusu wdrazania pojedynczego punktu dostepu, o ktorym mowa

w art. 21.6 ust. 7.
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ARTYKUL 21.22

Ulatwianie uczestnictwa matym i §rednim przedsi¢biorstwom
1.  Strony uznaja istotny wkiad, ktéry mate i $rednie przedsicbiorstwa (,, MSP”) moga wnie$¢ we
wzrost gospodarczy i zatrudnienie, oraz znaczenie utatwiania MSP uczestnictwa w zamowieniach
publicznych.
2. Strony uznaja znaczenie elektronicznych zamoéwien publicznych — jako narzedzia
zapewniajacego przejrzystos¢ — w utatwianiu MSP uczestnictwa w procedurach udzielania
zamowien.
3. Strony uznaja takze znaczenie stowarzyszen przedsigbiorstw zrzeszajacych dostawcow kazdej
ze Stron, a w szczegblnosci zrzeszajacych MSP, w tym znaczenie wspdlnego udziatu
w postepowaniach o udzielenie zamédwienia.

4.  Strony moga:

a)  przekazywac informacje dotyczace swoich srodkow wykorzystywanych w celu umozliwienia,

propagowania, wspierania lub utatwiania uczestnictwa MSP w zamowieniach publicznych;

b)  wspdlpracowac w zakresie rozwijania mechanizmow informowania MSP o mozliwo$ciach

uczestnictwa w zaméwieniach objetych niniejsza Umowa na podstawie niniejszego rozdziatu.
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5. Aby utatwi¢ MSP uczestnictwo w zamoéwieniach objetych niniejsza Umowa, kazda ze Stron

w miar¢ mozliwosci:
a)  zamieszcza definicje MSP na portalu elektronicznym;
b)  doktada staran, aby bezptatnie udostepniac¢ catag dokumentacje¢ przetargows;
¢)  wdraza wszelkie inne $rodki majace na celu utatwienie MSP uczestnictwa w zaméwieniach
publicznych objetych niniejszym rozdziatem, pod warunkiem ze $rodki takie nie sg
dyskryminujace w stosunku do przedsigbiorstw drugiej Strony.
ARTYKUL 21.23
Wspotpraca
1. Strony doktadaja wszelkich staran, aby rozwija¢ dziatania w zakresie wspotpracy — w celu
lepszego wzajemnego zrozumienia odpowiednich systeméw udzielania zamoéwien publicznych
drugiej Strony, jak rowniez osiagniecia tatwiejszego dostepu do swoich rynkow — w kwestiach

takich jak:

a)  wymiana do$§wiadczen i informacji, w tym ram regulacyjnych, najlepszych praktyk i danych

statystycznych;
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b)  ulatwianie dostawcom uczestnictwa w zamowieniach obj¢tych niniejsza Umowa,

w szczegolnosci w odniesieniu do MSP;

c) rozwijanie i rozpowszechnianie stosowania §rodkéw elektronicznych w systemach udzielania

zamoOwien publicznych;
d) tworzenie mozliwosci w drodze wspierania wzajemnego uczenia si¢ urz¢dnikow
panstwowych i pracownikéw podmiotdw zamawiajacych w celu realizacji postanowien

niniejszego rozdziatu.

2. Strony informuja o kazdym takim dziataniu Podkomitet, o ktérym mowa w art. 21.21.

ARTYKUL 21.24

Dalsze negocjacje
Podkomitet ds. Zaméwien Publicznych, o ktorym mowa w art. 21.21, dokonuje przegladu
stosowania niniejszego rozdziatu i nie p6zniej niz cztery lata od dnia wejScia w zycie niniejszej

Umowy moze zaproponowa¢ Komitetowi ds. Handlu zalecenie Stronom przeprowadzenia dalszych

negocjacji z zamiarem otwarcia dodatkowego dostepu do rynku.
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